







NAZIONALE 


< 

O 

UJ 

H 

o 

J 

m 

m 


FONDO 
DORI A 




NAPOLI 


« 

•t 7 

Digitized n.i( 


Digitized by Google 



Digitized by Google 



'COLLEZIONE 

DI TUTTI I POEMI IN LINGUA 
NAPOLETANA. 

TOMO VIGESIMOQUARTO . 


IA Boccoi.eca DE Vergilio 

, £D AUTRE PPOESIE. 



O P'E' R E 

i 

INEDITE 

r 

✓ * 

V A R J AUTORI. 


TOMO PRIMO. 



NAPOLI MDCCLXXX1X. 

Plesso Giuseppe. Maria Porceeei 
Con Licenza de 1 Superiori , 


o 


fou-volo 


* %t> 


d 0 4 603 






Digitized by Gcfogle 





\E esose mperfette- non fujeno majè 
bone f , zoi et ddicere,: Nuje : avevamo de 
tanta belle cose de- V ergilejo sehitto V A- 
»eide sportata Vi: lertgua- nosta.y e 'n poe-, 
sia de: lo - f amuso Gìancola • Sitillo : nce 
mancava la Boccoleca r e la Georgeca : 
ora e s senno ■ ca no cierto Rescegnuolo d* Ar - 
cadejev ppe ssoprannome Kmerisco Licea- 
te s' ha pegliato lo mommeto de nce dà 
ehe$t 7 avotre eccellete: ppr non fa compari 
ckilltr grann eannio ppe. lq munno , anze 
uffa nujei , ceke nn& lenimmo lo Se bar co t 
tchiu comnie' ci uno- de chi Ile brutte Gar* 
giubbe- de la: ifuhfreja r ceke lo Gran Se- 
gno- 


vi 

gnore tene ppe gguardejane a lo Serraglio , 
pacca deceva Marzejale ca 
I ' Gallo turpi as est nihil Priapo • 
ìo 7710 771771 e dongo * 1 annore de ve V ap- 
prese nt are talia qualia zetelle zetelle , co 
la verde speranza , che comme ntenno de 
f<* ppe t tutte li vierze na cosa bona a lo 
pprubbeco , e ppe ttutta la gente de boa.' 
gusto co ppararele , e mmetterele mo nnan ~ 
te chel/o , che nfi a mmo V è mancato y . 
ccossl non me se nne voglia ave mala— 
grazeja , yf , 

N* dvqtra bona mane] ata dè cheli et e , . 
maje cchiu ppe lo minante jute sott'a là 
soppressa dè le stampe , zoìl Somette 
Canzune , Abballate , Capitole , Sdrucciole}. 
Ntfezzate , Ottave ec. de Cola Cuorvo- r 
Cola € apasso , "T^ elardìniello , Marmile}, 
Ci oppa , Mozzar ella-Farao , Serejà , -ecF 
avotre perzonagge di' azzò- y ppe ccasualetcp* 
te y ma lo Cielo sa co' quanto stiento avu- 
te r n mano , pacca avimmo pensato non 
esse dè bene dè farne perde' la memore] à\ , 
vecco ca mo cca forzi tutte 7tsiemme~ 'n 
ch'iste duje tome ac covate v appr esento 4. 

J Anernateme co la bona grazeja vasta mo 1 * 
ne , e io doppo fornuto lo Dizzejonar e jo 
Napoletano , che- già stace a buono terme - 

ne, 
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he y si àvotro non c accòrre, e lo dìasc an- 
ce sia surdo , fuorze non mancarraggio de 
ve dà quarche avotra bella chelleta , da 
far evenne allicci le ddeta f pocca già aggio 
abbi stato chi la tene • Mo no stongo trop- 
po de vena de ckiacchiàrejà , comme vuje 
fuorze manco de mme sentì } e ppecchè 
niente va fatto buono , quanno non se sta 
<T ommorc , veniam petimusque domusque 
vici ssi m , è ppasso nnante . Da IV avotra 
parte li Torcoliere f che botino ì a lo Ca- 
fè Uovo , hanno pressa , e mme sostano , 
io po cche v aveva , e boleva dì quar co- 
sella de V Auture ncoppa nnommenate , nne 
faccio a mmeno , tanto cchiìi ca già se 
sanno chi songo , e non hanno abbesuogno 
’n ver et at e mia de li ncommeje nuoste , 
si fama super aethera volat : addonca 
scompimmola , e bona notte a li sonature } 
raramente mme ve arrequaquiglio . 



I • 



STANZE 

D E 

VELARDINIELLO (i). 


(i) Non fapremmo l’Autore di quelle Stan- 
ze » fé il Cortefe nel Canto II. del fuo Micco 
PaUaro , infieme col primo verfo -, 'che quivi in- 
tero nella st. 15. trafcrive , non ce ne avelie con* 
fervato il nome . L’ antico MS. donde lì fono e- 
fì ratte , non ci dice nulla , e fu pura cafualità 1* 
averlo incontrato nel Cortefe , che così nei luogo 
citato fi esprime . 

Velardiniello p» da chisto scette , 

Che fu Poeta , e face a ire a llava 
Li vierze , e cheli a Storia componette , . 
Che fu tanto laudata , e tanto brava , 
Dove co stile aro'] eco nce die ette 
j, CienP anne arreto , eh' era viva Vava\ 

Co milP autre Soniette , e Matreca/e , 

~A IV apoi e laudanno , e li Casale . 

Op. Incd . T.I. A 
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^•Ient* anne arreto , ch'era viva Vava, 
Nnante che ffosse Vartommeo Coglione, 
Dicea no cierto , che l’ auciello arava 
A ttiempo che sguigliaje lo Sciatainone. 
Nc* era lo Rrè Marruocco, che s’ armava 
Panzera , lanza longa , e toracone « 

E po jev a ttrovà li Mammakicche 
Co balestre , spigarde , e co ttrabucche '• 
Chillo fu ttiempo , che Berta filava 
Lo chillo doce vivere a 1* antica 
Portave brache , e nullo delleggiava, 
Quatt’ ova a Cola te dicea la Pica. 

Si pe la via* tra femmena passava, 

Le dicevano : Ddio la benedica. 

Mo s*utìo parla, e chella se corruzza; 
Chi te piente che ssia? monna Maruzza. 
O bell’ausanza, e ddove si squagliata! 
Pecchè non tuorne, o doce tiempo amico 
Pigliave co lo bisco a na chiammata 
Ciènt* aucelluzte a no trunco de fico. 

Le ffemmene addorose de colata 
# N dobretto $’ aunevauo a no vico, 
Danzanno tutte 'n chietta , o bona fede ! 
La Chiatanzana , e po lo Spontapede. 

A 2 Dove 
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4 STANZE 

Dove se trova maie tanta lianza ! 

Lo marito sì ccaro a la mogliera , 

Che a mano a mano ntravano a na danza, 
Co chella ciaramella tant’ autera : 

Vedive a chioppa a chioppa na paranza 
Co cheli’ antica , e semprece manera: 
l o viecchio a chillo tiempo era zitiello 
Co le brache stringate, e ’n jopponciello* 
Chillo non era tiempo ammagagnato , 

Le Renimene assettate mmiezo chiazza. 
Non c’era omino ch’avesse parlato, 

Ca vernava J n cajola la Cajazza . 

Chili’ ommo, che ’nchill’anno era nzorato, 
Era tenuto pe gallo de razza : 

LI’ uno co ll’autro lo mostrav’ a ddito, 
Chillo che passa mo , chili* è lo zito. 
Chella co la gonnella de 6carlata 
Portava perne grosse comme ntrita, 

La faccia senza cuoncio angelecata, 

Che te terava coraiu’ a ccalainita . 

O vecchia , o zita , o donna mmaretata 
Parea che ffosse la Sia Margarita : 

.Ogge 11’ aie quatt* a grano co min a ova , 
Nnante la festa nn’aie fatta la prova. 

Li juoche,che ffaceano a- Compagnane, 

A scarreca varrile , ed a scariglia, 

A stira mia cortina a mano a mano , 

A ssecutame chìsto , para piglia : 

E po cagnanno juoco , o tiemp’ nvano ! 
Quanno nce perno 11' arma s’ assottiglia, 
1-e ddonne a ppreta ’n sino, a ccovalera 
Tutto lo juorno nsino a notte nera . 

Cheli e 
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DE VELÀRDIN1ELL0. * $ 
Chelle bote che ghievano a Formiello 
Le gente , te parevano formiche, 

Tutte ’n forma , co coppole, e ccappielfo, 
A ccavallo a le cchierchie, e co bsssiche 
- Se devano co ttiempo a Io scartiello 
Co chillo fruscio de* stivale antiche ; 

Po co zampogne , e co le cciaramelle 
Danzavano le becchie » e le citelle . 

Mo che nce penzo a chili’ antiche sfuorge 
Rido co ll’uocchie, e ehiagno chell’auanza; 
Jive a la festa co li passagorge , 

Co ccauze a brache nfi sopra la panza • 
Pareva 11’ ommo coram' a no San Giorge, 
Passanno chella notte sempe ' n danza ; 
Mo jammo seinpe arreto comm r a grangio, 
E penzo a chelle state, e mine n’arragio. 
Io penzo a chelle state, e ben compiendola 
Quann’era tanto bene, e tant'accummolo, 
Co chillo juoco de la sanni-pendola, : 

Ed a lo fossetiello co lo strummolo. 

O vita nzùccarata comm- a mendola, 

Lo tortano cchiù gruosso de no tummolo, 
Lo lupo era comparo co la pecora , 

E 11* ascio zio carnale co la lecora. 

Da viecchie antiche aggio sentuto dicere, 
Che treccalle valea na chiricoccola ; 
Avive pe seie grana, e non t’ affricere, 
Tridece polecine co- la voccola. 

Va accatta meza quatra mo de cicere 
A ste ppoteche, e bidè si se scoccola; 

Bo vino, eh* era fatto a Parmentiello 
Valea no ncoronato a barreciello . 

A 3 La 
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La pizia te parca rota de carro » 1 

Quanta no picconerà Io capone* 

Àvive quanto vuoie senza caparro * 

Va piglia no *n credenza no premmonet 
Mo a mraalappena puoie accattare farro » 
Che non t* assoccià. adduosso lo- jeppone; 
Li cuofene de dattoli Àrbanise 
Cornine a nnoeelle de li Calavrise. 
Tann’era a la marina Jacovella * 

Che ammezzava a li cuorve da parlato» 
Pe cinco grana avie na pecorella . 

Tre ffécatielle pe quatto denare: 

Mo la carne de vacca , e de vitella 
Te volle ’n canna, e no nne puoie accattare;. 
E «anno puro a la taverna n* accio 
Co no torneso avie , e no sanguinaccio»- 
Filavano a le cchianche 11’ ossa maste, 

Le nnateche , e llacierte de vitiello ». 

Na pennolata avive de pollaste» 

De cchiù de sette pe no carreniellot 
. Pe ssaturà manipolo e chiù maste 
Co no denaro avi ve no criviello 
De verde monnate caude caude 
Senza magagne, e ssenza nulla fraude» 
Lo, cefaro sautava frisco frisco 
Da la della quanno lo friive; 

De nnatte, de recotte,, e ccaso frisco 
Ne’ era la grassa e cchiù no nne voliv». 
Lo natatore te chiammava. a ssisco 
Pe ddarte le ppatelle vivo vivo: ; 

Va nfi a la Preta mo» se non te nerette» 
Strilla le ciaole, non puoie ayè no pesce. 

Doyp 
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DE VELÀJtDlMIELLO; 1 . 
Dove sò le ccorreie co li mordantey 
Ch* erano tutt* argiento martellato» 

Tutte guarnute a pponta de ddiamantei 
Co li cornette tutte appise a llato: 

Lì Banche co montune d’ oro nnante *• 

Ch' appena mo nce trovo no docato; 

Tu non puoje ire mo pe nfi a loMuoId* 
Che n’ascie pe la via no marejuelo. 

Dov’è lo tiempo de li Baccanale» 

Li scisciole» freselle» e le mmagnose * 

Li musece a cantà lo Carnevale 
Co ccetole accordate a le bavose » 

Co 11’ autre cchelle tutte a li stivale 
Co chille mazze de Gonnelle » e rrose$> 

Fatta ch'aveano po la matenata » 

Facevano na bella pretejata - 
Dov’ è ghiuta la festa de la Scema, 

Li casatielle d* Isca » e le ppastiede » 

Tarn* abballà » che te dolea la meuza »• 
Condente pe nfì a ll’ogne de H piede* 

Mo che ncp truove ? solamente cerna r 
£ mareve » e pporchiacche , e basapede 
Po Oceano le grotte a Morgoglino 
Co cciavarielle» e ppuorce, e meglio vino» 

Le ffemmene la sera de San Gianne 
levano tutte, ’n chietta a la marina» 

Altere se nne jeano senza panne» 

Cantanno serape maie la romanzino; 

Mo, figlio mio» so trapassate ir anne» 

Che accossine nfurnave la farina ; 

Ogge è ssurto lo tiempo de li latte» 

Che no nne puoie accattà doie meze anatre. 

A 4 Po 
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Po te nne jive pe la rua Francesca ì - 
■' Pe cchelle pporte de le Cantatrice 
( Tann’ era vivo Francisco Maresca^ 

Co ttanta suone , che ttiempo felice! 

E co chelle ffontane d’acqua fresca, 

Co chelte gente guappo cantatrice 
Tozzolejanno co ffesta , e co gioja; 

Lo canto se sentea nfi a Sant’Aloja. 
Tann era magnà ’n chella vecchia aitate, 
Che maie mancaro mortene a l’ ancino ? 
Jive co IP oro ’n mano pe le strate , 

E non trova ve sbirro , o marranchino. 
Chelle ssemmente so tutte mancate-, 

Co chille Capodanne, e Sammartino ; 
Mo regna chella gente a senio mio, 

Che n’hanno fede a lloro, e- mancp a Ddio 
E mo Napole mia bella e gentile- 
Si ghiuta ’n mano a ttant* ausorare', 
Quant* fere bella sì ttornata vile , 

E baje spetta cercanna samare. 

Io da la varva mme scicco li pile 
. Ca te veo da sti lupe laniare , 

Peo sì ogge, che non fuste jiere 
. ’N mano de pisciavinnole , e bucciere. 
Non vedarraggio maje retornato 
Lo tiempo eh’ iere , Napole , felice ; 
Cornine Fortuna va cagnatmo stato , 

So ssécche chelle nnobele radice. . 
lo stopafatto resto , anze ncantato ., 

Ca Cajazza si ffatta da Fenice . 

Saie quanno fuste « Napole , corona) - 
Quanno regnava casa d’ Aragona • 

S cornatura . 
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V Occuccia de no pierzeco apreturo , 
Mussillo de na fico lattarola , 

S’ io t a aggio sola dinto de quist’ uorto , 
Nce pozza reStà rauorto, 

Si tutte sse cerase non te furo . 

Tanto m’ affacciarraggio pe ste mmura , 
Fin che rame dice intra ne la scola: 

S* io t’ aggio sola dinto de quist* uorto » 
Nce pozza restà muorto , 

Si tutte sse cerase non te furo . 


A s £ ssi 


(*) Quella Canzone è fiata eftratta dallo 
fiefiò MS. antico , donde fi fono tolte le danze 
antecedenti del Vtl ardimi Ih *, 
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£ ssi na vota intrar me c’assicuro » 

Tu no rame ne farraie cchiù canna vola; 
S’ io faggio sola dinto de quì$t’uorto> 
Xce pozza restà muorto , 

Si tutte sse cerase non te* furo * 

E ssf nce saglio ncoppa de ssa noce i 
Tutta la scogno pe sta santa croce ; 
Oimmè ca coce! te farraggio dire, 

E bene resentire. 

. 'le potarraie , ma non ajgzà la voce,. 


Il 



CANZONE 

• Composta e recitata- nel 1495/ nelle , No{ip' 
y.. del Re . Ferdinando IL con I Infanta 
Giovanna, sua MoaLie , tratta da 
un antico MS. che si conserva 
da’ Sig. Piscopi* 

Ì O te canto in discanta 

Di Spirito Santo , 4? 

Per Santo Matteo * 

E per Santo 'Bartolomeo* 

Hora a Dio honore , » 

E de lo Salvatore 

Siamo arrivate in Casa Barone* ? 

Barone e Bàronazzo * 

Che fabbreca palazzo ; 

Ncopp a Ppalazzo nc’ è na palommelle ? 
O paloramella ♦ che puorte ’n pizzo 
Garofano e ccannella , 

E battesemo de Cristo.* . 

Dance Messere , si nce dive dare » 

La Luna è broca, e non vtdimmo andare. 
Oh de lo Gastiello » 

Prestace no cortiello, 

Ch* avimmo n’ aseniello*, v 

Gh'è povero zoppariello , 

Lo polimmo wonecare ; 
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V ossa a li cani ♦ 

La pelle a cinque grana • ' » , 

Longa sperlonga pe nfi a Santa Lenl f 
Die te guarda la bella mogliera . 

Longa sperlonga pe ufi a Santo Vito » 
Dio te guarda lo bello marito. 

Longa sperlonga nfì a Sant* Àntuono f 
Dio te guarda lo bello iìgliulo. 

Longa sperlonga nfì a Santo Jasso# 

Dio te guarda la bolla vajassa . > 



. J . 
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DE COLA CUOR V O 

CONTRO 

A LI PETRARCHISTE , 
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F Ebo, che sciale sott* a sii frescura» 

Addò te. spasse a sceregà l’ acchiaro 
Sciosciame ai reto mo , ca ll’aggio a caro». 
Aziò,l l’arte soppresca a. la natura* 

Sì non me vuoiè spilà de ss* acqua pura* 

Lo connutto maisto « allommacaro 
Wprestame na corre ja de Seggettaro 
Pe. tiare a sta chiafeie na spogliatura* 

Mo che piglio dè càudo, e sto nzorfato 
Da là marina nfi a lo mieto juorno,. - 
Pagate ogne concìetto so focato*. 

Stanno !è rrectbie aperte a sto contuornoj. , 
Vuoie vedè Jó rociello arrecettato 

la Pctraf cariamoti* 550 (uomo* . 


C ÌCs- 
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l’ Alluccate 


‘ t •« . . 


CICCO , E RIENZO . 


* » »» ■* . * * 

* M * * 

ftóSo 

r 

n. 

. - f • - * * -» r • 

R. Cicco aie tabacco? sto de. mal' am more.* 
C. Ed è de sesca, piglia. Ma ched aje ? 
Tu O bene mio, eh* è buono. E nò lo ssa je 
C. Che? R. Lo nzavuorio ch’aggio int* a sto 

(core# 

C. Parla, ched aie? R. Non siente sto rematore 
De tanta Petrarchiste Coccovaje ? 

C. Pott’, è Io vero ! che benàggia craje, 
Che ttengo ncuorpo ! R. E che ? C. Ciento 

(raraalore. 

Vi che bolimmo fa » ca so co ttico , * 
Damino la sporchi a ss’uomene de vrenna. 
R. E tu m’ajute? C. Affé da buon’ammico., 

R. Supprecammo ad Apollo, che le mpetuia. 
C. Bra v* aie penzato alte, potta .de nnico ! 
R. Su, piglia carta, calamaro, e ppenna. 





A lo 
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Ilf. 

A Io muto* eh’ è Ilustro comme Sole* 

Che de le Mmuse: tene monarchia , 

Ddio , e Segnoro de la Povesia, 

Magnifeco * e- ssaccente- quanto vole. 
Suppreca Rienzo , e Ccicco, e de le scole 
Moderne tutta- la Povetaria , 

Che ffàccia grazia vosta Signoria 
D’ ausolejà benegno doie parole : 

Signò , ciert’ anemale so sguigliate , 

Che non sanno- far auto , che arraglitre- 
Co cierte- smorfie de V antichetate. 

Perzò predammo* che ffaccia chiavare 
No chiappo ’n canna a st* asene nvardate, 
E IL* avarrimmo a ggrazia singolare * 

IV. 

Lejuto ch r appe Apollo , co na stizza 

Disse a le Mmuse: E mbè ? donca sto fieta 
D’anticaglia lo Munno, e lo Sebeto 
Ancor’ ammorba ? E lo mostaccio arrizza* 
E oo soggiogne : Mo si è ppane o pizza 
Vedimmo . Olà screvite sto decreto . 
Unusquisque Antiquario frusticeto 
Nisi in anum la lengua non se mpizza • 
E poscia a remeganno connannate 
Sia tutta sta streppegna, e , quot pejus » 
Libros senes in igne, idest, brusciate. 
Dummodo: Chiano , Hic est intentus meus, 
Scribantur contra eos cent* alluccate 
De scuore . Apollo Poetarum Deus. 

Bra- 



>8 


L' ALLUCCATE 


V. 

Brava settenz» affé! Viv'ÀpoIlonet 
Non pozza raaie morì pc nfi che campa 
Che te pare? abbesogna che se stampa 
Sto- decreto eh’ a fatto da mastrone. 

Cicco, a nuie, mane a ffierre. Sto vozzone 
Mo lo sbottammo, che la Musa abbampa» 
, '' ; De fa streverie, e primmo che no llampa 
r , Facimmole senti *n capo li truone . 

Tacimmole ammiuire sti babane , 

Ntronammole le chìocche co li strille % 
Matinaramole a mmalora sti pacchiane* 

Te prommecco de fare sti zembrille 
Kechiammo de le ggatte , e de li cane , 
Lo spasso de li viecchie , e ppeccerille « 
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VE LARDINO , £ MASULLO. 

i 


VI. 

V. Mase, che staie colereco ? M. Sto cauta 
V. Co chi? M. Co uno che mene a la Teveri** 
Co na rana d*Abreje, anema pena. 

V. E co chisse attaccanno vaie descurio? 

M. Mme credea trovà n’omo, e trovaie n’ur2o: 
V. Chisie l’uocchie se cauzano a la sraerm* 
No Gentelonvmo nce vorria de Cena * 

O a la capo schiaffarle no tur io. 

Chiacchiere tutte song© * e non c > è fforià* 
Nè te fànn» auto, che na gran compana * 
A direte non ee truove auto che scorza* 

V. Comme scomple lo chiajeto. M.Fu ffarca* 
Ma che? nce n’ aggio dato pe le nona. 
Y. Bene «io* nce k» bole : la voglio arza^ 


ycc* 
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VII. 

Vecco li Cammarata, allegramente, 
Benvenuto Masullo , e Belardino , 
Facimmo ccà de Musece accellente 
A quatto vuce n® conzierto fino . 

Su , no vierzo ped uno , e da valiente 
Volimmo fa spanta sto convecino: 

Via scorrimmo li taste, e sti strumiente 
Co le ccorde d’acciaro, e de stentino. 
Sentite primmo qual’ è lo soggetto: 

A cierte Caparrune Rabbuffammo , 

Che 11’ antecaglie mettono' ’n prospetto . 
Priesto ca s’ addefredda ; accoramenzammo • 
Co sti pettolà-nnante , piscialietto , 
L'atluccace nce vonno* A nuie, frusciammo. 

vnr. 

Simmo quatto n conzierto, che alluccanno, 
Avìmmo de strammuotte na despenza ; 
Uno le mpasta, uno le nforna , e quann® 
Chisto scompe de nuie, chill’accommenza. 
Nc r è rrobba pe smardì pe turno st* anno , 

E nne jarrò la copia nfi a Sciorenza, 
v Ne scomparrà sta verniate sr non hanno 
Str verlascie la sporchia , e fa scajenza . 
BespoHnite na poco’ a str conciette , ‘ 

Si ve vasta Io gniegno , animatane *' ’ 

Che mmagnate le ghiandre pe cconfiette* 
Rechiammo de vernacchie , e scoppolune , 

Si campate mill’anne, a sti Soniette 
Nce sarrà chi responua? sti cogitane. 

. Non 
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IX. 

Non se pò chiù, rao si eh’ è ffrusciamiento. 
Che se credeno fa sti presentuse, 

Sti sbruffa-vermecielle , schefenzuse , 

Co na dottrina senza fonnamiento . 

Comme ! co st’ arbascìa , sto frusciamiento , 
Sti guattare d’ Apollo addò so schiuse. 
Vagano a la lumai' ora sti moccuse 
A botar ossa a le mmolina a biento . 

Nc hanno rutto tre corde co Boccaccio , 

Co Petrarca, co Dante; ah nce vorria 
No preminone fetente a lo mostaccio ! 

Non se pò sopportà sta guittaria ; 

Vonno saglì sti mule de procaccio 
’N Parnaso ! fih lo malati che Ddio le dia. 

X. 

O bene mio, ca chiù non se poteva ! 
Troppi eramo abbottate pe li scianche 
Sentenno a chisse parli accossl (franche , 
Lo chiotto comm’ a (frittola nc' ardeva . 

Nce facea ho vernacchio chi vedeva 
Starece tutte co le minano a 11 anche ,> 

Ca n* alluccata a chiste Sagliammanche 
Propio comm’ a lo ppane nce voleva. 

Daminole ’n cuollo co no va ca viene 
De puuia e cauce a chiste cacasotta , « 

£ dde le Uengue aggiammole a li bene. 

De la pacien»a : ila. strenga s’ è rrotta , v* 
Ca quanto chiù lo.pideto se tene , 

Chiù grossa , e chiù intente fa la botta. 

' Co 
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XI. 

Co sse Ilengue eh' avite a ppappagallo, 

Ve credite gabbà li piccerille, 

Jate mettenno vocca a chìste , e a chiile, 
Nè halite *n coscienzia pe duie calle. 
Cierte scapola vuoie, sferra-cavalle, 

So de la povesia fattese Achille, 
Spizzola-ntorce , scptola-vorzille , 

Che ve pozza vedè senza le ppalle . ’ 
Masto Giorgio y* aspetta; uh poverielle , 
Che v* ha stipata janca na cocolla 
Medechicchie , Pedante , e Collarielle. 

S* io non porto la spata , e la tracolla, 

Co la penna v* agghiusto pedantielìe , 

Ne nce perdo la coppola a la folla. 

• . - XII. 

Vide cierte retaglie de Poete, 

Che bonno fa lo Sinneco *n Parnaso , 

Ad ogne mmerda vonno dà de naso , 

£ addorare ogne chilieto , che ifete. 
Quanno sbafà le ssiente : Ora vedete 
Questa sciocca arditezza ? è fatt’ il caso ?- 
Quest’usato non ha Messer Tommaso; 

£ ssi non te nne fuie , no l’accojiete. 
Povera Poesia 'n mano a sti pazze . 

L’ hanno arreddutta a ghì senza cammisa 
Cierte ffacce proibete canazze . 

Nn’ hanno fatta znesesca, e 11’ hann’ accisa 
Sti rechiamme de scoppole, e dde mazze. 
Che ad ogne stranio mettono l’assisa. 

So 
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XIII. 

So mmierole , mar vizze , piche , e zivole , 
Q asce, o cuorve, o varvajanne, o ciavole 
Chiste , che sso nvezzate a fifa ssi pivole 
Co li vierze stirate co li rtravole. 

Meglio vendite cicere cocivole , 

O jatevenne a carrejare tavole , 

Non facite sentì cchiù ppicce, e ttrivole , 
Che ve pozza piglià ciento diavole . 

Vi che smorfie da stà a li scaravattole . 
Signure mieie , trasiteve le ppettole , 

Ca mme parite tanta sciallavattole . 

Pittate nnanze a sse ttaverne , e bettole . 
Ma s aparate sò li caravattole , 

Le ppigiiarrinuno tutte sse Civettole. 

XIV. . . 

Vorria sapè , che s'hanno puosto n chiocca 
Sti ciucce, che non servono na tacca, 
Chi vierze pesa, e chi conciette spacca , 
Ma ’n coscienzia non sanno na spagliocca. 

Sempe co Dante , e co Petrarca ’n vocca; 
Ncrosione ched è ? fanno na cacca . 

Chi vò nguancià co mtnico na patacca, 
Ca le voglio ammaccà la chiricocca. 

Nè se vonno stipare sti scasciucche 
La canna aperta pe le ffico secche 
Si Poete d’ aguanno zucamucche. 

Già che bolite fa Salamilecche 
A le boste anticaglie , o Mammalucche, 
fate a Io Culiseo y razza de Becche . 


Sta 
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' XV. 

Sia chiorma de sciaddee > sta razza guitta» 
Che ttanto se Ja stira Ja cauzetta , 

Da la Vavonaria , che premmio aspetta» 
No lauro ? saie ched è ? na zubba fritta . 

Ma ve juro pe 11’ arma de Zi Titta , 

Ca chiù de vuie «ime carco ia barretta 
E ssi jammo a ttagliare , pe carnetta 
Mme potite portare a ramano ritta. 

Saccio ched è. La nvidia » che ve schiatta, 
Sempe ve fa mbrosolejare ’n frotta, 
Comm’abbaja lo Cane co la Gatta. 

Donc’ appilate , che ve scenca gotta, 

O la mala setteuzia che ve vatta , 

Ve ne pozza scrià tutt’ a na botta* 

XVI. 

3>ti Catapane de la lengua Tosca , • 

Che hanno co l’assisa ini* a la tasca,. 

Si fanno duie Soniette a conca nasca , 

Nc* hanno da revotà tutta la Crosca . 

Po , arrasso sia , si pigliano la inosca, 

Le vene lo campisemo, e l'abbasca, 

Ch’ ognuno quanno tossale quanno tasca 
Manco la cede a Rafa niello , e Sosca . 

l'anno de Povesia na mmesca pesca, 

Che de la Ciucciaria pare lo fìsco 
Quanno corre lo Maggio a ll’erva fresca. 

Mamma mia, ch’ogne bierzo è baselisco 5 
Che fface 11’ orarao arreventà mesesca , 

£ scappà la pacienzia a Fra Francisco*. 

Fa- 
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XVII. 

Faciteme fostìzìa , a buje nne scrammo 
Sio Bembo , Sio Boccaccio , Sio Petrarca, 
Chist* animale scinte mo da 11’ arca , 

Che sso de cauce , c scoppole rechiamrao: 

Che cercano mbroglià quarche quarchiammo, 
So sciute da l’Arcadia, o da la Marcai 
Sta nova razza da qua Munno sbarca 
E che bole da chisto , via sacciaramo. 

Vorria sapè lo vero azzò no sgarxe , 

Chili’ addotte , cfcie a buje dereto vanno, 
E' lo vero ca songo sti sciaraarre ? 

Decitencello buie , benaggia aguanno ! 

So descipole vuoste , o so ssomarre? . 

Ve secoteiano» o stroppejate y* hanno? 



Op. Ined. T.I, 
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XVIII. 

Che nuova birba è questa , e qual licenza 1 
S’ han preso questi cani di Maganza, 1 
Di volermi imitar con tal baldanza, 

£ smaltir yersi senza mia licenza? 

Ve’ che birbanteria, ve’ che insolenzà » * 
Anzi pur temeraria oltrecotanza : 

Vendetta si 'farà con veemenza/ - 

Che Spagna l’udirà , Africa , e Franza.’ 

Vorrei saper qual albagia gli spinse , 

Quanno non hanno di cervello un onzai 
Ed a tant’ opra qual follia gli astrinse ? 

Gente non siam dà confettar noi stronzas 
Mente chi noi di seguitar si £nse. 

Che discepoli nostri ? una cajonza * 


chi 
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XIX. 

Chi vò dire ca chiste sò scolare 

De Petrarca, è paputo, è ciuoto, è zzanno ; 
Chiste so tianta puorce monnezzare , 

Che ssulo porcarie vann’adunanno 

Nce sò penziere Uà da pazzejare , 

Che rallegra Io spirerò te fanno ; 

E chisto a quarcheduno dà che ffare : 
Vann' appriesso -sti chiochiare d’aguanno. 

Menare le vorria buono li ture ; 

Chi l’ ha nvezzate a cogliere le spine , ' 
Quanno nce stanno tanta belle sciure ? 

Nc’ è Grieco , e bonno vevere 1’ aurine 
Nce songo stanzie da spassa Signure , 

E bonno dà de faccia a le latrine 

* * - * ' i 1 

\XX. 

Ve nne mentite pe sseimilia canne 

Vuje , la razza vosia , e chi lo ddice Ì 
De Io Petrarca nuie sitnmo nnemmice? 

.r Na vateca ve venga de malanne ^ 

Lo ssapimmo ca chillo è n’ ommo granne y 
Songo li vierze yuoste a la nterlice,. 
Manco sò buone pe bestì l'alice 
9 a ffa cartocce a porvere de 'zzatine. 

Chillo huon’ ommo fu a lo tiempò primmo» 
Ch* era a le bone regole contrare jo. 

Ma che, ffece gran cose lo ssapimmo. 

' *N somma pe ve cantà Io Calannarejò: 

Lo Petrarca urne 'n capo lo lenimmo 
.VuiejnfiaJf ccrespe de l’ahtifonarejo . 

~ B a * 4 1 u ' ' Date 
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tei. 

Datfe » o Muse , la casseia a sti bribante, 

, Mannatele a mmalora sti squarciime 
Ss 9 aneroale , chiafeie , caca- cauzune , 
Che sò chiù gruosse assaie de 1* alifant.ei 
Diceno cliente pe pparte de quante , 

Lame pe lume ( siente nvenziune ) 

E ariento p’ argiento ( o ssecozzune ! ) 

E scrivono testé pe fpoco nnante . 
Ordenatele addonca no sfratteto 
Protter delitto d’ anemàletate , 

Mpiuatele n.a coda da dereto. 

Cacciatele a scervecchie , e bessecate , 

Azzò chc.no nc 9 ammorba .chiù sto fieto, 
Che manna 11’ arma de chi 11’ ha figliate . 

XX IL 

Da n* Accademmia vengo , e eh’ aggio ntiso? 
Isce .che smorfie saporite, e belle; 

M’ aggio nvezzato a dire Non Covette . 
Quantunque vòlta , o Donna , il vostro viso. 
Bene mio , so schiattato de lo fiso , 

Chiù che s avesse ntiso havàttelle j 
Mm’ avea fatto veni le ccacarelle 
Uno , che mpjrotocopeia s' era mi so.' 
Quant’avarria pagato , che n Ammico - 
Presente a chella vernia bestiale 
Se fosse puosto a smorfejà co mniico* 
Pure nc’ appe no sfizeio prencepale , 

Pecchè (comme se cónta a tiempo antico) 
, Senile parlà na mmorra d’ancmale. ' 

• Ad 
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XXIII. 

Addove se pisciava, n’antecaglia 
Nc' era a Palazzo , e becco che se pigliai 
E co rrottamme , colla, e. ppreteeaglia > 
S’acconcia vraccia, musso, naso, acciglia. 

O quanto chi pretenne spisso sbaglia , 
Credenno cosa fa de maraviglia , 

E chillo turzo non serve na maglia. 

Che arrepezzato na gra smorfia sguiglia i 

Cossi sta chiorma. chiena de. vavuglie,. 

De vecchie poesie mpasta , e arravoglia' 
Scolature, monnezze , e rremmasuglie - 

E quann’ Auture antiche arrobba, e spoglia* 
Crede a 1’ aternetate auzà na guglia, 

4 . E po de rrobbe vecchie fa na mbrogtìa .i 

. ■ XXIV. 

Chest’ è consurd' affé d’ otnmo de ciappa 
È ba millanta scute , n’ è lo vero ? 

Sulo a buie Tuosche lasso Io pernierò* 
De chiammà. tutte co Io tappa tappa . 

De Bembo* uno se mette la gualdrappa, 

E n’autro de Petrarca Io brocchiero. 

De-- Dame uno, cravacca Io sommieroy 
E de Boccaccio mettese la cappa. 

Arvolejate po na bella nzegna 

De ste scartafiìe vecchie , ed a Becensà 
Cantate chesse smorfie de cominegna. 

Ma si v' anneglìo po co chesta penna, 
Nc’avrà gusto chiù duno, e nfra tre llegna 
T.rovarrite no chiappo che ve mpenna . 

B $ ' Fa- 
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XXV. 

Facite de sti libre allommenarie , 

• : £ dde ssi scritte carta de rettorie , 
r Poca’ ad autro non servono sse storie 
Schitto. che p*annettà li tafanane. 

Jate a bennere avise , e calannarie , 
Nvezzateve a botà li filatone 
Picrde- jornate , scopa- rcfettorie , 

' Sfratta-panelle , jetta-necessarie . 
Chianta-malanne , cuofane de ngiurie, 
Rechiammo de scajenze > e de meserie « 
Cevettole spennate. , raalagurie - 
Ssi vierze de minai ora , e d’ averzerie, 

Che ffanno spiretà pe nfì a le Ffurie, 

Le chiammate Canzune, e ssò mpr operiti. 

xxvr. 

Oh che ppozza morì chi no v T ammalia, 1 
£ no ve sa ammaccà buono la zella , 
Che no ve schiaffa. dintoaquarche stalla,'. 
E ve nce fa lassù 11* ossa , e la pella . „ 
Saccente vuie? Gnorsì. Bn^co la palla : J 
Mostrassero accossì le cellevrfcHa**. 

Vide che ffaccia mmalorata, e gialla, 

Che ve pozza veni la cacarella- 
io ve vorria acciaffa pe ssi capille , 

E darve sempe co na mmerda molla , 

E mmarrà li connutte de li strille . 
Smerda-Petrarca , vommeca-vracciolla ». 

J Spiùne , Zzanne', sbia-peccerille, 

Site chiù ppazze vuie, che non è Tolla. 

O 
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XXVII. 

O che bell' emione de vozzacchie* 

; Ch* uno mo cade., e n’autro se sconocchia; 
Q che siate accise a cocchia a cocchia, 
Digne d’allucche, sische* e de vernacchie. 

Fantjo li maste co le ppaparacchie ,* 

E n’hanno sale dinto la capocchia: 
Agnuno li pecciuottole mpapocchia , 

E le nvezzano a ffare mpicchie mpacchie.' 

Via a la forca zuca-cannolicchie , 

.A sene spovetate co bessecchie , 
Ngiorlannate* de. scoppole , e scervicchie . 

Asene co sseie parme, e chifr d’ aorecchie, 
Jate pe la Cetà, varve d’ annicchie , 

' Strillan.no pe li viche: Rrobbe-vecchie. 

XXVIII. 

Messè Petrarca , che ppeccato aie fatto 
’N mano a ssi Ciucce, dove si nvattuto? 
T’ hanno fatta la cura co lo muto , 
Smorfia arreddutto , e consumato affatto . 

Tu , che ssi de" vertù vero retratto , 

Decano de Parnaso, omino saputo, 

Mo te fanna parè propeio paputo, 
Spellecohione fetente , e scontrafatto. 

Chisse non so scolare, eh’ aie cacciato, ' ' 
Ma cierte rrobbe- vecchie , spoglia-mpise 
Che t’ hanno lo vestito revotato , 

Sii Calane , che ffeteno d’ accise » ... . T 

Si te tornano quanto' hanno, arrobbato, 
Nude le bedarraie, senza caminise. 

B 4 *Mo 
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XXIX. 

Mo vommeco , mo jecco , aimraè Io scianco 
Tutto mrae strobbo, schitto che ve senga 
Vuie Petrarchiste ? ve dia mala tenga 9 , 
Lejeje lo ssapissevo a lo mtnanco . 

Vàie de lo scritto mennire lo ghianco* 

Site siseté chiù de Notà Chienga , 

A ffa viene volite che nce venga , 

Le ffaccio co no pideto che arrango* 

’ A buie ve coglia Capogatto, e a conca " 
Ve sepoteia , e che ve siano *n tronco 
Tagliate li pennìente co oa ronca . 

Pe ss’ Accademmia^stroppeiato , e ciunco 
Lo gran Petrarca ha da pezzire addotte^ 
Pe buie cule eosute co no junc»* • • 

xxx. - 

Lo ssentire arragliare sti somarre 
Nc ? ave fatto veni lo virre virrey 
Nù, caceiarele serve , e ssi faie arre 
Hanno li- cruosche , e li tirre-petirre - 

Si le parie da frate , e tu la sgarre 
£ le rragiune toie cunte a li sbirre r 
So buoie spaliate a lo tterà li carré, 

E pe cauce tira mule canzirre . 

Non sentano a nnesciuno, che ttrascorra , 
Ch* hanno lo gniegno fatto a zerrezerre r 
E la capo chiù ttosta de zavorra. 

Danno rauorze arraggiate comm' a pperre y 
Sò Caparrune che ttozzano a m morra, 

E nvesteno stizzate comi»* a berrò. 

Su!» 
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‘ XXXI. 

Sulo sapTte vuie la lengua Truscai * 

Io no v* accattarria manco doie toschi 
Ca site frasche tagliate a li vosche, 

Manco bone pe flu scopo d’ avrusche - . » 
Vuie non sapite ntennere la Crusca » 

Ma site buone pe ssanà ir cruosche: 

Chi de vuie ncappa nvuolo stróza,o mosche 
Smorfie, allucche,vernacchie, e ffico abbusca. 

Site de razza , che monna li> sische « 

Manco fusseve figlie a Cecca Nasca-, 
Tutt v ammorbate de vizeie Torchiseli®, 

Ah che v’ ha Farfariello into a la tasca » .j 
Gemine , ranavotte , e baselische 
Che ve pozza afferrà la mala Pàscavi 

XXXII. 

A sta brutta jenimma affritta , e- arzreneca 1 
De Monasterio tacce malenconeca , 

Che prete nne sapere chiù de Seneca , 

•*N capo le sia chiavata' nà saglioneca. 

No luongo cantalesio co na croneca , 

Scrivono ’n povesia lireca, e sceneca 
Non saccio si co penna arciva-, o arroneca 
Laudanno Bice, Laura, Porzia, e Meneca. 
te rrimme , e le pparole ognuno menn eoa, 

£ li modierne , auzatase la maneca , 

Taglia a rretonna , forfeceia-, e senneca . •* 
Ma pecchè chella cera a ttutte zenneca 
Che le fface parè zuco de glianneca , 

Co- ri alluccata ognuno se line venneca. 

B s Quany, 
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XXXIII. 

Quanno cantate vaie na letterommeca 
Fatta co 11’ ascia , pare che na chiaveca 
Se spila, o comm’a chillo quanno naveca 
Cornine l’ ausoleja, se strobba, e bommeca. 
Loffe crepate chesta vocca fòmmeca , 
Cornine fa na latrina ,. che se sfraveca, 

' E sto- vierzo tirato co- la sciaveca 

■w Pe parte de dà gusto, ammorba, e sommeca- 

Servite sulo a ssemmenà zizaneja 

Co ssi- vierze prebbeie , fatt’ a cestunia »- 
Che da li piede' scetano- la smaneja . 
Cierte trille chiù ttuoste de na ncunia 
Passagge da> cantà co ttubbav e nnaneja>. 
Conciette da. laudare, co le ppunia 

xxxiv:. 

LI’ arte vosta qual? è? 1 scorza scorza * , 
Secotanno Petrarca ; è spesa perza . 

Volite ì a- Palazzo j e ghiate a Averza,. 
Ve credile ì 'n poppa, e ghiate a orza. 
Vuie non polite ntennere la forza,. 

Perchè la Musa- vosta. va traverza 
Penza de i deritto , e ba a la smerza 
Crede magnà co gusto, e po le ntorza. 
Ma sibbè site vuie de gniegno scarzo, j 
La malizia ve dà forza , e ssoccurzo 
D’ acchiappa. li figliule co- no sfarzo 
Fatto po che P avite no- trascurzo ,. 

Che puzza chiù che n' è lo fleto- d’arzo,. 
j Che fe mparate po 3 no canto d’ urzo . 

c. E no 


Digitized by Googlel 


DE COLA' CUORVO ì - 3 $ 

xxxv; ' 

E no strettale chiù , parlate vascio r . 
Niallanì mme volite ? o io ve fruscio : 
Volite de tutt’erve fare fascio. 

Tanto- vestimmo io, quant* a no sciuscio. 
De che è sso canto vuosto? autro che. d’ascio,. 
Stirato coram’ a pelle de camuscio , 

Nce potite ncappà quarche bardaselo' 

A chisto stilo sdellommato , e mmuscio. 
Bene mio , ca na vena accossì mmoscia, 

E sto vierzo de suono accossì sbriscio,. 
M’ ave abbottato tanto na paposcia. 

La palla vosta corre pe lo lliscio,- 
A ttutte ve tenimmo sotta coscia; 

Vi. non cantate chiù^. vi ca, ve piscio. - 

‘ xxxvi : 1 

Rienzo*, sentette dicere- 11 ’ autr’ jere ,' 

Ca chi scrive a l’antica è n’anemale;. 
Ca se pò ncenzeià co n* aurinale , 

E. llaudà co n'arraglio de sommiere. . 
Serve lo libro lloro ' a li Varviere 
Pe nc* annettare li servizialé ; 

E ir autro juorno- cierte Chiavettiérc 
J.O' dettero ; pe miezo * capezzale . 
y terze so jehisse fatte co 1 ’ accetta , 

Le ffaria* meglio- io co lo cetrulo , 

O lo» cecato dihto a la carretta . 
Siatnmoce- zitto :-,si mme 1 sente sulo t 
Nc’ avesse da venire lo paglietta V - 
E- m’avesse a schiaffà la facce ’n culo; 

B 6 yen-; 
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Vanga chi vò, respose Rienzo à Cicco,. 

Che bo fare la scigna a lo Petrarca r 
Ca de li babbuino è ppatriarca, * 

E pe ssopposta 'n culo mine lo nficco . 

Iliro da galantommo , e non> è cricco 9 
Marino è de Parnaso lo monarca., 

Che bierze a ffascio. e a cuofene te sbarcai 
Vierze chiù dduce de lo franfellicco * 

Tè, siente chisto , e bi si te conzola 
Apre l'uomo infelice allorché nascer 
E’’ ssemenza de masto ogne pparola. 

Chiù cane de ss ? Antiche addove 11* asce.-; 

Ch’ hanno fatta de chiacchiere na scola 
Mammalucche* chiafòie* guitte , bardasce*. 

XXXVlII. 

Quanno sta razza ntofase , e" se nchierchia, 

£ le butte de- lagrema se sorchia, 

Apre là- vocca fusto conviti’ a ppercbia , 

E p’ogne banna se mpizza* e se nforchia., 

E pe nce piglià po carta soperchia , 

P* ogne ppertuso la- léngua ncaforchig , 

, G' 1 che no cantarle!!*) le- ccoperchia , 

Non ce pozza restà manco la sporchia - 
Marmotte scortecate senza- purché, 

Io- de str Caparrune hirdev e cbiarchi.^ 

Nne vorria carrecà tartine , e burchie. 

Pa- la Varrà a Sèrino , e a» lo Mantracchtio 
Si vorrisse ! cercare li* papurchiev 
De ohissa.' no nce sù- chiù- gran catarthie.- 

Vuo^ 
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XXXIX. 

.'Vuote sapè da dò è sciuta sta scoglietta r 
No lo ssaje? da la terra de li brute, 

Da lo paiese d’ asene vestute , 

Che imbroglia li penziere, ell’arma nfetta» 
Co na Felosofia , che ssia mmardetta , 
le gente harmo co 11’ atome stordite * 

É n’ autra medecina sti stordirne 
Hanno cacciata che la geni’ annetta . 

D* antica Poesia vanno a la scorza , 

Na coscienzeìa d’Abbreje hanno raollese* 
O negregata IP arma che nce ntorza. 

Sta scola che mo è asciuta a sto paiese 
N-zallanuta ha dà essere pe (Forza , 

Perchè nvezzata l ha no Calavrese^ 

XI. 

Peiaschece, scompimmola sta baja , 

Sacciammo quant* ha da durà sta verniat 
Via ssa canaglia mannammola a Baja, 
Mannammole pe pezze pe nfi. a Isernia. 
Vi che ffronte d J avrunzo 1 vi che ccernial- 
Vi che (Fesonomia de Coccola ja 1- 
Ve venga ’n faccia mmalora de Chiàja* 
Cancaro , gotta , caca-sango , ed ernia-.- 
Siente ca fa lo potta ogne catammaro , 

Ma si venimmo a speccecà sto gliuomtnaro 
TnfFete agnuno piglia no sommammaro* 
Ve pozzate spallare co no mmommaro , 

Ve pozza vedè fritte comnP a gammaro^^ 
Ve sia data stoccata co no yommaro,. 
&competura. 
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i. 

io no culo v che ssia beneditto , 

Che de notte, e de juorno vo cantare* 
Non ha rrecietto, e sse sente crepare. 

Si pe desgrazsia pe n* ora se sta zitto. 


A G c 8 


Io perchè ^ammo, e no Io voglio affati# 
Le donco libertà , lo lasso fare , 

Benché da tutte nne sento parlare , 

Che ssia no scrianzato, e ssia no guitto» 

i J» i 

Ma te dà gusto- , quanno stà de vena, 

. Che mo canta de vascio , e de &ozett# 
Mo sotta voce , e mo de voce, chiena. 


Io pe dare a 1* ammice cchiù delietto , 
Azzò eh’ aggia la voce cchiù sserena \ 
Oghe mmaiina le dò no connetto *' 


Cheti 
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Ched è che rride,e che mine tiene mente • 

\ Mo eh’ aie ntiso sto culo sosperare: 

Te credive, ch'avesse da crepare» 

Pe ddare gusto a chi mine stà presente » 

E ccane , e gatte , e asene , e ghiommente 
Hanno la lebbertà de sbernacchiare ; 

LI’ ommo , che Tè ssegnore » ave da stare 
Co lo culo a le llengue de la gente . 

Appila , appila< mo , statte cojeto » 

Quanno- parla lo- culo », ommo gnorante r 
Nnanze che sto niozio? venga nfieto. 

Si te n’ affienne , e pare stravagante » " 

Che sto .mafaro parla da dereto • 

Viene dereto , ca te parla nnante.- 

in: . . 

Sì Io culo l’ha fatto la natura 
Siilo pe bacuare , e pe sbentare » 

Perchè facenno chello, c’ ha da fare, 

L J hi da fa co- bregogna"» e co ppauri? 

( Kuie vedimmo ca- quanno isso s’ attura , 

E pe ddespiettO' non bo spapnrare , 
Chiano chiamilo nuie pe' l’ accordare 
L’ aprimmo na vocchella co na cura.. 

Si non vede, non sente» e chiacchiareja 
Pò campi 11’ ommo ? . ma Jo culo è tuie , 
Che si se nserra , è ghi-uto a la More ja. 

Addonca ommo gnorante, e besteiale,^ 
Quanno lo culo sventa , e t' addecreja , 
Vasaio ’n vocca , e no nne dire male. 

Ne* è 
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IV. 

Nc* è stato no desgusto appresentato r 
Che no culo crodele , e ddespettuso 
Pe ffare lo modesto e bregognuso 
No vernacchio- nnozente aggia affocato. 
Perchè lo Fisco s’ è certefècato 

A le brache cacate , e a lo pertuso 
De lo delitto ’n genere, ha concruso^ 
Che ssia sto tale buono castecato. 

Perzò commanna a ttale brutto caso 

Primmo , che ss’ ommo , senz’essere MiSO* 
A no strunzo fumante dia no vaso* 

Po- de le brache lorde* s’ è ddeciso * 

Che se ne faccia 3 tuppoìo a lo naso * 

E che ssenta lo fieto de 1’ acciso* 

. V. 

Ad ogne Curia, ad ogne Tribonale 
Comparesce lo pideto nnozente, 

E ssupprecanno dice , qualemente w 
Fa bene a ttutte , e nne receve male - 
No cierto Galateio , no Ritoale 

Senza penzare a lo danno mergente». 

Le vonno dare sfratto onninamente , 

E nne fanno la stanzia crimmenale * 
Perzò lo comparente face stanza , 

Che le ddoje parte siano sentine » 

E porzi le rragiune de la panza . 

E buono nsammenate , e rre vedute » 

Se dechiara , se sia malà crejanza 
Cosa eh’ è ttanto bona a la salute - 
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VI. 

NescùmO j sotto pena de crepare i 
Ardesca lo vernacchio trattenere-, 

E pozza ’nn ogne lluoco, e addò le pare 
Ascire nnanze a Sdamme , e Cavaliere. 

An/.e eh’ agnuno 11’ aggia a ssalutare, 
Quanno so Signoria vo comparere , 

Porzì s'isso volesse sbraviare 
A nullo sia d’ aggravio , e despiacere» 

E 'n caso , che bolesse nterloquire 
A tutte li descurze che se fanno , 
Nesciuno nce lo ppozza proibire . 

E s'ha, chisto decreto, a chisto hanno 
Omino , o femmena sia, non vo obbedire, 
Se le cosa lo mafaro pe n’ anno . 

» VII. 

Lo naso avenno ntiso Io decreto , 

Che aveano avuto- le bentosetate,' 

Subbeto corze co le nnulletate 
* Ncepolluto , ncficcato , e assaie ncojeto* 

Dicenno , ca lo mafaro ndescreto 
Avenno avuta tanta liberiate 
Nfettarrà tutta quanta la Cetate , 

E morarrà la gente pe lo fleto . 

Se respose a lo naso , eh’ avea morto ì 
Ca lo pideto tanno esce fetente , 

Quanno s’ affoca ’n foce, ed esce muorto. 

Ma quann’ esce cantanno allegramente, 

Chi- lo fa , chi Io sente n’ ha confuorto, 

E non $ affoca n’ anema nnozente. 

POE- 
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i. 

Uante de lettere ha Felice Mosca, 

Quanto de retopunte sa Tarasca , 

O quanto chillo schirchio sa de Crosca , 
Che ffece a D. Chichibbio auià na masca, 


yorria sto fusto, e po de lengua Tosca 
Apri no potechiello , auià na frasca; 

I* si la ddeia storta non se nfosca 
Cecròpo i te darria la mala Pasca . 

lo mo so bacchio , e bevo co lo sisco , 

Nè ssaccio a sso niozeio si nce resca, 
Penò' grellije , ed aie ’n culo lo Fisco. 

Ma si sta vena zaffia è ssempe fresca, 
Farraggio comme fa Patre Ffrancisco, 
Tanto t* allucco, nfi che te stordesca. 

> • . • ) - • v 1 *_ . • 

• . • • ^ . •’ •• . • ; 

- • • Vi*. . j • t *r ' f* ’ 

. 1 ■ . . ) * *‘lM fr • ^ j '' i • * * ' ' [ l / * V 

• w\: a v r • • “ <t >" 

•• - i l :• i: r» - -.i £ ;» 

lere, 


Digitized by Google 


P O E S _J E 

ir. ' • 

Jere , mente sentea no gran sciabbacco « 

Io veo veni strillanno Cola Si eco: 

Chi de la rrobba mia s’ è ffatto ricco 
Nzegnamillo, pe Ddio, quanto lo sciacco. 

Dapò arrobbato , mme vò mette *n sacco, 
Ca n’ è pe lo nteresso * è pe lo cricco . 
Vi si mme lo scavasse, o Cienzo, o Micco, 

. Dille ca nc* è pe lloro lo ttahbacco. 

Zitto , dich’ io , ca può passà pe Hocco , - 
Se sa j ca no stà dinto a qua trabbucco 
Chi arrobbarria la pesta a Santo Rocco. 

Leva sse ghioje , e arma lo mazzucco , 

Ca si a le ccorna no le daie no crocco» 
LI’ anno che bene te fa n’ autro trucco. 

III. ' 

Tu saie de Filosechia , e ssi politeco i 
Sottile a ddespotare , anze bisbeteco 
Cecròpo • e n’ argomento mparaliteco 
Meglio faie tu d’ogne Perepateteco . 

Ma si mme vaie toccanno a lo ppoeteco; 
Co Io quarto de V arte mme la liteco, 

E a so -punto nfra l’autre io noe so areteco, 
Ca non serve Poeta, quann* è stiteco . 

De chisse io rao n’ aggio cacciato vateche, 
E agnuno è ghiuto sempe comrn’ avesse 
Magnato scurmo, e ccerasa majateche. 

Tu si non magne a pasto autro che allesse 
'N tutto te manno a revotà Gramraateche, 
E 'n trenta mise non farraie tre besse. 

■ Che 
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IV. 

Che buoie che ddica a chillo mazzacuogno 
Che nce mette a l'abballo, e se la sbigna; 
Isso nventa la blrbia , isso la ncigna , 

£ po quanto non l’ asce a n’ abbesuogno. 

Io pe me non ce mete, e non ce scogno, 
Ca lo Cecròpo a isso fa la sclgna j 
Che ttrov’ isso la forma pe ssa mpigna, 
Pocca sujo è lo nnore. , o lo sbreguogno. 

Vide che omino de mannà a lo scagno, 

Che de viene da Febo appe no cugno, 
Che Cortese poni nce farria a cagno. 

Fa caudo , non se dorme , e simo a Giugno 
Si non mette mo mano a sto rovagno, 
Non mraereta a li baffe no cotogno. 

V. 

Cecròpo, si vuoie ve vere a Io si echio, ^ * 

DI chi de nuje ha cera de vozzacchio ? 
Pe nce chiamare bello sse cavicchio », 

Ch’ a Londra aviste n’accepe veruacchio.' 

Tu parie d’ Angretterra, e de Mastricchio, 
Che p’ appurare nce vò no varacchio , 
Comme dice lo Patre Casalicchio, 

N’ asempio de Cracovia a lo Mantracchio. 

Che bestia nc’ ha da fa lo cazzapocchio ! 
Uno che a ffa mposture è ffatto viecchio, 
Ha da moti senza provà Io ruocchio. 

Ma quarcosa sarrà nnanze che nvecchio, 

S’è pe n’asileio , è pe cacciarle n’uocchio 
S’ha da ì spierto, già me nc’apparecchio. 

. Op. Incd. T.I. C Re- 
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VI. 

Repiglia di’ arvariello , Abbate Andre jaj 
È ghiodeca , si saie, ncopp* a lo quatro,' 
Chi fa de nvenzeione , e chi è no latro, 
Chi joca de capricciose chi copeja. 

Ca de Commeddeie nc’è chi te coppe ja » 

Pe quanto face .a P arte de Teatro , 

Ccà muove la riella , e ccà Io squatto, 

E chi te parla d’autro, te coffeja. 

* .Volta sse minano , e ffamme no retratto, 

Fa lo Cecropo ’n miezo a no ciardino , 
Ma che stia conzertanno lo terz r atto . 

Fallo ’n colore che ssia puosto.a bino , 
Brutto , e ncocciuso, e ttanto 6contrafatto, 
x Che non saje si è pmmo , o baboino. 


mi • 

Aggio ntiso da Peppo, e Meo Cestaro,,' 
^Cecropo ,. ca si ffatto Consiglierò , 

Te Io minierete cierto , a ddì lo vero, 
Quanto trito ve chi a le pozza sta a paro. 
.Si azzellente ne ll’.arte de Notaro, 

Tu t’ aie mparato a ddì : .vota Cocchieri). 
Tq t’ aie fatto chiù de.no Comparo, 

Ed aie jodizio chiù de no sommiero. 

Co ilare Io baffone ad ogne ppizzo , 

Co ffare io spione , e lo ragazzo., 

Dice: na Togarella mme la mpizzo. 
Ciuccio., facce d’arpia , .vetro, canazzo,, 
Da dò venuto t v è sso schiribizzo ? 

Ma che pparlo, a chi dico , se sì ppajzo? 

Yor- 
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Vili. 


Vorria comm’ a Sargente essere lesto I 
Pe te servì , caro Giaseppo , a bista : 

Ma io sto propeio comm* a no Sarmista » 
E da no mese e chiù che non me vesto. 


Ca lo Cecropo tuio , sibbè fa testo y 
Ha lo secreto d' appanna la vista ; 

Cride, che co sta vena accossì ttrista 
Le mettarria xhillo cer visito a ssiesto ? 

Ma perchè ssaccio , ca sì ommo justo , 

E de descrezejone nne sì Masto* 

Mme scusarraie, si mo non te dò gusto? 

* : * 

Cagna mo tuono , e non toccà sso tasto , 
Fallo te prego , e non mme dà desgugto, 
Ca ssa poglia po fa sulo lo basto. 



C t DE 
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Si non te scite mo, Cola, a sto siscd» 

E non cacce la capo da lo vosco 
De li peniiere , e puoBtele a lo ffrisco» 
Carne la nonna a sto Poeta Tose© * 

Tu si propejo storduto» e «le Trefisco» 

Aie besuogno a la secchia n© pantuoscoj 
Scortecallo via su » conun* a ceordisco » 
Fallo , ca lo ssaie fare , io lo ccanosco. 

Saie perchè so solliceto a ssa tresca» 

Perchè , sibbè so rracchio , puro ammasco 
Ca chisto è ttiempo de nne fa mesesca. 

Tu già saie, ca stà carreco lo raasco , 

Stà lesto lo focile; preta , ed esca» 
Miete fuoco a mmalora,o ino te casco* 
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A • 

Tu mm’aìe fotte tre ccordè co sto sfsco i 
Che buoie che ffaccia muollo a sso patuosco 
Che sserve a nzallanì Gola* e Francisco, 

Si t? »ìe da ire a provedè a- no vosco. 

Sso Segnore pe mme lo reverisco, 

C* ha mparato a chiù d' uno a parli tosco, 
E ssi nce vaie , lesto mette *n frisco , 

Nè te ne f& torna senza no cruoseo. 

Chisto li Bentevoglia a la Dochescar 
Ave mparato a carrecà Io masco 
Senza la porva , e che la vampa n’ esca. 

Chiss 5 ha mparato a Padovano Guasco , 
Che pe se fa na veppetella fresca, 

W esse' wernmoncieilo , e non fiasco.' 


C 
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A PAOLO MATTIA DORIAi 
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xr. t 

? 

Sio Don Paolino mio * fatte coscienza* 

Si 11’ aie ditto pe n’ atto de crejanza 
Passa: oste , e te damino^ perdonami, ’ 
Senza venire a giodizio , e ssentenza; 

Ma non 11’ aie ditta ssa boscia ’n credenza^ 
Ch’ a ssa capocchia toia non c’è gnoranza r 
Comnje ?" no marejuolo ha ssa bardanza* 
E ano le fate cacà la penetenza ? 

Chisso è ttappo deretos n’é cajonza i • 
Che strillaria lo Cavallo 4*’ avrunzo, \ 

Si de sso guajo tuio n’ avesse n’ onzan’ 

O l’antico valore è ,ghiuto a Cchianzo! 

Tu mo, eh 5 ' aje armo d’ affronti ni lanza; 
Te zucartaie ss* aggrayejo da •Jiajstr.unzo.'* 
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Peliento , già m’ abbenceno li‘ frate, 

E sso chiù abbascio de lo Preatorio , 
Perzò mm’ arrecommanno a S. Gregorio, 
Che- llibera.va 11’ anéme dannate . 

Tre ramise beneditte so ppassate 
Da che stongo a botà sto^ filatorio , 

•Sacce ca non borria fa quarche sborio 
Che sservesse pe n’opera a l’ Abate. 

Sardonio se nne stà bello e cojeto, 

E penza lo stà ’n- miezo 1 a sse' lloifamme 

. Sia comm’ a> isso lo-ccampà de' fieto. 

Te arrecommanno' tutte sse Maddamme , 
Pestone appriesso; e chillo a lo ddèreto,. 
Che tiene lo niozeio- de legnammo.- 

xur: 

Gbisto', che t tene' tanta; libre , e ppare 
Che lo Monarca sia de li Dottine , 

£’: nzierto de' Librare , e Stampatine , 

' Pècca famuso è a bennere , e accattare . 

Sdutta canosce , e sa spalefecare 
D-ogne libro li titole» e ll’ auture, 

Le stampe*, le ccoperte , e le fluire,, 

E de lo riesto è buono pe ccacare.’- j 

E puro sto catarchio avè**n penziero 
Ca isso- è de le* sciènzeìé lo sbrannore, 

La sciamma , lo rotiellò , e lo brocchiere. 

Ma t’assecuro affé d’ ommo de nnore , 

Ca sulo* de le scienzeje è lo sommiero , 
Lo sbreguogno , la pesta , e 1’ antecore. 

C 4 Si' 
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XIV. 

Si vuoié sentire a mine, sie benedetto,' 

Non ce pensare a sso creddeto sfatto 
t. Ca pe te fa morire nnitto ’n fatto 
Se nc’ è inescato *n raiezo lo mmarditto^ 
Già che sso capetale è ghiuto a minuto r 
Ma fanne vnto de fa chiù contratto , 

Chiù ppriesto che te piglia Capogatto, 
Che de mette chiù mano a n’auto scrittoi 
A la fine che ssò? poche docate : 

Fossero accise lloro , e chi le bde , 

E chili* appriesso, che te T ha truffate.' 
Meglio, niozeio è , che la pi-glie a rriso * 

Ca si arrevato a perdere le mtnole » 

E non pe chesso ancora te sì acciso». 

. XV.' 

Nfra sta chietta , che recetà a Y impronto» 
Parea de fa mancanza Ragozino, . 

Che ffacea lo Coviello accossl ffino, 

Gh’ ogn’ auto a ffront’a isso era no tante» 
Ma na provista guappa ma te conto . . 

Se chiammaie ca la chiorma D. Peppdno, 
E da che ascette a ffa lo Covellino, 
Chillo se pò- stipà , dì ch’è no: r uomo. 

Mo si ca 11 arte soia le renne a sciore? 

A chella vesta ,nce volea sta francia , 
r Ca raffio e scena- soago frate e ssore • 

A ddl la vero, isso non- piglia mancia, 

E 1* afficeio lo fa comm' a Ssegnore, 

Si vagno non ha roaie, vasta che mmancia» 

Mor- 
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Morbo non pare nzierto, e ffa la gummaV 
Non pare nzarto , e ffete de catramo» » 
Non pare crejatura, e bo i a mamma, 
Non pare eh* & ttorriero, e ssempe fumina. 

Non pare ch r è cavallo, e ffa la scimmia, 
Non pare che sia hipo, ed ha l'àbbramma» 
Non pare fauio>ed è scopierto a ramma, 
Non pare, c* ha lo ciuffo , ed è Maumma. 

Non pare che se reje , e ba r h gattimma. 
Non pare ch*è artegliero, e sa de bomma, 
Non pare ch’àggia sale, e scrivea rirama. 

Tertullo mio, si chisto non s addomma 
Te puoje astrolagà, ca quanto primma 
Te' fa na mi tri a senza ire a Romma. 

xvii. 

To non té Io ddìcea, chisso te seata*, 
Tertullo amato, e guaie chi se nce ntricat 
Chiss’ha na- vena 1 , Ddio lò benedici, 
Che ttanto ft Sohiette, quanto caca. 

Ch* aspietre nè, chè'propejb se sbraca 
Mo che ccanta lo passio, ed ha la pica, 
N’ ora che a ffàre viérze sr affatica, 

Si non t’anneglia' propeioj non s’ appràca- 

P* quant’a isso la materia è poca, 

Ditto ch'aie ch’è no bestia, e che non ceca 
Ca non sa si se venne, o si se loca; 

Cà è ttutto pezze , e ffete de mantecai 
Ca non se pò sànà , si non se foca, 
Quam’aie smerciato-, e ssierre la potete 

C , $ Che 
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Che s* è dditto , che ssubbeto te mpieste 1 
Auto ca fiete , e staie chino de nchiaste» 
E ca te jocarrisse ss» ossa maste, 

S’ avisse tanta penne » quant’aie creste. 

Si non te vuoie sentì le bone-feste , 
BesQgnarrà ssa vorza che se craste r 
Nò , mannaggia dich’ io , si te ne scrastè 
Si cómm’ a canna propeio non ce rieste. 

Ma che tn rao te vuoie levà ssa susta , 

E buoie jocà, la lleverenzeia vosta 
Mine scusa, ch’aie da sta sott’a na frusta. 

Tu dice ca sì pprunto a la resposta » 

Ma chi te piglia la mesura justa , 

No scompe maie si non te fa ’n composta. 


XIX. 

Si t* arriva a tocca ss’ anema sozza , 
Bellezza mia , si ghiut’ a la pisciazza , 
Non te Jo fa accostà * piglia la mazza , 
Ch’ addò te tocca, te fa sci na vozza . - 
N’ha mmedecate tanta JLuca Tozza, 

- Quant’ ha avuto de morbe a la pipazza 
Nnànze d’avè co chisso a fa na razza. 
Falle co chillo che squagliare pozza. 
Tarn’ è maturo, che si non s’appezza . 

• Non se pò manejare , e; se scapizza 
Se j’ ha da dà a magqà .’n ponfa na fre?za. 
E si la stessa Pesta J’accarizza l)t , L 
Mane,® lo vo tocca senza la pezza * 

. Ca le pare vedè ca tanno schizza . 
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XX. 

Vi che galano ! ed ha na gran carpet*; - 
Sé nfada , s’arrossesce , e ho fa lita , 
Uno c’ha chiù posteome pe la vitai 
Che non so ffila d’ erve a na panata» 

Cerviello po cchiù smorto de na Zeta, * 
Che pe mine fa na lauda a la ferita , 
Mostaje co chella vernia sciapita * * 

Che n’ è chiù scuoncio amante, che Posta. 

Mentre sfogava la morbosa Fata , 

Disse Tertullo: a muorzo cannaruto. 

La corpa è de na stella mmalorata . 

Che nce po fa ssa capo de liuto , 

Si quanno na Lugrezeia è sbregognata , 
Le pparte soie l’ha da piglia no Bruto ? 

xxr. 

Morbo s’ ha puosfo n capo na chlommera, 
Ch r è tutto addore, e riccio natoralej; 
Coperchio vo che ssia rrobba de Fefa, 
Tertullo, che ravuta a no Spetalev- . -, 

Znffio , eh’ ha scapocchiata na Galera, 
Mineco , eh* è na coda d’ anemale , 

Ma nulla de ste ccose aggio pe bere, 
Pocca so aggente , che le vonno tnale. 

Io dico eh’ è na lana a chi mine spia , * - ' 
Che de Vregogna se n ? ha ffatto nnore,^ 

• Dico by tuppo dè Comma Lucia. 

Mente non po , cà l’ha cacciato forè , - 

D’ auto muodo sfoga la - fantasia , ! 1 
S’ ha puosto n capo de campa cfaddore. 

C è L’an- 

• r 
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L’,anno> che Zuffio deventa je Poeta 
^ce fu» nfra 11! aute. smorfie chella statfc 
NOi ^ovielIo tra- cierte stroppejate* * - 
Che: steano tutte; dinto de na- reta, j* 

Morbo mpestato chiù de na mofeta , 

Diss&: Tertù , li; puoste so ppigliaterl 
Tu ma mme saie , fatte passà ssi: frate». 
Pecch! io noti: faccio cosa , che non feuu. 

Ma chillo- CO' na fremma de Rommito» 
Kespose sfarzeianno:, si speduto * 

Si non te passa priesto/sso prodito... 

Ghessa non vò>sapè ca si sboiluto-,. } 

Si no le miette quaroosa- a lo dito#. 

- r Non. ne sperare manco no, saluto *- 

xxnn 

Àmmice, av-immo peno- Io spassettov 
La sia Comme-serchiama è ghiuta a mittor: 
Morbo è crestato- commi a grancio fritto», 
Nè. le rest ? auto che Io cataletto*. 

Ha lassato* a Copierneco- deletto 
No palo arreto- \ azzò che stia, deritto». 

Ed a Tertullo, che. non paga affitto»». 

Lo fa. patrone de lo- Lazzaretto. 

Iìi .schiattamuorte dinto- de- na< grotta» 

V hanno da. fra-vecà-, ma- co. lo» pattov 
Ghe se no* appanna sta scrittura addetta^- 

€he ?n f sostanzeia dirrà Ccà sta lo stratta 
De iò r Gorttaggro r passeggierò trotta , 

> » %hSL ataie n’ auto ppoco,, già si sfatto . 

- l » .) Si, 
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XXIV. 

5t-te vuoie fa , Maicsta , lo cornerò , 

. N-’ aie dai a li Mercante ,o a li Guantarèj 
;■ Fa lo partito co li' Saponate r ’ 

Che annettano de- pezze- lo quartréro. 

Ca lo bell’ ommo tuio fa cierto stiéro; 1 - 
Che nzo che ttocca lo fifa nfacetare, 

Po la> tapezzaria si Ile vuoie fare, 

Cosa, che te lo nchiova, è lo vrachiero» 
Tanto jette scorrenno lo paiese , 

Che se le scatenale la sonagliera*,-* 

E la patente Arcangelo le stese • ' i 
Creo ca .no^ Calefato- de galera- - 
l appila tanta busce tuie no mese 
Quanta nn’ aie. d’ appilà tu cheli* sera*.- 

xxv: 

Ciccio-, e lo si Compare stanno' a ttuzior 
Ciccio A ncocciato ca se vo cognognere*: 
Lo si> Compare sta ca lo voi ognere, 

Ca accosta Caronte co lo^vuizo * 

Ma la Getà seme n nò" ca- sia Al ut za, 

Tanto è seorruttoi che si' se fa- mognere > 
Te caccia d* lo cuorpo (senzaspognere) 
Tanta matereia, che può nghì no- ptmo* 
Ha ditto?, che se fraveca* a no muro, 

Pocc’ a Marzeglia (cosa che stordisce^ 
Non se nè vedde maie cossi* ammanirò * 
D'autro muodo sta vernia non feiiisce* 

Ca si lo fanno la lo porgaturo 
Si: caca; ascaro., pò nfettà li pisce.* 

...t\ Yen- 
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Veritiera te fa jf fendere quant’ aje, 

Deia d’Amatunro, eh 5 ammatonta, ettegne^ 

E Ddeia de Cipro se chiamma, e sse fegne 
Perchè ha vassalle* nciprejate assaje. 

Àmn^ofe è omore de la vicaHa jè , 

Che dace omore amaro a. chi lo stregue: 
Cupinto cupo dima, e ssempe fegne, 

E cuped’è j che non se sazeja maje. 

Vennera è nnata a’ maro, e 1 non- ha pace » 

E maie fa stà- chi- yole bene,-abbiento, v 
E lo frussov e‘ refrusso' assaie le piace 
A minore- è chillo , che le dà contiento , 

Ma po lo stisso gusto' che le: dace- , 

' $ubbeto- se resorve a ffr.usciamienro»- » 

/ 

xxvin 

Tu , che baie cammenanno jappe jappé ** ‘ 

, E ffaie co li scarpune teppe teppe , ! 

E .mmisehe*Je ffogliamme «rlé ? streppe, 

E co sLÌ vierze' vaie - facenno* zappe v- 
Sta Musa è ffatta vecchia', ed ha le rrappe, 

. E sulo è bona a stroppole; e rreehieppe 
Co chessa peo de' suglia, e peo der zeppe 
Trase addò saie,che quarche cos’acchiappo 
Si pò abbista not taffio- comm' a zippo , 

Pello te chiama p’ arrevà lo zuoppo , 
t È ,lfa chiiV gruossa, e - ttunno lo* culippo. 

’N sogia non saie fax- autroì che sto schiuoppo^ 

Ma te juro* pe 11’ a-cqua’ d* Agahippo 
Ca non passa Doiimà^aficjrv e*r Azzoppo. 

’ Ad-' 
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XXVIil. 

Addonca già Io Sgubbio mo se ncocchia ? 
Addonca già se nzora lo vozzacchio? 
Tutte da Foregrottg a lo Maotracchio 
Strillate a buonnecehiù : viva Pannocchia. 
Ma chiana, Ammortì, Cecca mo sconocchia, 

E dice : uh ìnaramè ! che spuso racchio! 
Chisto è chiù brutto assaie de D.Pistacchio, 
Che ffiglie pozzo fa co sso scartocchia? 
Ammore disse : figlia mia , te sforza , 

Tropp* è lo vero ca te ngaudie n* urzo» 
Ma t y abbisogna farelo pe ffarza . 

Ammore r damme tu 1 q tiare he soecurzo, 

Ca pe nne potè scennere sto muarzo 
Nce va antro che stomraaco de sturzo- 

XXIX. 

E' ascio, è coccovaja , è sportegliene^ 

E' sommiero eh 1 arraglia, opuorconchiusO* 
E’ bufaro , che bene a lo pascono , 

O sorece, che corre a lo pertuso? 

Che nne dice? Sarrà gatto maimmone, 

Cane arraggiato , o serpe ntossecuso , 

O piecoro de Foggia , o caparrone ? 

Pe nne sapè la razza io sò confuso. 

E’ urzo , è boje , è mmulo caucetaro , 
Baselisco , che accide co la vista, 

O fosse , ’n sanetà , lupomenaro ? 

A 11’ Arca de Novè n’ è scritto a liista \ 
Vuoie sapè che cos’ è ? mp te lo mparo, 
Tiralo pe la coda , è Petrarchista. 

*• : ' CO-. 
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xxx; • 

Cola t si vide la bella Carrabba i 
’N pistto te siente fa- tubba catubba : 
Ghesta è chiù' bella de Regina Sabba- » 
Che ffece a Salamone auzà la tubba. 
Tutte 11’ Autore de Giolito-, e Babba , 

Ghe la ponuo lauda , ponno na zubba '• 

. Chi ne ha depenta Vennera » nce gabba, 
Chessa 1* accoppa de na canna cubba . 
Tu sulo aie visto Menechella , e Nobba, 
Vide sta popatella , e po fa nibba , 

N* è pe la vocca toia , Cola , ssa rrobba* 
Se fattf aie chiù de Faresejo , e Scribba , w 
De ste guaguine ognuna mo t’ arrobba, 
Ca ù «rimo lo postillo de ia scibba. 
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L Evato a la Jo rumenta Io sellone f 
E bisto lo garrese spampanato , 

Lo jodece chiammaie concroseione. 

Pecca la chiaja de no nnammorato 

N'è ttanto grossa, e manco tanto spanne 
La chiercca , che porta lo Corato . 

Ma se spartl’o na serva de malanno 
Isso, e Pelliccia, e pe fomentare* 

Vo che nce la coverna Patre Cianne » 
Conca omino appe vestie a maneiare T 
Corze a la Curia , e fficero rotiello 
Forza de paglia rule , e batecare . 

Se die a Cenquino lo primmo seanniello» 
Gh’ è Protobestìario , ed è Decano^ 

Dell’ arte , e ciayaccaie co Masaniello. 

Chi* 
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Chrsso de ss’ acchineie dcvascia mano»' 

Sènza che se n’addona a lo scaglione, ^ 
Sa 11’ anne meglio de no Farrocchiano r 
E ttene po no preveleggejone, 

Gomme fosse: Alisantro- Macedonio , 

Che cravacca la stacca de Pestone. 

«. u* itucclilc yiuylo no dfemmonio, 

A la fronte na cauza* de~ cocchiero , 

’N vocca a la Speziarla* de lo si Antonio, 

De Io riesto parea no Cavaliero , 

E nfra l’auto ha na* voce r ch’à lo tuono* 
Non ce faie* refferenzia \ no- sommiero , 
Arrevato che fo , se mese ’n tuono 
Da primmo Consegliero , e se le dette 
Lo campanello comm' a Sant’ Antuono, 

A lo cu orno* deritto se sedette* 

Cozzone, e Chiovetiello, e ll’autre a mancar 
Ognuno addò lo Jodece lo mette. 

Dapàrfu rresoluto da la banca. 

Che benuta la Jolla , ognuno^ penza 
De mettere la carne addove manca ( 

Quann’ ecco Chiuovo , che da na despenzar 
O Refettorio sia de pappamosche, 

Venea co lo Carcuojeso de renzà . 

Primmo scommonecaie tavane,, e mosche r 
Le rutta certa sauza a li stencune, 

E ffece lo secreto pe li cruosche 
E po la mese nnanze a chili’ auchiùne , 

Che bisto> fruscio 1 fa de primmo lanzo j 
Dissero a Ruocchio, leva li faYune. 

. . - t.. . 
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Perchè se legge a chiù de- no Romanzo, 

Ca la fava è bentosa , e perzò primma 
-ira yessci toppa l’ avanzo. 
i. Il ordenario 4e piglià la cimma 
p fasolara , eh’ -è dde&escativa , 

■fc. miettencella ’n cuorpo conimi 
Ma virra «una sJua4a poco viva , 

Decette Piete, a chello che mine pare i 
St’.anemale a bennegna no nc’ arriva. 
Chesta lo chiù te pò servì a ngrassare' 

No pede.de percuoco dint’ a ss’ uorto » 
'Ma de tc stras^nà non- ce pensare . 

Si tu vuò ntenne a me , si ommo muorio? 
Ca chiù n’ ha sorzetate Piete sulo , 

Che .non ce stanno_rafanielIe a Puorto. 

E tu moie pare ., che “mine tienghe *n culof 
* :Non te deciette a primmo la. verdate , 
Ch’ è sso negozeio tuio cosa da mulo? 
Chesso fanno ssi mmerda de sbarvate. 

Che si tu Varva-janca lexconsurde v. 
No utenneno , e po restano cacate. 
Chiovetiello , mo voglio che te nnurde i 
Mosta ch’aie ’n cuorpo, e po managgia l’ora 
Si non è ghiuta co li panne lorde . 
Chillo de Casantrina asciuto fora, 

Dove truove creianza , si se perde. 

Fa lleverenzeia , disse , a chi -te nuora. 

( E sse le.vaie lo coppolicchio verde ) 
Perdona^ si Nota la facce vosta , 

Ca saccio ca sò mmerda de li mmerde.’ 
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E bilie fratielle , si a la varva tostr 

Parlo, si non volite che mme sbraoa ì 

Faeifwve dà a «» »w« r 

Si vuò sballi na vestia ca se caca , - 

O ha male ii duosso, comme vo Caronte? 


*N culo t e paò chiavà na pastenaca. 
pCU c\» nv j n Vi^jin • »»* - — Conte , 

Ca de la cavallina la mulegna 

Stà mperzò*chiù ssoggetta a ghì a Io fonte?' 

Defrescamdla bona co grammegnav 

, Ugne lo schino spisso co la morca, 

E po chiatti ma Santigse che la pegna« 

E tu zi viecchio va piscia , e te corca r 

Ca no ime saie > e biene co Io pigno 

Si vuò jocare, e si no va a la forca. * 

Anze che approbbo a ssa facce de scigno , 

Ca chessa è prena a mulo , è cosa vista» 

Ca la Ioffa sentea de lo Ciuccigno . 

Senmto chesto- li' una , e ir autra listar 

De li votante disse a Chiovetiello* •> 

Ca la ragione soia non era trista . 

Po venne Ghiuovo co no- po’ de chello 

Aspritiio r che servìo pe Io palazzo 

De li spirete fore a Pasaniello-. t 

E ghiette attuorno co no bicchieraio, * 

É ognuno defrescaie-, che a bocca aperta 

Steva comnv’a no mascolo Cajazzo. 

Àcqossì se ne ghio la turba' sperta , 

E Marcone è rommaso chiù contiento 

De chi a doie cude trova na ktcerta. 


Pa 


Digilìzed by Google 



Ipe Cola Capasso. 69 

Fa cunto, ca no poco ch’ave abbiento 
Da lo negozeio , corre a la gajola , 

E strocchia a la soia Ariana l’alemiento. 
De vedè chella razza ha tanta gola , 

E tanta gola de vedè, che ngrassa , 

Che stà tutto lo juorno a ffa la cola 
Attuoruo a chella trippa , e la compassa. 
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O Gne Poeta, ch’ave I© catarro ì 

Se vota a te, che spienze acqua tofania, 
E p’accellenzeia saie portà lo carro. 
Aggio sta capo , eh’ è cosa de nania , 
Tutta la notte non trova recietto , 

Vide s’ è frusseione , o s * è mincrania . 
Qua bota , ’n sanetà , piscio lo lietto, 

E dapò avuta la mala nottata, 

Po la matina maie mine trovo nietto. 

Vi che te pare mo de sta nsalata ; 
>Miserere , Signò, de no Poeta , 

Che sempe fa comm’anema dannata.' 
Che te venga de cancare na meta , 

Respose Apollo ; tu che baie .cercanno 
De prova quanto spesano -ste ddeta. 

Si quarcuno arrenzato no nne manno 
Comm’ a prevete Ciccio a la mancina 
Sta joja affé non se fenesce .aguanno. 

A lo primmo che bo na medecina , 

I.o primmo che mme piglia pe nfermiero 
Nce la voglio sona la menechina . 

-Chi 
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.Chi vo Pacchiar©, ,e chi yo lo vrachiero , 

A chi ca sta semp’a Jfocone apierto, 

Nè bo cioncà Je minano pe penziero. 

Chili' antro meza-capo sempe spierto 
Va pe lo Regno a cuosto de Marruocco, 

Nè mette xhella bestia a lo ccopierto . 

Po quanto se nne vene, e fa lo schiocco , + 

Nè sa perchè Je vene la ehiovarda , 

Perchè tene na cimma de scirocco. 

Mme vonno propeio mettere la \arda, 

A lo mmanco .Minosso te lo ddice , 

Ca la vo co la sauza la codarda. 

Chisso, sia beneditto , ha cient’ammice, 

Piglia che ttrova , non te cerca patto, 

Nè ba.trovanpo Laura , o Veiàtrice. 

Lo stommaco..non sa.comme stà fatto, 

Piglia .che ttrova, e non fa refferenza, 

Si la sorbetta è d* amarena , o latte. 

E benga .buono, o tristo non ce penza ; 

Trase co ttutte carte , e si pe sciorta 
Va pe ffa sola , e bene la scajenza . 

Vasta , vfa.juoco , e ssi non se la porta 
Ca va .a denaro, e po terzeja .mazze , 

Venga chello .che bo , ca no Je mporta. 

Sempe ciammella , sempe jetta Jazze , 

E si la .gente le^onn’ avvertire 
Se fa na risa , e dice xa -so ppazza. 

Nc’ è na Maumma , che lo fa morire , 

E isso stà pe se Jassà lo ciuffo , 

,£ stà mperrato , e nne la vo fuire . 

Nè 
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Nè parli d’ autro , ca te dà no buffo 
Penìa ca da che ’n capo ave ssi grille 
N’ ha chiù chillo dolore dint a 1* ufFo. 
Sapite vuie , che cosa è amor d’ ancille? 
Non è pe tutte , e cosa d’ ommo granite 
Sulo pe chesse già schierchiaje Achille. 
'N somma squatrato da tutte le banne 
De chella commettiva isso è lo meglio, 
Quanto meglio è lo grano de le glianae. 


Manca il usi * , 
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A Bbannonaie le ssjrve , é le mmontague* 
Ciardullo stodentiello , e ccà benette , 
Lassale lo Patre a mmesurà castagne , 

£ ccà nzajaiese appriesso a li pagliette» 

» 

Attese a ffa canzune , e a ffa soniette, 

' E co la Poesia a ffa sparagne ; 

Po se mese a lo Banco a le Ppannette» 
£ co st’ afficio fice assaie guadagne. 

Arrevaie po a no puosto assaie menente. 
A1P utemo co ffare lo spione 
Le dettero na chiazza de Sarge nte . 

r } 

Mo s’ ha muto Io cucilo a tip pontone « 

E pare a chi lo vede , e a chi lo sente," 
L' ombra de D. Chisciotte , o D. Pilone» 


Cecca j che bona sciorta t 1 è ttoccata 
D’avè marito ricco, e gioveniello? 

Autre che tu potiye fa ss’ appiejlo 
De ncapparlo , che ssi na penta Fata .• 
Sarraie da quarcheduna nvideiata 
A chi deze mariteto martiello, 

Pocca paiicchie pe piglia sPauciello 
Teneano yisco, e rrezza apparecchiata." 
Isso sfojenno comttì’ a rrennenella, 

Senza maie trovà abbiento co nnesciuno, 
Fegnea co chesta , e cdffejava chella . 
'Ma ino, che bole Ammore , e la Fortuna, 
V argiento vivo dinto le ccervella 
Tu lice 1’ aitasse,, tu ...che s$ì na Luna- 


'HI. 

Quanno io lasso de sta senza na maglia» 
Quanno Poleto stà de bona voglia , 
Quanno a Napoie mancano le ffoglia , 
Quanno a lo decretà Sarchia no sbaglia* 
vQuarmo na veretà Pepierno quaglia , 

E co n’ accesso Luccio non te spoglia , 
Quanno Fascelia non farrà chiù mbroglia-,' 
E non calunnia chiù Tonno Trémmaglia . 
Quanno Vuzzo a-pagà non armabuglia, 
Quanno lo Sio Pantofano non piglia , 
QuannoMarcianta chiù rt’arrobba ’n Puglia* 
Tanno a la lengua toia, che ffa chiù miglia, 
’Ed è appontuta chiù, che n’ è «a suglia. 
Lo muorzo ragttarraie, Peppo, e la vriglia. 

Qyx 


IV'. 

Gje Scolapio , oie Ppocrate, oie Galeno, 

,< Corri te ccà ? lo munno eh’ è ffeniuo ? 
Ajutammo Petrillo , ch ! è sbattuto,- 
Pe musso a ni recotta;, e bene meno * 
Non pare chillo chiù, pare «'Armeno, , 
Tanto chella Scazzata 1* ha storduto : 

Da tutte le se dice : sì mpazzuto; 

E lo papurchio non ne vo fa ammeno. 
Se nne va passejanno frisco frisco» 
Sosperanno Lucrezeia v e parla tosco,) 
ssi lo firme, vide no Todisco, 
Scostate, dice po , vì ca mme nfosco; 

Ma no sicchio però de caso frisco 
Lo farrà deserta d ini’ a no vosco. 

V. 

Ognuno sape , che lo moscheglione' 

Vace attuorno la carne pe magnare; 

Ma ,po vene , e lo caccia, lo patrone > 

E de mmerdase .vaco a ssazeiare;.- 
Àccossì ghiusto ha fatto Feleppone', 

Ch’ aveva anzietà de se nzorare 
Ma nfina fatta pe concroseione 
S’ è ghiuto tra li puorce a scapolare . 
Ma che credite vuie? no bello , e caro 
Amraico , D. Chichibbio , n’è 11’ autore , 
Che na figlia l’ ha dato de porcaro. 

0 Mmèdecina , a tte se fa ; sto nuore ! 

Ca pe nà poca somma de denaro, 

Tutte (Uceuò *• .Àwo co lo .core. 

D 5 ' Chi 
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VI. 

Chi ha ditto tanto male de MaglioU, 

Justo ’n tiempo , che chillo s’ è morato, 
Pozza morì ’n figlianza , o ntossecato, 

• Pozza morì si è ommo , o si è ffigliobu 
Pozza ’n capo séntirse na mazzola ; / 1 
Chi puro de la zita' ave sparlato ; *. 

Pozza ncopp* a no ciuccio esse frostato 
A ssuono de trommetta , e de viola. 

Ca chillo s’ ha pigliata na quasciana , 

Ca chillo s’è nzorato a lo mazzone, ^ 
Che ve ne mporta a buie gente pacchiani.' 
Vasta, che no ve manca lo ssapone, 

Lo llatte , U tecotta , e nzogna ’n pane, 
No le frusciate chiù lo cauzone. 


VII. 

Ntì , ntà , ntò , Cola mio, non se sparagnar, 
Li muorte poverielle hann’ abbesuogno 
•No suono accossì frebbele stompagna , 

E ffa veni piatiate pe nfi a 11‘ ogna . 

Te fu Santella toia, bona compagna , 

E puro la coscienzeia non te pogna P 
E puro essa t* arnmaie senza magagna , 
AnzeTaviste corame latte, o nzogna. 

Non fa, ched essa mo , Cola , se sdegna , - 
Ca da Io ffuoco po piglia no iigno, - 
E t* arredduce comm’ a Cicco Pegna. 

E po si no Ile resce lo designo, 

T’ arde biava, uoglio, grano, vino, e Uegna, 
E quanto tiene ncopp’ a lo soppigno. : 

Li 
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Ij vierze tuoie songo re9ciute a bessa ; 
Pocca sì no Poeta arroienato ; 

Paro si non rame fosse quartiato , 

Già m* avive jettata cheli’ allessa . 

Io chino de cravogna ?■ oh bella chessa l 
Tu scule marcia da ped ogne llato ; 

E si raustre ca si. core scialato , 

’N sostanzia non vaie chiìi de na sardessa.' 

-Ora mo siente buono chisto strillo , 

Azzò te l’allecuorde ’a vita:toja, - '* 

Nè te nne scappe, corame fa F agrillo . 

Quanno de povetà tiene la foja , 

E a scriverò te votta lo Tendilo 

Votate «reto , ca nee stà lo Bo ja. 


B 4 
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/IX; 

£he buoie canti? no cuornoche te ceca*.: 
Sso liuto, che grane è tropp’ antico ; 

Va stipate ssa vocca pe le ffico 

Ommo chino de nchiaste, e de manteca* 

. ; * * / „ ** , 

Mo si eh* aie fatto co ssa lèngua Greca» 

Sk> guappo, arrancale ffuie» pottade nnico!' 
Segnore , vi ca 11* aie , vota sto vico , 
Chiù de sse rrobbe vecchie a la potecaJ 

Ssa vena è moscia, e ssecca» e ssenxa?> 2 uco;; 
Tu nce rumpe lo ffilo, e rumpe li’aco 
Si cicche arrepeazà sso zuche zuche, 

E non me ì tentanno; si mme sbraco, 
Senta che mecca mano a lo verduco 
Te sprofummo de loffe » e po te caco»*- 
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TITO ehe ’ de Carnevale è Io ddereto; 

*'* Attavio mio i te faccio reverenza* 

E t* appùto a la- fàccia lo secreto -. 

Lo ppòetare mio sema lidenza , 

De lo Ddio , che addommena ’ri Parnaso,. 
Mme n’ ha già' renavata la scarenza. 
Dimme comm' a le Mmuse daie de naso* 

E nttitto n&tto’ scacazle soniette , 
Comm’à quanno stong’iò ncopp’ada vaio*- 
Non «tanto chella joja mme leggiette', 

Ch’ avistè de mannarme tama voglia-, 
Mme schioppaie pe lo risola li' féliettè.- 
lo non sapeva- s* era- carne’, o nnoglia, 
Llà-noa se ne potea piglià-lò filo , 
Qvrant’.u no chiùda legge, chiù se mbroglia* 
Si vaie da ccà>pe nfi«a dò stà lo Nilo, 

O dov' abbagna lò Dànubbeio*, e Reno, 
Non truove Ciuccio^v-che te passa pilo. 

E puro tanta sboreia chiude ’n seno , 

Che te cride a Capasse essere a paro, 

/ Ed esse- lo Cortese assaie de meno . 
Dimme, te guardo 11’ arma , Attavio caro 
Comme t’ è data’ ’n chiocca sta pazzia, 
De jocà co le Mmuse a paro e sparo M 

- • * D; s Tu 


Digitized by Google 


Zi Poesie; ce. 

Tu saié Io mutto antico (e riè boscia) 
Ca lo Poeta nasce » e I* Oratore * 
Se fa a fforza de stiento , e de valia . 
Da che si nnato n’ aie avuto core 
Manco accostane a lo Castalio rivo , 
Mo comm* a poeta puoje avè sapore? 
Sinno , «he non sa manco si è bivo, 

Face na ciucciaria nfrrsospmoro j. - r j 
Lo Capo gire , e non. me fa corrivo. - 
Perchè cheli* ha da fa . Lf aseno d’oro 
A tiempo d'Apolejo puro nce stava*-.: 
E ffacea vierze chiù de no trasoro. . 
Vierze. faceva quann’ isso arragliava * 
Vierze faceva carrianno prete, 

Vierze faceva quanno pagliejaya < .. 
Che raaraveglia , se pe itene mete 

Porzì la sciorta la corona stessa * •_ K 
Pe tte scumma de tutte li Poete* 

Pérzò te lasso ire , e be de pressa 

Me ne vengo addò staie pe te sentire } 
Ca rio Poeta cotnm* a tte d’ allessa » 

N’ affenne maje , e te fa de venire. 
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SONIETTE, 


Ncicnatura; 

t 

H Ànno' cantata chiù de mille e mille 
E prodizze , e bellizze , e storie belle * 
E io che aggio, che co allucche, e strili® 
Non amo stò caanicchiò mi a lè stelle? 

Portateme ccà gruosse , e peccerillè 

Tofe , cuorne , tammorre , e . trominettelfe- 
Chitarre , e caìàscitine de chiù ttrille, 
Cocozze i. zuche zuche, e ses carie! le 

- . ** i % 

* * ( 

Voglio cantà nzì ch’ aggio panne ’n cuollo, 
Voglio raostù ca non sÒ' pappagallo 
Si mbè ca stò p ammore aifritto, e muollo" 

s 

Ma nce resto smaccato a chist’ abballo, 

E si non scioscia arreto Mast’ Apollo , 
Ghisso coniano mio non và no callo . 
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C H I A M M A’ A P O L t O 


II. 

Vienence Apollo, ma non d'arche, effrin# 
Armato , e manco de spomune, e mazze» 
Ccà n* aie da sajettare , o fa prodizze 
Mane’ aie da fa de bestie ccà scamazze. 

Lassa lo scorreiato , co chi attizzo 
De la carretta loia le bell e. razze # [ 

Jetta lo gammautto, ca pò hvizze 
De tagliò 1* ernie , e de nzagna li pazze r 

Vienence , e ajuta mò sta catarozza , 

E portate na funa co destrezza', 

Azzò chiù meglio pò laudò te pozza .* 

« \ * * 

E si quaccuno mme retaglia , e sprezza , 

, Tu co sta funa falle seenne vozza , 
Strascinalo coa&ni’ aseno a capezza * 
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. i Che cosa e* Ammore 

A Cicco . 

y 

III. 

Ammore è sangozuca , e addò s’ accosta i: 
Tira Io sango , e lo cerviello guasta ; 
Ammore autro noti è* che na sopposta, 
Che te stà semp’arreto, e mais se scrasta. 

Ammore de descenze è na composta. 

De trivole , e scaienze è na catasta , 

Na zecca eh* a le ccarne chiù se «tostai 
. Chiattillo eh’ a la pella chiù se ncrasta. 

Mannaggia Chi lo vò stò nfemmo, e: «risto, 
Che peo de rogna * cancaro , e de pesta, 
De ragno, e ngiegno te fa stà sprovisto* 

* fu jelo , Cieco mio , vi ea te mpesta , ! f 

E meglio puoiz’ avè (eh’ avere à chisto) 
’N vocca no stronzo, e arreso na r apesta* 


CON- 
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t GONTRà AMMOR.E, CHE LO FECE NNAM-tf 
, MORARE. 


IV. 

SI' scoppetta , cannone i o mbòmma Anrmóre,' . 

SI ffruvolo , sì llarapo r o sì ssajetta; 

N Che ffaje streverio d’ ogn* affritto core*, 

• - Gh* ad ogne poverieHo daie desdetea *? 

\ 

Vediettea mala penalo sbrannore’ 

De chèlla facce a jemmè! che mine carfetta,' > 
•* Ghe n pietto mme «emette n’ abbfosciore, 

• Ghe non ce iova nehiasto., nè rezzetta. 

Mme 11’ aie fótta nè', nrufóP'Tu agguattafo, 
M’ aje apierto no forno proprio ’n pietto». 
•- Mò yantatenne , cornato recato . 

Ma siente arte trovo , te nrprometto , 
Dinta chisso carcass o* eh’ aje a llato> 
Bwence na • cacata pa despietto « - •>’ • 


Bel-: 
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Si revuote la Lecca co la Mecca*; 

Si vaie geranno Pascaiola, p Trocchia ; 
K auta non truov* affé che se nce mecca 
*N paragone de Leila, e tv* è- papocchia . 

Che se vaa’ a nfbrnare Renza , e Cecca ; 

£ Carmosina , e Pori iella *n cocchia, 

Ca la Segnora mia n’è bascia , e ssecca; 
Ma chiantuta da capo a le denocchia-. 

Essa- è chiatta , e majateca , io sò ssicccr; 

£ si ’n cuollo mme cade, affé m'ammacca; 
. Essa è ntruglio de Vaja , io sò palicco. 

Benedica ;rsi n*/ò quanto na vacca i 
Pare mpastata pò de franfellicco 
pgne coscia , ogne zizza » e ogne pacca*; 
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Vt la Bella sojà, che. sa sfarzosa ; | 


VL 

Quanta belle Maddamme ,.e quanta Sdamme 
Songo a Napole, Franza, Spagna, e Romina, 

» Tutte abbottà se ponno de catramine 
Mò che Nennella mia pomposa assomma» 

Quanta scisciole , e sfuorgie ! Jetta sciamine 
Chiù che non fa la Zorfatara, e Somma, 

« Pe chessa me ne scolo a sdrame a sdramme 
Jettà scarde de fuoco peo de mbomma . 

À paraggi© a sti sfarzo io no mme stimino, 
Nenna , manco na &va, o no topino, 

- Tu pare Prencepessa , io sò no grimmo * 

Pure te voglio stà sempe vecino 
Co sperune , e stevale , e pò sarrhnmo 
Tu mula de Procaccio , io Vetturino ? 


Pi 
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4 PE LE BELL1ZZE DE NENNA SOJA . 


vi; 

Schiattato Ammore , pecchè' fa prodizze 
Chiù non potea , magnannose la rezza 
Tette addò Nenna , e disse : ste bellizze 
Mò min’ anno fatto addeventà monnezza. 

Pigliate Parco , lo carcasso, e ffrìzze , 

Ca io vao a pigliarme na capezza 
Si chiù streverie tu da st’uocchie sghizze,' 
Che non fa no cannone de fortezza . 

Troppo è lo vero: da chili* uocchie jetta 
Frnvole accedetare ; e ffitto fitto 

' ' Ogh* arma accide , smafara , e carfetta . 

O maro chi nce nvatte ; è ghinto » è fritto» 
Ch* ogne tenuta mente è na sa jetta , 
Oj>ne sajetta mie lo manna a mmitto. 


4 
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Forza »’ Ammore a Nenna 


^ VIH. 

* 

Gomme corre a-* la- scrofa Io porciellò;.' - 
Quanno le vene voglia de zucare , 

O corame la>jommema và a ttrovaret 
; Quanno n’ ammore. stà la pplletriello - 

Gomme Iò Sorecillo.a zompariello f 
Và lo llardo , e berrineia a rrosecare,/ 
G corame lo Settiembro a pizzolare- 
1 La fecocella. moscia và 1* auciello 

Justo accossì song'ia speruto,e' spuorco,; 

Pocca Ammore pe te rame ngotta, e ntofa 
> Sorece, auciello, polletriella , e puopcoj 

E corre a te , cómm’a majale a tof* r r, 
A te che si de me, si mbè sò n* uorcoi. 
Fieo^ Yerriueia. , joRunentella , e scrofa. 

r r , 
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' A LA FACCE DE NeNNA . , 

* * .!• • T . ‘ . * <'■*. ' : > •? ; ; 


IX. 

E* h’arvaro sta faccia, addò squigliate 
Songo rose , jacinte , e gesommine, 

£ piatto sta faccia , e ammontonate 
” Ceraselle nee sougo mine fine. 

* / ' 

E’ n’arvolo sta faccia , addò $ò nnate 
Melella dieee , e ppera carmosine, 

E* na gioia stà faccia addò ncrastate 
-Sò li diamante, le perne, e rrobine. 

. * -. • • > . .. 

Diciarria eh* è de neve, si stà rente 
'Neve a fuoco potesse na stezzella 
Ma comme sò cetrulo veramente ! 

• “ i 

. . . / 

: De fravole è mpastata , e rrecottella, 

-Pe fa venite a chi là tene-*mente 

■ *V abbramma , lo golio , e spotaazelk . 
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Pe la soperbeia de la sia Rosa, che 

S A PEGL1ATO NO MARITO CO UN 
UOCCHIO . 

r I 

X. 

•t • , 

* f r • : x * * 7 . r • 

Nè sia Rò , tu sì chella Signorazza s 
Ch’ avive noblrtà , ragno, e bellezza; 
Che te vantave p’ ogne bico , e chiazza 
Tirare li milorde pe ccapezza ? * 

Tu , che tenive int* a sta capo pazza , 

D apparentà a lo manco co sò Autezza , 
Mò sì data de mussa a la pisciazza , 
Che d’è ? te sì ghiettata a la monne zza? 

Sciu ; t’ aie pagliato mò no Scaramuzza , 
No marito co n* uocchio , no scatozza , 
Ch è chiù bavuso, che n’ è la maruzza» 

Ma nce io bò , te pozza seenne rozza , 

Ch’ a chi troppo la tira , e se la spuzza 
, Se rape le tocca a rosecà na tozza . 
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fi LA NUMZM LE LA SIA ROSA . 


XI. 

£’ prena la sia Rosa » c n’è papocchia v ) 
Penò fa festa Chiaja , e lo Mantracchio, 

. . E lo Cecopro se nne và ncazzocchia , 
Ch’ a fare razza noa è stato racchio . 

L 

Essa c’ha ssale « e gniegno a la capocchia, 
Pe dà chiù bona fede a lo vozzacchio , 
Fa verrizze > fa squase , e se sconocchia» 
E pò le fa da reto no vernacchio . 

Se vaveia pe contiento lo catruocohio » 
Essa allegra se moscia» e se stennecchia, 
Ch'anno chiamato tutte duje no ntruocchio 

Vedarrimmo chi chiena ha sta varrecchia: 
Si è figlio a tata sujo ha d’avè n’uocchio, 
Ca si n'ha duie pe cierto» ch’è cofecchia. 


Pe 
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Pe la si’ Agnese • 


XII. 

Già ' te si posta ’n tubba ne, si* Agnese; •- 
Ca te mmarite , e già faie mille squase 
,Ma chi te piglia, ha ditto «à ’n palese, 
Ca nzerra 1’ uoechie , si te dà di yase . 

Nè lo bì, ca si grimma \ e scanganese >' • 
N’ arpia, no mal’ aurio de le case; 
Sciecche nce nne sò ttanta a sto paiese, 
E ba te mmira và , va te nne trase ♦ 

Mariteto abbuscà se pò quaccosa , 

Si te porta a sse ffere , e ssi paise 
Dinto de na cascetta assaie famosa. 

E pò strilla da fora , e dà V avvise: 

Chi vò vedè na mummia smoife|osa ì 
Ccà ddinto stà : se paga <U torni®** 
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Pe la partenza de la si' Anna; 


XIII. 

Lo Coccopìnto , la gioja , e la Nenna 
De li quartiere nuoste , la si Anna 
Se nne và fora , e mò pe sta facenna 
Siente tri volo, e allucche pe ogne banna. 

Chesta è la Fata nosta , e non è brenna, 

Na popata de zuccaro , e de manna , 

Na maiesta fenissema, che spenna , , 

Li fasane co grazeia , e no le scanna. 

Fedè , mò -sò le botte ; tu Io Ninno 
D’ essa sì stato , e mò può ì a zeffunnoT 
Ca non aie chi te faccia chiù no zinuo. 

« 

Siente, xnò te Io ddico chiatt’ , e tunno ; 
Tu mò pierde na mola de lo sinno, 

E Napole lo spanfeio de lo Munno* 
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Pe Ddonna Nina Spinosa ; 


XIV. _ 

Non tanta bella fuje, nè accossl guappa 
Chella eh’ a Marcantonio deze ntuppo, 
Nè chella, che magnà fece la mappa 
A Parede , e de Troja fu ^ceruppo . 

Comme a te , Donna Nina mia de ciappa 
Ch 5 appasse tutte quante a pede chiuppo; 
Aie spireto , vertù , grazie, e chi ncappa 
A ste bellizze , mettece lo tuppo . 

Si Spinosa i ma chisso non è liippo , 

Ca bella rosa ntra le spine schioppa i 
: Nè cogliere se pò senza no scippo . 

Sta facce , e sta bellezza ,ogn’ autr’ accoppa, 
Chessa è no cielo, eh’ è de stelle zippo., 
Tu sì na fata scesa da Uà ncoppa . 


No 
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NO PATRE AMMORUSO A LA FIGLIA NCRA- 
FECCIATA CO KO VIECCHIO. 


XV. 

Che ffaorzè aie dato vota a le Cervella , 
Figlia mia , che pazzìa ’n capo t’ è data? 
T u che sì bella , bona , e ffegliolella, 

De no vecchiumma te sì ncrapicciata? 

No Catammaro brutto , no sasella 

Vuò pe marito. ^ Figlia li’ aie sgarrato: 

Da chisso, c’ ha abbesuogno de pontella, 
Non può avè autro , che na vavejata . 

Sempe vegilia chisso "ha destenato 
De farte fa , co ttutto ca sperino 
Spenne quant’ha a pestacchie, e pegnolato._ 

Accanto a na fegliola no tavuto 
E’ comm’ a no VascLello desarmato, 

Che spara pommardate,e chiamma ajuto. 


E 2 Pe 
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Pe la Segnora Nina N. Vertolosa à 
lo Tiatro de li Sciorentine. 

XVI. 

Che Serena ? che Bennera ? na fava*! 

Manco scauzà le ponno li pedale 
A la sia Nina nosta, che da brava 
Chiù d'imo fa restà comra’ a stevale ; 

Uh frate mio , pe 1’ arma aflfè de vava 
Si .la siente cantà , rieste animale; 

Vertù , grazie , e bellizze n’ ave a lava i - 
Pare no rescegnuolo natorale . 

Nina , tu sì ,na Dei a fore mesura, 

Che mprofeche lo Cielo a chi schiudettt 
St’ aggrazeiata , e bella creiatura. 

l 

Via , via , abbesogna dì , comme decette 
No cierto Tosco , che la nne Natura , 
lo modiello , e la stampa pò rompete 
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PE LA STESSA ► 


XVII. 

Pe la nvideia spennannose Iè spalle 
Chiagnèa Copinto ’i> sino a mammarella, 
E le - decea raspannose la zella: 

Io, e tico raò yalimmo quattocalle . 

La sia Nina nce vence, è nnuje sciagalle 
Ccà starrimmo facenno spotazzella , 

Pò chiù no ciancio suio , na parolelfa, 
€he- dento A cquase tuoje, e biilevalle. 

Chi a chella bella facce II* uocchie appizza 
Resta nei ntato da chella bellezza, 
Sciamine, & saierte dà chili’ùocch'ie sghizz» 

Tincela , Nina fu , a me na capezza. 
Chesto decette, e co n’arraggia, e stizza 
L’arco sftecolejaie , rompi e la fretta . 


* 
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Pe no Miedeco nnammorato . 


XVIIL 

No Miedeco proibbeto de faccia 
Và a mmedecà na certa Segnorella , 

E mente le fa fa na soppostella , 

A isso pò 1’ afferra la frevaccia- 

Quanta vote a lo cantaro s! affaccia. 

Tanta vote le vene cacarella , 

< E Àmmore pe farle l nit le cervella , 

' L’ è peo de no sceruppo de vorraccia 

Essa non monna nespole , e lo core 
Dice , ca puro p’ isso le fa male * 

E tutte duie patesceno antecore ! 

VI ch’ammore fetente,, e sema sale.» 
Ccà se pò di', ca le fferette Ammore* 
A tutte duje co no serviiiale . 



d’Antonio • Villano. i 03 
Pe lo stisso . . 


XIX. 


Si Miedeco de mosche scontrafatto 
Mò eh’ Ammore te fruscia, e tte carfetta 
Ne nce truove remmedio a nullo patto, 
Si vuò sanane , siente sta rezzetta . 

Recipe funicellas dento , e quatto i- 
De catenis pesantis na carretta , 

Zuco de torcitoris bene astratto , 

De cippis , e manettis na carretta 

Appreca spisso' spisso ncoppa schitto 
La vocca de Io stommaco a l’ asciutto t 
Ca si non criepe, può sanà adderitto . 

Sr sta remmedio non fa nullo frutto , 

. Recepe arravogliato *n canna stritto 
€rovattinum de funa , 9 sane ’n tuttOi 


^ j 
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A ClOMMO P-ETTORB FAMUSO . 


XX. 

Cinmmo mio tu sì ghiusto no varacelo» 
E ffaie cose sforniate , e* n T è papocchia, 
Vace la famma toia pe lo Mantracchio 
Pe Puorto,eChiaja, Pascarola, e Trocehia. 

Faje ncantato restà- chiù de no racchio 
Co sto- petiniello tuio , che no sconocchia» 
Ca pitte puro ’n vuolo no vernacchio; 
Oh che guappo peniello! oh gran capocchia! 

Veditevillo tè •> ti annetta recchie 1 

Se ten*' aneto ogn’'autTO,pettoricchro^ 

E fa stà a pasto li Mastune viecchie-. 

Voglio strellà co tanto no cantucchio : 

Viva Giommo, eh’ a tutte fa cofecchie » 
Viva stò; struiuo d’omtno, sto gavicehio* 
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A lo stisso . 


XXI. 

Si foss& vivo Io Calavresiellò ^ 

Lo Spaghuolo, Giordano co' Annibballo^ 
Jettarriano tutte lò penniello , 

Decenno : Non valimmo chiù" no callo . 

Simtn’ appassate da no guaglionciello , 

Ch’a lo pettà nce dà quinnece , e ffallo 
Veditevillo rè ; no Ciotnmetielio' 

Fà restà agn’ uno comm' a 1 ppappagallo •• 

O Petture d* aguanno , no froncillo 
Ve piglia a buffe co chella manella , 
Fotta ! n’ è omino , ma DiavoHllo .• 

* 

Ve potite abbotti de foglia molla , 

Ca si fa chesso mò eh’ è no tantillo;, 
Quann* è «anione manna tutte a rroila* 
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A Micco Pettore azzellente. 


XXII. 

Si designe, si sbuzze, o pitte Micco « 

Si faie quacche retratta, o si retuocche r 
Faie seenne la; paposcia a Cola, e a Cicco, 
£ restano ncantate comm’ a smocche . 

Se ponno spezzolà co no palicco 
St’ autre, ca tu le daie. prppio a le chioccile,. 
Ca non daie pennellata, e non faie scicco, 
Che non facce no spanto co li sciuocche- 

Si revuote la Mecca co la Lecca 
Non c’è chi comm’a te le ttele nchiacche, 
Non può trova chiaffronte a te se mecca. 

Tu l’Aria Catalana vince, e smacche, 

Ca sto penniello' tujo addò s azzecca 
Fà cosce, gamme, vraccia, facce, e ppacche- 
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A. D. Peppo N. Lo Poetai affreyato. 


xxiii: 

Sciosciame, Musa mia, no pocorillo,- 
Nvottoname quaccosa a lo cerviello, 
Votta, benaggia craie, si nò mò strillo i 
Vi ca D. Peppo vò no sonettiello.- 

’N quatto botte, via su, stampammoncillo, 
Tu saie, ch'isso è aggarbato, buono, .e bello, 
E quanno stà vacante lo vorzillo , 

Te dà nzò che le- cirche- seni’ appiedo 

Alò , già nce trovammo int’ a’ st’ abballo ,’ 
Non perdimmo la coppola a la folla , 

No mme fa dì r ca sò no' pappagallo. - 

Decimmo' miemo; . .-che r Gomme si ghiolla. 
Decimmo schitto , ca non c’ è no callo, 
Cau la poragna subetò nce' molla • 
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A lo stisso . 


. XXIV. 

Piglio la penna pe fa no Sonìetto ", 

E portarelo a buie, comm' è lo patto * 
Penso , repenio , scrivo , scasso , e annettOf- 
Torno a penzare, e la capo mme gratto *- 

S’ io dico , ca vuie site buono , e schetto f 
Guappo, cortese, dotto, e bello fatto... 
Decite : leva , lè , chisso è brodetto , 

E chisso vurodo no mme piace affetto. 

Nzomma non saccio che ve porta scritto. 
Mine sò mbrogliato,e chelloch’è chiù brutto 
Da la necessetà. mme vedo strato . 

Ma zitto: Mò nne caccio lo ccostrutto. 

D. Peppo mio, stongo apprettatole aflfritto*. 
Voglio denàre. Eccoye ditto tutto- 


A 
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XXV. : 

Mò eh’ arreddutto stà a li Confetemeni 
Ghist’ affatto vorzillo, dice» o Dòmine, 
De chess’ arzura mia su miseremini, 
Ch’asciutto stò, vediteme in Dei nomine.' 

Io che de vesta chella sempe memini , 

E confido chiù a buje ch’à nullo horainè. 
Dico : saccoccie mcje , alò laetemini , 

Ca v’ anchiarrite affé co fausto ornine . 

Ergo , chist* vuocchie vuoste convertiminl, 
D. Peppo mio ad' nos , & consolamini, 
A 1’ abbesuogne nuoste provedimini'. 

Ca site Protettore recordamini’, 

Perzò co li’ de guibu6 succurrimini 
Azzò mò pozza fa no gaudeamini .. 


A 
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A lo sTissa de Carnevale ; 


XXVfc 

E’ Carnevale , e ogn’ uno sciala , e sguazza 1 
Co sottatieste , co sfogliate , e pizze * 

E p’ ogne casa , p’ ogne vico , e chiazza* 
Nce sò spasse , festine , e contentizze. 

Ogn’ una spenne, spanne , e se sollazza» 

E se face passà li scherebbizze, ■ 

E io che n* aggio manco na spotazza » 

Stò dejuno , speresco » e faccio alizze. 

A buje , che site tutto gentelezza' 

Schitto m’arraccommanno, azzò che pozza * 
Io puro co tant’ autre fa prejezza. 

Soccorrite a' sto povero Scatozza , 

Che pe buie se fa mette na capezza ,, 

Pe buie se fa taglia la catarozza.- 


A 


>■ 
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A lo stisso de Pasca r . 


XXVID 

Che Dia re manna tanta bone Pasche, 
Quanta ’n Puglia nce sò de state mosche r 
Quanta Antiguano nce sò frunne, e frasche 
Quant-’ ascie-, e coccovaje sò a li vuosche» 

Quant' a- Napole sò vutte , e fiasche , 
Quante n campagna grille, e pappamosche' 
Sempe pozzat r avè. chiene le ttasche 
De Sebete-, e patacche , e. non de tosche.- 

Vènimm? a nuie. Stò asciutto ccmm’a n’esca, 
D. Peppo mio, già mme ntennite a ssisco, 
£ non serve che. c hiù ve. nzallanesca 

Si ; vuie non soccorrite , io' stango fifsco. 
Chi* voglio trovà maie* che m’ addefresca, 
Pozzo raccoxmnannarote a Frà Francisco. 


N 


A 
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X ^ » . 

A lo stisso de Natale : 


XXVIII. 

Quant’ a Napolè sò', mò eh* è Natale 
Nuce , nocelle y castagne , e scioscelle, 

. Tanta gioie ve chiovano a Hancelle, 

Tanto bene pe buie scorra a canale. 

« 

Pe cient’anne ste ffeste Prencepale 
Gaudè pozzate tutt' allegre , e belle , 

E asci pozzano vozzole , e scartiells 

A chinn ha nvideia, e a chi ve vole male* 

* 

Azzettare D. Pè , lo buon* amore , 

Gh* autro no ve pò dà nosbentoratoy 
Ghe stace cruda voglia , e limpio core 

A buie tocca mostrar ve mò aggarbato 
Ment* io ntratanto prego lo Segnorey 
Ghe ve pozza yedò ricco nzorato.' 


A 
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A lo stisso * 


XXtX. 

Non saecio s’è ghiastemma , o 5' è desdet-ta» 
Gh’ ogne poeta ha da ì semp*' asciutto, 

E quanto a fa Soniette chiù s’appretta, 
Chiù lo vitP ire allevrecato, e strutto. 

pè fa vierze non mangia, nè arrecetta , 

E stà sempe comm’ uosso de presutto 
La mesereia lo 1 ngotta , e to’ carfétta » 

E la sciorte lo piglia a cacagliutto * 

Lo beo da me, che stòngo semp* affatto? 
Pecchè ca faccio qua Sonietto sfatto , 

E si n'avesse a buje» io sarria fritto. 

Non voglio fa chiù lo Poveta affatto , 
Vasta che buie mme proteggile schitto: 
Apollo , co le Muse io mme to sbatto ► 


Bìl- 
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Bella donna, che canta • 


XXX. 

Atta d’aguanno, e che cantà <Je . ncanto v 
Che faie , Lella ; mia ! mme mparavise; 
Li Rrl nne pagarriano tornise 
Pe sentì la docezza' de sso canto . 

faie foire li sospire', aline che > e chianto* 
Da li pariente de li muorte mpise , 

E faje arre ventare campe Alise- 
Lo nfierno , eh’ è terrore de Io' spanto » . 

Le Sserene noir vanno nar mappina 
So stordute li maste de Cappella- 
io ssa vocella- toja sopraffina . - 

Tir carne a in ara veglia , Leila bella,' 

Che faie schiaffare dint’ a la latrina' 
E-Gizzio, e Mattiuccio , e Cafarella » 


PE 
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PE LO MATREMMONEJO 


DE. CASPARRONE „ E ANGIOLELLA- 

*■* ' , t • , , 

Chilleto- Petalammlco 




F A bene », t scordatenné 
Decea no multo antico ; 

Sia. puro- a no- nemmico , 

Ca bene te ne renne r 

Sia no ciuccio » no puorco » o sia no cane»* 

Dalle no pò de pane » 

Ca te lo vide sempe veni appriesso* 

Justo accossL è socciesso- 
A Io gran. Casparrone , 

Che p essere; amicone 

De fa sempe piacere a chesta , e a cheli* 

Le chiovenò condente mò a Uangella , 

Su 1* arecchie allargate , 

E bi va Casparrone, pò strellate 
Sò ttroppo presentusoy 
Già lo* ccanosco-, o Casparrone amato , 
E già mine sò- addònato 
Ch’ a ddì; le. ggrolie: toie resto confuso , 
Pocca a llàudàrte* n chino* 

Lo Chiajese n* abbasta , e Io Marino ; 

Ma 
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Ma de tTaffritto core , 

Che non sà chiù che ttantoj- 
Si te dàce no canto , 

Pigliane lo buon armo « e buon aflUnore» 
Ca dice chiilo mutto : 

Chi te dà chello eh’ à , te dace tutto. 
Era lo compreanno* 

De Giove ’n Cielo , quanno co Gionoie 
S' accocchiate ’nn unione , 

E li Diete , co lo Ddeie Uà sproffomate 
Faoeano na gran gala 
Cornili’ a zite assettate , 

P’ annorà lo si Giove a na gran Sala* 
Isso tutto pisciato 

Decette : Orsù mò di far grazie è l’ ora ; 
Olà, cacciate fora 
Tutti i memoriali , e ogn’ uno dica- 
Quella grazia che bò , 

Ca io da quel che son , nce la farò v 
Tutte cercaieno ’n fatte 
Chi na cosa , e chi n’auta, e Giove a tutte 
Fece sarve connutte , 

Ca dì de vocca soja : Fiatte , fiatte. 
Quanti* ecco co no sfarzo- 
La sia Vennera bella se sosette , 

Fece no ncrino , e pòaccossì decotte ^ 
Tata mia, mése vede 
Si mme vuò bene, e si rame stimine niente. 
Già saje ch’ obbediente 
Te songo stata, e te vaso lo pede;- 
Tata mia de lo core 
MUje d a fa* favore 

Sien^ 
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Sienteme ste doje cose- 
Tanno Giove respose : 

Figlia mia benedetta 

Dì nzòche buò,commanname a bacchetta. 

Essa co no restilo 

Se ncrenaje no tantillo , 

Po decette accossì.* sacce ca aggio 
N’obbreco granne granne a Casparrone, 
Ma mme lo levarraggio 
..Si tu vuò mò co chess’ accaseione . 
Chisso è no gran Pettore, 

S* ha fatto grann’annore 

Co ppegnere quatrille, e «avole tte j 

Ma vota mme pegnette 

Tutta a la nnuda^n miez’ a no ventaglio. 

Che cierto , si na sbaglio , 

Cbillo gran omino Apelle 

Non ce poteva fa cose chiù belle .. 

Pe farme colorita 

Nchiaccaje sti mascarielle - . 

De janco , e russo quatto piattielle.; 

Pe farme chiù abbevita 
N’ uocchio russo mme fece-, 

Che parca de presutto esse nforrato, 

E no naso nzì *n ponta prefilato , 

Na vocca peccerella 

Che parea na feruta pella pella , 

No pietto janco janco , che bedive 
Na mmesca pesca de nnatte., e recotte * 
Le zizze doie pagnotte 
Majatechelle , che chi le bedeva, 
iSubeto le veneva 

Ap- 
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Appetito de fa colazione ; 

Mme fece ncroseione 

Accossl bella , eh’ era no terrore , 

Si mbè ca nc’ era arrore 
Decea quaccuno de bona manera , 

Ca no vraccio chiù luongo dell’autr* era 
Ma uno stea arronchiato , e l’autro stiso 
Sotto a lo manto miso , 

E pò na cosa corta 

No parino chiù, o manco, niente mporta. 

Fatte cunto Gnopà , eh’ addò arrevava 
Chessa fegura mia , 

Non te dico hoscìa , 

Chi pe una, chi pe n’autra mme pegliava, 
Chi decea eh* era Zeza , o Porziella, 

E chi Donna Sabella , 

E chi Tolla la pazza , e io nfra tanto 
Oh quanto gusto mme pigliava , e quanto 
E decea sempe : viva veramente 
Sto Pettore azzellente , 

Ch’ a no retratto sulo 

Co quatto bottecelle 

Nc’ a saputo mpizzà tutte ste "belle. 

Perzò de sto piacere 
Lo voglio premmià , si nò sairìa 
Na grossa scortesìa , 

Le voglio na mogliere 

Farle avè justo comm’ isso ave fatto 

De me già lo retratto; 

Azzò eh’ ogn’ uno dica*: 

lsce che bella cosa , benagg’oje \ 

Se 1 à pettata co le mmano soje. •• 

• • Mpre- „ 
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Mprestame no tantillo 
St' Ammasciatore tuio , Mercurio dico , 
Levarne da sto ntrico . 

Tanno se rotaie Giove, e disse a chillo: 
Vi che bò sta fegliola , 

Siervela .a zinno , .e spiennece na mola . 

Lesto . comm’ a largente 
Mercurio se sosette , e s acconcia je 
Lo farrajuolo , e pò accossì parlaje : 
Eccome obbediente , 

Si mbè la primma vota 

Non è , ch’ aggio, servuto a sta Segnora , 

Mò partete a chest’ ora , 

Essa decette ,,e bà revota a ttunno 
Sano , sano lo Munno, 

Trova na Segnorella 
Tanto pentata e bella, 

Comm’ aie sentuto, e -fa d’ ogne manera 
Che sia de Casparrone pò mogliera . 

Gnorsì mò volo apposta , 

Isso decette , ma si nò mme daje 
Quacc’ ajuto de costa , 

Non te pozzo servì ne mò, nè maje ; 

Figlieto m’ abbesogna 

Azzò ’n che F aggio asciata , 

Taffete le menga isso na frezzata , 

E pe chillo adderitto 
L’ allumma na gran sciamma , 

Che ’n sentirelo schitto 
jy averlo pe marito aggia 1* abbramma . 

„ Pi- 
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Dice soperchio buono, , .• 

Chella respose, e co no musso strinto 
Se chiammaie Cuccopinto, 

E datole no vaso a pezzechillo ; 

Và , và bello nennillo , 

Decette , và co chisso , ca te nvezza 
A chi aie da chiava ’n pietto na frezza, 
Si nce staie *n cellevriello 
Quanno tuorne te dò no tornesiello. 

’N somma partijeno ’n cocchia 

Copinto co Mercurio, e cammenanno 
Pe Pascarola , e Trocchia , 

E la Lecca , e la Mecca revotanno , 
Stracque, spedate, e strutte, 

P’ avè gerato tutte 

Le penosa , e le strate de lo Munno » 

A Mata luna jezeno a dà funno . 

Pe fa colazeione 

Trasijeno a na taverna , addò ncignaje 
Mercurio a mazzecà nzò che trovaje; 

Pe bona accaseione 

Pò se jeze a affaccià a na fenestella , 

Da dove , oh cosa bella ! 

Fora de na Ioggetta 

Viddc na bella fata schetta -, schetta , 

Che co na mollechella , 

Cute , cute , decea a na gallenella , 

Tanno pe l’allegrezza 
Se schiaffaje na conessa , 

Decenno, benagg’ aie, ca chessa è essa. 
S* afferra je pe la mano 

L’ ammico , e disse , jammo, cammarata , 

Ch’ è 
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Ch*è fatta la frettata , 

Maggia asciato Maddamma , 

Sù jammo a ffare lo servizeio a MammaJ 
£ ’n quatto zumpe co na corsetdia 
Lfò se trovajeno a chella loggettella ; 
IHercurio co na facce 

De pontarulo se le fice nriante « 

E pò tutto festante 

Le disse , bella , non ave appaura • 

Si vide sta fegura, 

Pocca pe bene tuio ccà sò benuto ; 

- Io non sò quà paputo , 

N* avè de me temmore , \ 

Ma songo de li Dieie P Amraasciatore.; 
«acce ca «Cocetregna 

Stà mpegnata pe tene, e no marito 
T a ttrovato galante , e assaie cemprito^ 
INon vò che stia annascosa 

Chiù SU bellessa toii , eh’ è no peccato, 

Penò de farte sposa 

De no vertolosone ha destenato , 

Dimme lo nomine tujo, 

Ca pè te voglio dì porri lo sujo. 

5e fece rossa rossa 

Coram’a premmone chella a sta mmasciatai 

Pò respose, obbrecata 

Ve resto de st’annore J Patron mio, 

M mbe maie sto golio' 

Aggio avuto , pecchè vù su Segnora 
L’ assetto a la bonora , 8 

Si volile sapè lo nomine mio , 

Anglola, schiava vosta me chiamiti’ io : 
Op. Incd. T.I. . F ' Aa- 
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Angiola ! bello nomme ! 

Mercurio jebbreca je , „e co taggione 
Te tocca , pocca cornine 
Te chiamme nn’aie la /acce .ncroseione. 
Ora mò sumtno , summo 
Te .voglio fa sentire le bellizze » 

Li spanfie , e le prodizze 
De lo smargiassa tujo. 

Si mbè ca saria sana 
Nce vorrìa _pe contarle na «emiliana » 
Puro mbrevisse arazio quaccosella 
Te nne voglio contà , sientime, Leila ; 
Quanno la mammarella 
Fece sto bello ninno » a mmala pena 
Fece na spremutala. 

Ch’isso cacciale la capo, e accommenzaje 
A ddì, voglio la pappa , e se nzorfeje , 
Che si non era lesta 
A ddarle la pappolla la mammana , 

Non s’ accojetava affé pe na semmatui* 
*N fasciolla pò coieto 
Stea ntramente zocava , ^ 

£ tanto era descreto , 

Che si avea che pappà, non peccejava } 
a Fesse spisso mutato, ?v. ... 

Tecchè d’esse polito «e prejava, 

Spisso., spisso li panni se nchiaccaya» 

Pò cresciuto , mane’ era - 
Arrevato a ttrè aline io fegliulo, 

Che se Jassaje sulo , 

E conoscea a la cera ; . 

Tata, mamma j le ssore > e li pariente, 

Li 
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te spontajeno li diente , 

E tanno accommenzaje 
A ddì, la cacca , e si non se trovava ... 
Priesto la leggi della , 

Ddò s'asciava, facea la caccarella > 
Fatto chiù strappatiello 
Jeva a la scola , e co la Santa Crocè 
Deceva , pizza càuda , pane , e noce « 

Pò bello granneciello 

leggeva competaano , e decrenava» 

E lo Donato a mente vecetaya ; 

Ma pecchè era ngegnoso 
Te facea ncopp' a tanta cartoscelle 
Co la penna paripchie bagattelle , 

JE po tutt* ammoruso 

le ddeva a li scolare, e nne sciccava 

Pane , caso nocelle ; e marennava . 

Se fece Dottorone , 

E addò quacche Scolaro isso vedeva ' 
Sputare meco subeto deceva » 

Tenea a mente Catone, 

Vergileio , Manuele , e Sedecino , 

Te facea no latino 

Porzì ponente, e «nò da chella vocca 
Belli vierze , e settenze sempe sciocca « 
Po* voze a la pettura 

Bello apprecare , e te facea scafac-e 
De nase, vuocchie, arecchie,vucche,e facce, 
E n chesto la Natura 
Isso vencette, ca co lo penniello 
Te pettava porzì ’nn aria n’aùciello. 

De le petture soie 

Fa lo 


Digitized by Google 



ìi4 Lo Calascione 
Le Taverne sò chiene , e si Io vide 
Li ventaglie nchiaccà, tu no lo afide,.' 
Chisso sape de museca , e si sientn 
Cantarle n arietta , t’addecreja , 

Chiù che non vernoleja 
No fronciììo cecato , o no cardillo , 

Te fa no passagaglio co no trillo» 

•D\ abballo pò jè mastone. 

Non s’ arma no festino » 

Che non te faccia senza paragone 
Na spallata , ceccone » o mattacino » 

E si nc’ avesse garbo a fa lo passo » 
Farrìa no minuetto assaie smargiasso 
Xe sona a contrapunto co le deta 
No contravascio a no stromiento a paro 
*N facce a no cantararo» 

De .farete sentì non se fa arrèto 

Pò no cuorpo de caccia, eh’ è n* incauto; 

E cheiio eh’ è lo spanto. 

Vasta che mmano na mazza se metta, 
Cheila è lo cuorno sujo,e la troni metta* 
Pe spassa peccerille , 

Si se mette a ddì cunte > -te V assonna. 
Sape cantà la nonna , 

Sa .fa smorfie , e squasille , 

Fa da trastullo , e da Polecenella, 

E te ietta scarole a mille a mille: 

No pò de graziella 

Si avesse maje co no pò de sale, 

Meglio non ce sarria pe Carnevale.* 

’N somma è no saputone, 

Jodezeiuso, astuto, e assaie saccente. 

Fui» 
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Fuje ogne costeione , 

Ca Catone lo tene semp’ a mente » 

Non è sicco , nè grasso , 

Non è auto , nè bascio , è agghiùstarielfò' 
N ? è brutto, e manco è bello. 

Non è soperbio , ma pacenzhiso l 
Ammicone de tutte , e n’è geluso i 
De tutto se contenta , ' •. 

Magna de tutto, e sia poni monneiza- 
Meschina cosa sprezza , 

Ma chiù d’ogne piattieìlo'. 

Do fico fresche , e secche' fa maciello , 

E si te cade ’n atollo* 

Non te fk male nò, eh’ è muollo muollo r 
Casparro isso se chiamma , 

Ma pecchè d’ogne cosa èr Io mastoneV 
Chiammà se deve' lo gran Casparrone i 
Chiù t’ avarria dà dì, ma non c’ è riempo* 
Vasta , sarraie felice 
Co chisso ccà , Mercurio te Io dice? 

Me ne nnommenarraje , " f 

Ca n’auto suoccio non può asciare* ma je 
Statt* allegra, eh’ apprìesso* 

Te contarraggio- cierto' 

La- razza, eh’ asciarrk da’ chisso nziérto 
Atramente issò parlava 

Lo cecatiello a~la nnascosa Hoto 
’Npietfa essa sparaie na frezza d’ oroy 
Essa, che già abbrusciava> 

Decette , a la bonora , 

Vejata me, quanno sarrà chess’ora': 
Sbietto > aggio abbieuto , ; 

F 3 Ca 
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Ca già rame volle ’n canna sto contiento. 
Mò, mò lo vedarraje 

Te lo portarraggio io , damme lecienza» 
Mercurio le decette, e s’ abbia je 
Nziemmo co lo compagno a la partenza 
Corze a lo sposo , e Io trovaie, eh’ aveva 
,'N mano lo calamaro,, e co la gnosta 
No filo jànco bello se tegneya » 

Ch’ arrepezzà voleva 
Na cauzettella sfatta. ’N che bedette 
Mercurio sto bell’ uso 
No vaso, le- schiaffaje, e pò decette r 
Viva lo ngiegno tuio tanto fa muso , 

: Io mò che de ngegnuso aggio lo vanto». 
No» potea penzà tanto 
Veiata chi te piglia» 

Ca tu. arremmiedeie a tutto r- 
: Nigro lo» ghiànco faié, sano Io frutto» 
Viene co mico , ca f aggio asciata 
Na bella- mogliereHa r . 

Cortese, aggraziatella * 

Bella, polita , janca, e dellecata » 

Priesto viene co mmico , 

Ca te conto pe bia tutto lo ntrico . 

Voce* apierto * e mbrogliato- 
Comm’ a no pollecino » 

Casparrone se mese pe cammino » 

E pe la via riformato 

*N quatto botte arrevaieno ddò la sposa » 

Ch’ aspettanno le stea tutta pomposa . 

S’ affrontaieno , e attassate 
Restaro tutte duie , ma Casparrone 
: * Fa-» 
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Facenno córazzone V 
Disse Segnora mia . • pò se mbrogliaje , 

E co Segnora mia , *n vocca restaje. 
Tanno* Mercurio disse') allegramente , 

Via fora compremiente 
Sù dateve la mano , e ifatte sotta 
Si zito’ mio , no stà chiù stoppafatto « 

Ca non faie mal’ accatto , 

La sia Angiola ccà è na puca d* oro , 

Và chiù de no trasoro 
E’ bertolosa quanto nce nne cape» 

Malizie no nne sape » 

E’ schetta schetta, e sientela parlare,- 
Ca na Sapia Sibilla affé te pare . 

Te scatena si ride no tantillo,- 
Si parla t’affattora , 

Si tasca , o si sternuta te‘ nnammora i' 

Si fa quà' pedetillo- 

Puro co j tanta gsazeia te lo sforna» 

Che l’aie da dì : Bomprocfe, ma non cornaT 

Tene le mano* d’ oro , e rresce" 'n tutto 
Niò che se mett’ a ffare, 

Sà torcere , e ffilare,- 

Sà scopare la case , e fa Io lietto » 

Si vuò fa no banchetto > 

Te concia la nzalata , 

Te sà fa na frettata, 

Sape- adacqui lo vino , e tterà l’ acqua, 
De fateci maie stracqua , 

Sape alloramà lo fflioco , . 

Sà scommà lo pignato , 

5à coacià no stofato , 

F 4 E me- 
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£ meglio do no cuoco 
Te strascina , e arravoglia 
Na menesta de vuroccde , e de foglia l 
Si a cosare se mette , 

Può dire ’nn ogne cunto , 

O mano benedette ! 

Fa. punto , miezoptmto , e rretopmitoy 
Cose de tutte sciorte 
Cammise longhe , e corte 
Sa fa punto spaccato , 

Lo punto luongo, e? 1* affoco perciato^ 

Non sà fa vroccolille 
Verrizze , nè squasille 
Comme te face ogn’autra trevellessa*; 

Nè fa la Prencepessa 

Ma è affabbele co ttutte , e a ssaie cortese 

Na vota ’nn ogne mmese,- 

Se và a metà a Io sciecco, e ba a la bona» 

, E de modestia porta la corona*. 

Sernpe nfra quatto mura- 
Essa è stata serrata , ch r a te schitto* 

Era già ’n Cielo scritto 
De darla , ca sì bona creiatura* 

E tutte diije aonite 
Mostate po’ sarrite 
E da chisso , e da chella 
Pe na cocchia assaie nobeie , a assaie bella. 
Via dateve la fede , # 

Ca J n capo a quatto juorne. pò farrite 
L’ aceocchiamiento , e contiente sarrite . 
Quanto chillo decette 
Subeto se facette , /. . . ; 

i = , 
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•'Antonio Villano: 

£ fatte tutte duje no yasamano 
Schiavo, schiavo, ben mio, r k 
Dissero v A rrevederce : Addio , Addio* 
Non capeva a li panne 
Lo zito pe prejezza , 

£ pe la contentezza 

Quatto juornè parettero quàtt' anno ; 

E 1^ zita aspettanno ssi condente 
Contava li momiente ; ' 

Mercurio pe dà- a Bennere là nova ’ 

’N cielo se nne volaje 
E li Zite accossì ’n terra Iassaje. 

Lo juomo abbentorato venne 'n fatto 
E llocó chebèdiste 

Le carrozze, gaiesse, e ttira acquatto- 
Faceano belle viste, 

Lo zito puosto *n gala, e *n guarttascióne f 
Parea no Prencepone, 

S’avea fatta la varva , especcecata' » 

Co porva , e itìantechiglia" 

Na perucca sfommata 

Che ghiettava n* addóre cientò migli» 

Co puze , co rotella, e Uattochiglhr 
Ntosciato de mahefrZT, 

Che si pe fa na vessa se sprémmeva’ 

La stfenga a lo cauzone se rompe ya» 

Da tanta accompagnato 
Se itìèttètfe ’n viaggio,' 
v Viaggio affortunato . 

Ga fuie ptopio’dè Maggiòv 
Ca pe la via là xnuseca , e li trilli’ 

De passare, e ctfdille 

F £ Fa* 
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Faceano no conzierto , 

Ch’ ogn' uno nce restava voce’ apierto r 
E l* asene pori! co 1* arragliare , 

Pocc’era tiempo lloro 
Lo core te faceano rallegrare. 

Eccote , eh’ arrevate 

A la guappa Cetà ddò stea la bella 
Tutt’alliegre , e prejate. 

Jezero a trovà- chella , . . 

Ch’ aparata pomposa 
Stea tutta contegnosa , 

Ntornejata da tanta , e tanta belle 
La Luna te parea ’n miei’ a le Stelle. 

Chi vò conta li ciancie , e li squasille , 
Chi le tenutemente, e zennarielle» 

E ehi le flfenezzelle 

* Che se fecero nziemme 11 zetille* 

’N somma p’ abbrevia se fìce priesto 
Lo cinco, e cinco a diece » 

E doppo lesto , lesto 
No sguazzare se fece da Segnore * 

Che de li sfuoglie, e pizze 
Nne venne pe nzl a Napole 1* addorer 
Ma lo zito, ch' avea na pressa granne 
Dicette , ch’aspettammo , 

Priesto a le case noste tornammo *■ 

Bonatiotte a chi resta. 

Tocca Cocchiero ca se fa già notte: 
Decettero , e ’n doie botte . 

Già se trovaro pe la via ma testa , 

Non corzero , volajeno,ca ’n Cielo 
Vendere , chella Dea » ■. . • , , 
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Co ua sciaccola luce le Iacea « 

Mercurio jea nnante pe Corriero» 

Copinto lo Cocchiero 

Facea poni , co quatto schiasseiate 

Se veddero arrevate , 

£ sagliute le ggrade 
Da tutte quante se lecenziaro,' 

£ a na cammara sule se nzerraro •- 
Ccà ; non' passo chiù nnante , 

Ca chello, che soccesse ntra li duje 

N’ aggio lengua abbastante 

Pe sprecarlo » nè ddl lo ppozzo a bujej* 

Vasta eh’ a chesta cosa* 

Ogn’autra cosa cede, 

Che le ppozza provà chi no Io crede . 

Iò mò che tanto gusto • _ 

f aggio? de felice accocchiamiento 
Timo- alliegro , e contiento 
Voglio mò justo justo' 

Pregà Io Cielo , che na femmenella ^ 

Da vui£ ne faccia a primma botta ascire,* 
Pecchè se sole dire* 

Ca chi no buono arede vole fare, 

* Deve da figlia femmena ncignare . 

Pè buje che maje jelato' 

Lo 3 focolaro sia , ma sempe fuoco 
Se nce veda allommato , 

Faccia spisso* lo Cuoco 1 

Zeppole , pane cuotto , e maccarune , 

Pozzate a buonecchiune 
Sempe festine fare , 

Sempe co buie a magnare 

F € Nce 
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Nce siano gente assaje., 

E ppane , e bino, che non manche maje. 

Che maje dint' a la casa 

Zoccola , o scarrafòne pozza stare t . 

Non ce pozza arregnare r 

Polece , peramecella , o peducchiella, 

Schitto lo monaciello 

Nott’e ghiuorno esca, e ttrasa 

Ca chisto è buon, aurio de la casal \ 

Pe buje stia semp' apierto 
De la Piatà lo Banco , e ppaleiare». 

% Che Ila pozzate scmpe li denare;. 

Vuie de Marcoaalexnme 1 
Che pozzate ayè Panne 
Senza trivole , e affanne.* 

Nziemme campà pozzate 
Viecchie chiù de la nvideia scartellate 1 
A li maluocchie pozza seenne vozza , 

Contr’a buie non ce pozza 

Tossa , catarro , freve. , o cacarella r 

Le pozza, asci la zella 

A chi vò medecarve quacche. mmaje * 

O farve fuorze qua servezeiale. 

Pozzate sempe L nnante, e.maie dereta> 

Semp’ albero , e cojeto 

Sia lo juorno pe buie, nè costeione, 

Nce si® > ma oneione 
Co buje , e cortesia 

Sempe ’n miezo a buie duie fa pace stia. 
Quanta nce songo femmene raarvase-. 

Quanta porte , e ffeneste a na Cetate, 

. Quanta mosche la state 

. Quaa- 
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L’Antonio Villano. 

Quanta nce stanno a Napole privase, 
Tanta docizze, e gioje caro care 
Pozzano a buie scioccare , 

Ma comme sò sciaurato , 

A stareve accossl mò a nfracetare ! 
Chesso non pò mancare , 

Ca Io Cielo pe buie stace mpegnato 
E tutte duie lo mmeretate nchietta , 
Ga chi fa bene, sempe bene aspetta.- 
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A Buie care ftatieller ppocontriace- ? 

Ch# ppatite de frate marcantonie, 

Sto descurio fkee' io, che ssoirgo Miedeco^. 
E no noviello recepe 
Ve manno pe ssanareve Io stommacoi, 
Che , perchè s?è guastato, chiù non padeja 
Manco no fecatiello. Arcebesbeteco 
Si ve pare sto scritto , e lo remmedio, 
Perchè non zito ccà Galeno , o Ppocrate; 
Ve dico ca la pratteca , 

E la sperienzeia fece 11’ arte Medeca - 
Penò chest è la massema 
De tutte le rragiune, e nzò che scriyeno 
Tutte ll’Auture , si la sperienzeja 
Non ce 1’ accerta , e accredeta , 

Se stima suonno , boscia , e ffannoneja 2 
Addonca pe ddescrivere , 

Che cosa sia lo mmale ppocontriacor 
Sacciate ca li Misdece 
Tutte accossl lo chiammano'. 

Ca sott’a Penseforrae cartelagene r 
Zoè dint* a lo stommaco 
Chisto male se gneneta.,. 

E* ddonca Io ventricolo v . 

Che stace sotta de li duie' pocondrii 

De 
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De sso male l’ origene , e la sedeja;. < 

Ma comme Uà se faccia, e qua lo vizejo 
Sia , li modierne a 1’ antiche contrastano. 
Chiste lo ventre no pignato credono , 

Che bolle , e cccce li cibe a lo ccaudo 
Natoralè chiàmmato , e ha isso propejo 
Pe ccuoco po nce- mettono’ 

La facordà , che concottrice chiammano. 

E li modierne saveje 

Anch' isse fra de lloro fann* a ppuneja s- 

Chi dice co Ppiccarnejo,- 

Che tutto' vo sprecà co la meccaneca »• 

Ca sole sò le ffibre de lo stommaco , 

Che co lo*, moto lloro strignetorejo 
Gomm’ a- molino lo raman giare fragnono^- 
Chf vo che ssia lo fermentalè spireto 
Co Bennardo- Swalve ; ma po 11’ autre* 
Modierne quase tutte mò s’accordano ,- 
Che scorr’into a lo ventre da legrannolo* 
De le pellecchie' soie no‘ cierto* liqueto ,• 
Ch’ è speretuso v sottile , e subbaceto ; 

E che cRistovpo mieme co le ffrecole 
De li cibe passate", che' nce restano; 
Sempe dinto a le chieie de lo ventricolo 
Serve a li cibe nuove comm’ a ccrisceto. 
Che le ffa justo -comm' a pasta sorgere; 
Penò se chiamma ferimento* stommateco 
Chisto p’ essere buono è nnecessarejo, 

Che sia sottile y speretuso v ed aceto- 
No poco; ma si forte v aceto, e bisceto 
Se fa, no ’n chilo, ma ’n mucca se mutano 4 
Li cibe , cd a sto meco po se genera 
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de Titta Càpasso. 139 
De male na catastrofe 
Chiù longa* dell' Iliade. 

Cierto le stelle tutte 'n cielo contancr 
Chiù priesta chille, che sò matamatece 
Che quanta de. sto male so li spaseme* 
De capo , nierve , e bisole- 
Li frate , e ggrutte no valente Miedeco 
A chi, li> cuorpo è stiteco 
Ca fa acito lo stommaco, a chi è lubbrecO’ 
Ca li cibe ndigeste se nne scenneno, 
Tocca le ffibre stonate trattenere 
A. lluongo- no le pponno int’à lo stomaco- 
Chi mpazzescej o vaneia*, chi- è paraliteco, 
Chi è ciiinco, chi è ghietteco, e chi tiseco ? 
Chi pare speretato , e chi è retrubbeco- 
A chi fa male *ii pietto, e sango vomeca,- 

. Chi è tutto chiaie-j e chi tene Tàrteteca: 
*N somma meglio è bedè fra Marco, e Totaro* 
No connannato , ch’a lo mmanco subeto 
Se sbriga- da jostizeja , 

Che non: vedè li tanta parasiseme 
Deschi paté de male ppocontriaco . 

Si donca int’ a. lo stommaco- 
Sto male ave la; radeca^ 

’N primmisse, e nnantemmoneja 
Agghiusta lo fremmiento , che n è caosaj 
Ca cossi lo mangia po buono padeja , 

E chiano chiano po li frate mancano, 

E a tutte 11' autre cose s’ arremmedeja. 

Qua 1 donca- de sto- minale è. lo; remmedeio. 3 
Cierta non è la porvera stornateci r 
Manco lo nchiasto de Cianne de Proceta,' 

No 
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No l’amema , nascienzo -, o zedoaria ! 

No l’ acciaro, o lo calamo aromateco, 
Non chili’ antro- specifeco stommateco 1 , 
Ghe: Uauda ognuno de Pietro Poterlo . 
Qua donca desto maiale- è lo- reramedejo.^ 
Sarrà Io CCAPEZZALE , 

, Ghe bolluto se mangia co lo ssale» 

Ma sì quarch’ anemalo 
r Nne volesse- dì male, 

Perchè non vene da lo Spezeialey 
Lle dico ch’è n’ arcaseno 
(Co rreverenzeia de Voscìa llustrissema)- 
Ca Spezeiale a chille primme siecole 
Non c’erano, e chiù* priesto se sanavano- 
Li malate co H’erve, e cose simmele* 

La mmedecina senno -tanno- scienze ja- 
De poch’erve,e lo ddice Masto Sseneca* 
Ma mo pe mme fa ntennere 

Da tutte chille, che non songo Miedece, 
Voglio spregare a* llettrole de scatola , 
Ghe ssia lo Ccapezzale, e perch’è l’utema 
Remmedejo de lo stommaco. 

Lo Capezzale è lo tierzó ventricolo- 
D’ogne aneraale, ch’è cornato', e rum mena, 
E itene IP ògne* che duiesurche sparteno.- 
Li Griece Echino -, e li Latino Omaso \ 
Oicntopiglione ccà* tutte la chìammano» 
Perchè ciento pellecchie appese penneno, 
E ssongo chiene tutte de ciert* acena* 
Gomm’a chelle de miglio, e cheste grannoI« r 
Se chiammano, e da esse scorre l’aceto. 
Ferimento, che-chiÙ4icopj>A nuie. dece ttemo 

Penò 
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de Titta Capàsso. 141 
Perzò chille che mandano 
Lo Capezzale lo fermient’ acconciano 
De lo stommaco Uoro, e meglio padiano> 
Perchè sto nuovo crisceto, 

Che stà dint’ a le grannole 

De lo Cientepellecdiia , acconcia lf autro, 

Che stà de chi lo mangia a lo ventricolo. 

Donca sio.Commessarejo 

Si tu te vuoie sanare > b necessàrejo 
Mangiare Capezzale 

Volluto primmo , e po nfuso a lo ssale i 
Sto remmedeio, che pare treviale, 

Sanà po cierto tutto no spetale. 

Comm’ a male-patuto, e comm’ a Miedeco 
Meglio d* ogn* autro de sto male scriver® 
•Pozzo senza besuogno de Rettoreca, 

£a nne scrivo pe pratteca , e tteoreca. 


Scompeturt* 
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A Buie parlo, a buie dico, 

Àmmecizie d* aguanno , 

Galantuommene d’ oje , 

Chi se la fa sferrà , perde Io voje . 

Sentite sti lamiente 
De Cuosemo pezzente, 

Che p’ essere sopierchio correntone , 

Corre pe becenzone . 

Quant’ ammice , e pariente 
A Io nninno trovaje , 

Quanno tata li cuoppe mine lassaje; 
Agnuno all* uosemo 
Mme canosceva , 

E inrae diceva : 

Schiavo sì Cuosemo ; 

Chi mme dà ciento titole , 

Chi nume faceva zeremonie a ttomraola » 

E avea chiù comprimiente , 

Che 'n Conziglio non ha lo Prcsedente. 

Io' de juorno servuto , 

De notte corteggiato f 

Da musece , e poete , 

Da vicine, e compare, 

Pecch’ a la vorza mia nc’ eran denaro. 
Quanto spasso , quanto gusto 

Op. luti. T.L G , Mme 
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Mme pigliava a ttutte 11* ore* j 

leva sempe justo justo » • 

Pe campare a scialacote* 

Ciento perzune attuorno 
Min accodeano lo juornoj e pe le Spefc 
Le ntrate de no mese 
Strodeva la semmana 
Lo juoco, la taverna., -e la pottana • 
Avea nzocchè cercava» 

Facea niochè boleva . 

Pecchi susta a la vorza nce tenevi.» j 
Veramente è na gran felicità 
A sto munno 
Avi funno 

Pe stà ntresca , -e pe sciali 
Femmena nò ne’ è stata, 

.Che n* ha fatto pe mme la spettata* 

£ chi ’n casa , e chi ’n chiazze 
Faceano comm* a pazze 
Quanno Io nomine sulo 
Senteano nommenà de sto figliuolo 
Ogn* una sosperaya , 

E appriesso mme venea dicenno' : Oh Dio! 
Animarne pe pietà , Cuosemo mio. 

Io parea Cuccopinto , 
jChe frezzava li core a tutte quante ; ^ 

Pecchi a la vorza mia nc era contante 2 
O che folla a lo pomello ! 

O che trasete de quaglie! 

Pe dà gusto a sse zzantraglie 
Parea Rrè de lo vordiello , 

Ma la fortura 'n che botaie bannera , 

. Noa 
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Non è Cuosemo chiù» Cuoseflio eh’ ora* 
Già se sentono cantà 
Le ccevèttole pe rame, 

Mo eh’ è muorto lo cucù ; 

Ca chi rrobba chiù non ha l 
Parentela chiù non c’ è « 

Ammecizia non c’è chiù. 

Chi ha ngrossata la vista » 

Chi de non mine canoscere fa fente J 
Chi dice: ommo de niente, 

Va t’ abbotta de Iota a lo Mantracchio, 

E chi mine fa dereto no vemacchio. 

Mme cacciano , mme schifano , 

Mme lassano , mme sfujeno , 

Nullo mme vole ’n commertazeione 
Comm’ avesse de pesta lo bobbone • 

Non trovo chi m' ajuta , 

Non ascio chi mme venna 
No chiappo, che mme mpenna? 

So perze li compare , 

So muorte li pariente , 

Tutte 1 * ammice mieie so state accisa 
Mo che a la vorza non ce so ttornise; 
Comme campo no lo ssaccio, 

Songo vivo , e no lo cereo , 

Mme despero , e nniente faccio, 

Mme conzolo e faccio peo . . 

Va mo, e te fida d’ uommene , 

Va trova chiù na femmena, 

Pe te spassare 1 ’ ozio ; 

Ognuno, che mme vede, 

Vede chillo, che squaglia 

G 1 Mo 
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Mo che a la yorza mia tvon.c’-è ZU maglia « 
Signorelle , e pezzentelle, 

Nulla chiù mme pò vedere , 

Pecchè sbriscio , e liscio stò 
.Chi ha denaro, e pò pagare 
Fa le femmene cadere , 

E fa chello che se vò. 

(Una vota la faccia, se m* affronta» 

N’ aura arronchia le spalle» se mme setti tj 
Chesta 1* uocchie storzella , 

E chesta, e chella storceno li musse 
Pecchè a la vorza non ce so ffelusst» 

Se a le Cceuze mm’ abbecino 
Ogne tracchia mme delleggia.» 

E po dice: che cos’ è ? 

Va a. la forca, malantrino.» 

Passa nnanze scarfaseggia » 

Sfratta , e scostate da me * 

*N somma songo arreddutto 
La smorfia de la munno » 

; L’ arrassate , ca tigne, 

Lo jettalo , ca fete, 

Mo che a la vorza non ce so mmonete.. 
Maro P ommo sbentorato , 

Che no stimma la mmegnole , 

Quanno vene a mmale stato 
'Prova chello , che non vole . 

Perzò chiagnenno dico : 

.Chi cade ’n .povertà, perd’ ogn’ammioo '» 

fcompetura . 

POE- 
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Tonno , e Siam u ì 

JPó». f!"*Amm»rà, dove vaie?so tiemps chiste 
D’ asci' da Io pertuso ? 

Mo besogna stà nchiuso; 

Pecchè so tiempe triste . 

C/tfn.JSo tiempe triste! E mQ nè Carnevale) 
Ctr ognuno se rallegra ; 

E morzelle se fa matina e ssera 
De zoffritto addoruso , o capezzale ? 

Tan. Chi dice lo ccontrario ? 

Mo pasticce, mo carne, e mraaccarune 
Se magna a buonnecchiune 
Ghesto lo ssaccio , e ssaccio , 

Ch*ogne ghiuorno stà scritto Vfccalaunario. 

G 4 Ma 
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Ma non parlo de chesto . 

Dico , ca mo n’è rtiempo 
De cammenare: ca no pierdetiempo 
De ssi trastulle te. leva de siesto . 

E uno sulo nce va pe sse strate ! 

He scurite lè caterbie : mpacchiature i 
Pollecenelle , Covielle , Dottore, 

E chi nò.» che non mereta pretate ! 

Indie passa quaccuno , lo ntornejano: 

Se lo mettono ’n miezo, e lo scervellano:. 
CJhillo stà zitto : e lloro se spestellano 
A ddl ; e comm* a mpiso lo carrej^no . 

Chi te sbruffa de vrenna , e chi te nchiaccsl 
Go no chilieto janco lo cappotto , 

(Tanto se vaie de passo, o vaie de trotto}. 
Ò na coda Y appenneno a na pacca .. 

Pe li malanno tuoie po te no vaje : 

E beccote na mmorra de verrine , 

Che te zompano appriesso comm ! a grillo: 
Vi ca l\ haie strellanno , vi ca L\ hajt , 
"Vide ciew’ ante, co n’ardegna ’n mano ? , 

Ghe pare na valesta co no cuoppo : 
Quanto de botta te siente no schiuoppj&ì 
n Mente strillano: ALI' uocchio, ch\è. pacchiano. 
Pecchè chillo che porta la valesta , 

Piglia la mira, e dice, all' uocchio all'u occhio^ 
> E te siente a na ciglia no pastuocchio * 
Nzo do nnomena nsoraa,o ’h pieno , o * mesta. 
De pallottole sciocca na tempesta . 

Hon daie tre ppasse , e scunte p’ agne bia 
Marcangegne a. bezzeffie • 

Ghe. 
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Che fanno sti sbeUeffie. n. - 

Ma quanno fenarria 
Chi tutta vo contà sta guittariar 
Cian. Che buoie fa , frate mio ? 

Mo chiste tiempe correno: 

E chille , che descorreno , 

Gomm’a tte , che si ssapio» certamente 

Pur’ hanno Io golio 

De non vede ssa gente ; _ 

E che ‘sparafonnassero sse ghiojé : 

Ma cossi è l'uso de lo juorno d’ oje 
Chiammance Forno : cornine rapedarrisse 
Ste bernie ? che rreparo nce darrisse ? 

Ton . Pecchesso io te deceva» _ 

Ca mo non te punte sta ’nmieio a na v-iat* 
Ma t’aie da mpertosare .• 

Cian. Pecchesso io mine nne jeva ; 

Pe sti viche scontrufe , p' arrevar^ 
Cuoveto cuoveto anfi a la Pàggiaria*. 

Ton< Come Uà baje?e che nc’aie quacch’amico?-’ 
Cian . Io servetore antico 

So stato, e sso de chille segnòrielle ;• 

E pe 1 * ammoré' lloro- 
Me farria felle felle 

Pecche le stimmo comm’ a nò tràscffo*-* 
Tanto so buone . O che fegliule d’- oro! 

E li primme , e" li rete ; 

Se fanno volè bene da le ppretè.’ 

Io T ammo da patrune ; $ isse a mmen£v 
Gomm" a criato lloro , vonno 'bene 
Comme^o accrianiate / 

G $ D* 
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*• Da ccà te vede * ca so buone-nate • 

Ton. Chesso c’aie ditto mo,’n coscienzia è beroi 
Ca maje no cayaliero 
( £ (tanto chiù se sia buono nvezzato) 
L* aie visto scrianzato . 

Se non sia qua cerviello 
C Ca nne vide de chiste ) a la nterlice j 
Che non pensano a chello , 

Che dice , o che desdice . 

Clan . ’N paggiaria non ce sa de sti cerviell*. 
Ca so tutte jodicio ; e sa Segnure , r 
Che ponno apparenti co Mperature.*; 

So sincere ; e non fanno jacoyelle. 

Po no Capo hanno buono, 

£ ssaccente, e pprodente : 

Hanno mastre de truono t. 

£ chiste tutte a encia stanna attiehtc 
A mpararle co ammore 
Azzù facciano annore 
A la streppegna lloro auta e sbrannentè 
Ton. Am mica, me daie gusto 
Chiù che se fecatielle *. 

Magnasse , o maccarune co l’ arrosto» 

Ca pur’ io stimo chille signorielle. 

Ma ’n paggiaria eh* attenneno a sapore*. 
Foro Io cravaccare , 

Lo schermì , i’ abballare , 

Che songo studeie de li cavaliere B 
Cian. Mparano lo Uatino , 

Lo Grieco , Io Franzese « 

Lo Spaglinolo , ì Angrese : 

I» 
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La Storia^ antica , e la geografìa* 

£ la filosofìa . 

£ studiano Matemateca : e tte sana 
Vederle desegnà co polezia 
Co na poma de chiuoYo, o de cravond 
Ccà na fortezza , e Uà no bastione . 

Ton. lo resto stoppafatto 
De tanta belle cose che m’ aie ditto . 
€ìan. Siente sto bello fatto , - 
Che ba n’ uecchio deritto . 

Azzocchè bidè* ca non so ppapocchie 
Ste cose * e non t’ abbotto de pastocchie. 
Facettero na vota sti Segnure 

Na prova de li studeie, che facevano 1 : 
Nce nvitaieno* letture > 

De primula sfera * e de la segnoria 
L* accoppatura , eh* a ffolla venevano* 

S’ accommenza la prova 
Ncopp’ Arazio, e Terenzio ’n primmo luocor 
-.Et* abbampa de fuoco 
Ognuno che se nsammena* 

Accossì speretuso, accossì pprunto r 
Responne . Fatte cunto 
Ca chille* che le stevano a ssentire 
( Tutt* uommene de cunto * 

Ch’ erano chiù de dento 1 ) 

Non feneano de dire : 

Affé sti segtiorielle 

Campanielle nce pareno d’ argiento 1 

£ se so tanto addotte sti guagliune; 

Li mastre songo tanta Salamune . 

G 6 Ton» 



La Paggiarita. 

Ton. Di la veretà , tu tutto chesto 
L’aje fuorze miso- dicere a-quarcuno? 

Cian. Io • chesto , che te conto , 

Io propio co sta rrecchie lo statuette : 

Nè ssongo tanto monto; 

Ca menno quaccosella : e io ntennette 
Chello, che se leggeva, e se decette* 

Ton. Mo che l’aie ntiso tu, mo sooomento».- 
Ca saccio certo > se fuie cucco, o vientag, 
E che se fece appriesso ? 

Cian. Venne la Matamateca. a. la. prova. 

Co lo.stisso socciesso 
De maraveglia, e groleja-, 

Che n* aggio viva ancora la maramocejàt- 
Era cierto a bedè na cosa nova , 

Corame chilla- paggiuotte responnevano- 
A< le. ddomanne- che se Ile facevano. 

Nc’ era no quatro appiso Uà becino-, 

Però, senza peuura , 

Po se chiammava quaeche signorino- 
A responnere; e chisto a lo pataffio 
Se mcttea reme ; e semea. la.- proposta. :* 

E becco pe rresposta , 

Segnava co- lo- ghisso la« fegura 
Geometreca a- chillo quatro appiso 
Po pigliava no graffio , . 

E la sprecava tutta a parte a parte 
©h te fusse trovato-.,, o avisse ntiso, 
Ammico , tanno ! pecchè non si zaffio:: 
Co che garbo ve-dive , .e co che arte. 

IN quattro botte sbregaia. 

Ogne- 
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O'gne ffegura quanto maio ntrecata ! 
Mperzò tutta la gente che senteva , 

”N cielo mastre, e descipole metteva.- 
Lo Rrè , e la Regina , . 

Ch’ a sti fegliule vonno tanto bene » 

Che. comm’ a. porcellana de -la Cina-, L 
O comm’ a sceruppate 
Lo teneno guardate r 
- Fecero gran prejezza 
Quanno lo juorno appriesso- 
Sentieno tutto chesso : 

€a le lodava ognuno a bucche chieno: 

De li Segnine eh’ erano venute . 

E co ragione mostraieno allegrezza ; 

Ca n paggiaria erano ben servute . 

Ton. Viate a té !' eh 5 aviste, ssa fortuna. 

Io primmo a stì segnure le stimava 
Pecchè sode, e modeste lé bedeva , 

G se a ppede, o ’n carrozza le scontrava?" 
Ma maie non me credeva , 

.Che ^fossero tagliate a chella lana , 

Che fa prezzà li studeje , e la dottrina r 
Mo che lò ssaccio, pe: 1’ arma de vava 
Le voglio bene chiù , eh’ a là cocina . 

Mo pecchè ba^chenc’ è fuorze qnaccosa- 
Da paro lloro bella, e bertolosa? 

Gian. E che te pare ? fanno 
Mo eh’ è de Carnevale, no balletto,,, 

Gh’ è nnoieme spassetto : 

Ma fatto co ghiodicio 
Co «garbo , ed arieficiov 
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M’ hanno nvitato ogn* anno 
A bedè sto ncegnuso e bello ntrico 
Pe bona grazeia lloro : e Uà m^abbìo ; 
Ton. Dimtne che nc*è de bello, e ba cornilo» 
Gian. E* troppo tardo , amtnieo . 

Po n' autra vota te lo corno* Addio» 

/ 
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S Cinne , e tiene , sia Talia, 

Viene , e sona rent’ a mme * 

Na Catubba , Nenna mia r 
Pe Io figlio de lo Rrè r 
Na Catubba voglio fa, 

Sona tu , ca zompo io cca ♦. 

Non benire nguaroascione 
Co na vesta co la coda z 
Non te fa no torrione 
Pettenannote a la moda : J 

Si cchiìi bella , ed azzeccosa*. 

Si te miette na magnosa*. 

No corpetto de velluto» 

Tutto quanto azzainato ,, 

No pantofano appontuto* 

D’ amoverro abballonato r 
No ncarnato sottaniello 
Tunno tunno, e ccianciosiello ». 
li scroccaglie fatte a ghiette 
Co le pperne tanto 1’ une r 
Na matassa de lazziette » 

N» 
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Na catena de rlcciune r 
B no bello mantesino 
De broccato fino fino • 

Scinne mo, ca già sò llesto *' < 
Pe li zumpe,. e pe lo Canto v 
Uh che gusto! scinne priesto,, 

Ca farraie no bello spanto:- 
Jammoncenne ca la gente 
Diciarra tene n no mente: - 
Chi sarrii, chi sarrà 
Chesta bella foretana-?' 

Addò vay addò và> 

Sta fatella , sta mbriana? 

Che mbriana, che ffatella! 

E’ na Musa pacchianella . 

E T na Musa* che non tene 
Libasela deli’autre ssore , - 
Tu la ehìamme r ed essa vene' 
Pazzianno a ttutte l’ore,. 

E te canta na canzona^ 

Da- Vajassa^ r e- da Patrona w> 

Lo Basile , e lo Cortese,- 
Lo Sgruttendlo , e Balentino' 

La mmitaro a sto Paiese 
’N miezo Puorto e a lo Pennino,’* 

E pe Chiaja jeze a spasso- 
Mano 1 a rumano co Capasso. • 

. ’ , Jézi 
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Jeze ncoppa a !’ Arenella , 

S’ è beduta ’n iniezo Agnano i 
E co spaia, e co rrotelia 
Fu smargiassa co F asano * 

- Co Sedilo fece prove , 

Da tremolarne perzi Giove * 

Ma le chiacchiere a lo viento- 
Io non voglio jetta cchiu : 

Priesto accorda lo stromiento* 

Sona priesto tucchettìi , 

E accompagna sta Canzone 
De 1* Ammore ’n paragone 
Cuccopinto Nonnatura » 

Duletura 

Scuccemuccio peuzillò j 
Si tu bello assaie te cride,, 

' Viene vide 

Viene vide sto NENNILLO 
Ha sbrannore , 

Ha bellizze cchiu d’ Ammore l 
O che Ammore , ah che Ammore f 
O Tali a vide Ammore y 
Tuppete, tappete, sona cchiu cca , 
Vide eh’ Ammore se dace pe binto,!, 

, Siente,che strilla ca n’è Cuccopinto. 
Zuchetezu 
Z indie te zù 

Man- 

' ... 


igitìzed by Google 


'itfa C A T V B B À 1 

Manco l’agrille si vanno zompando/ 
Me la farranno , 

Sona, Talìa , ca zompo io da ccS/. 
Tubba catubba , e nnanianà .. 

Saccio Ammore , ca si sgherro 
Canoperro 

E co 1’ arco s*i fammuso ; 

Ma mo cresce JENNARIELLO 
Guappetiello , 

• E t* ammacca lo caruso , 

Cchiìi barore , 

E cchiu forza avrk d* Ammore i. 

0 che Ammore, ah che Ammore , 1 
O Talìa , vide Ammore , 

Zuffete , ZafFete , fatte cchiu Ila / 

Vide eh* Ammore già strego e li diente/, 
Pe sto Smargiasso non vace chili niente». 
Zuchetezu 
Zuchetezu 

Spata , 'scoppetta, tammurro, e bannera/ 

' Fuje ncarrera, 

Sona, Talka, ca zompo io da egli ,, 
Tubba,. catubba , e nnanianà . 

Si co Marte a frezziare 
Tu te mpare , 

E tte stire la cauzetta; 

Venga Marte a FE&DENANNO, 

Ca 
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Ca st’ Orlanno 

Co no tuffo ¥ arricetta • 

Si lo Gnore 

Le f-a scola , stigna Ammore. 

O eh’ Ammore , ah eh 5 Ammore , 

O Talia , vide Ammore, 

St’ arma de gioja squaglianno mme vS 
Torra, Casti elio, eanmme, e pommarde, 
Lanze , rotelle, cavalle , e Hbarde . 
Zuchetezu 
Fuchetezu ' 

Sì sto GRAN MASTO le face la scola 
Famma già boia : 

Sona Taira, ca zompo io da ccà* 
Tutta r catubba, e nnanianà . 

STu te ntusce eh’ aje na mamma 
Ch’ è na sdamma, 

Ch’ appe d’ oro no gran pummoi 
Ma si nc‘ era CAROLINA 
La REGINA . 

L’avea mammeta de chiummo V 
Vota fore , 

Chesta ccà> è la Dea d’ Ammore* 

Oh ch* Ammore ,. ah eh’ Ammore , 

O Talia vide Ammore,. 

Tieneme , , ajutame , nzeccate ecl , 
Vide ca Venere pare na sgrimma : 

E de 
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É'dele belle CARLOTTA la primula; 

Zuchetezù 

Zuchetezìi 

Mammeta, e pateto,Ammore, zeffonna; 
Votate tonila.. 

Vota Talìa, ca zompo io da cck y 
Tubba , catubba, e nnanianà ». 

Tu si , Ammore , no frabutta 
. Na cannutta- 

De roine , e de trommiente ; 

Ma sto sciecco de bellezza. 

La prejezza 

Lo consuolo è de là' gente t 
Oh» cbe Core! 

De Io puopolo è Fammore. 

© eh’ Ammore r ah eh’ Ammore V 
O Talìa, vide Ammore, 

Siente la gente , che strille , che fà 
Crisee Nennillo,e-a la Gnora assomiglia;, 
Crisce Nennillo , e de Pereto pigli» 
Zuchetezìi 
Zuchetezìi , 

Ah ca mo passa n v Arcaglielo, e dice 
Crisce felice : - 

Sona,,o Talìa, ca zompo io da- ccà,< 
Tubba , catubba , e nnaniana> 

S cornatura 
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ACCASEJONE DE LA KaSCETA DE 
LO Primpao GnenetoRejale 

gari-uccio 

c 

FIGLIO 

* ©•£ FERDENANNO IV, 

Ree de Napole . 


Canzoncella . 


M O che pe sfizeio , e gusto -tnievenale 
£’ nnato chisto bello mascolone, 
Cariuccio primmo gneneto Reiale 
Duca de Puglia, e rrazza de Borbone. 
Miettece tu porzì , Musa , lo ssale , 
Scinne no surzo d’acqua d’ Alecona.: 

Ma stà ’n cerviello, e biche non te scacne. 
Tutto chello che ssaie tu le devache • 

U. 

Tu già parlaste a sta reiale xhioppa 
'Lengua latina a bierzo de SommaFQ 
A Pposilleco quanno da Uà ncoppa 
Arraglià le .ffaciste a Sannazzaro. 
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Tu le deciste » che titr'a poco schioppi 
Da st* arvole no priore pinto » e rraro , 
Che darrà bellone bertoluso frutto 
A Napole , a lo Regno, e Munno tutto. 

III. 

Correno li Poeta a becenzone» 

Curre tu puro, e zompa comm* agrillo ; 
Non se perda sta bell’ accaseione 
De fa lìcchesalemme a sto Nennillo. 

Dì ca si lo vedesse lo Vavone 
Le darria mo no vaso a pezzechillo ; 

£ po le deciarria : potta d’aguannol 
Chisto n’è speccecato a Ferdenanno? 

IV. 

Vi comm’ appizza già chili* uocchie ardite » 
£ ffatte propeio a spertosà li core ; 
Chillo mossili© , e llabbra saporite 
Spirano attuorno alleverenzeia, e amore. 
Viate a buie , che sto Nennillo avite * 
Ch’ à portato la pace, e Io favore: 

Vi comm’ a Tata suio co na resella 
Stenne p’ accarezza già la inanella. 

V. 

De la Mamma mporzì porta la nzegnà 
A cheila faccia bella aggrazejata , 

Addò lede , vertù , modestia arregna» 

Che rrossa rossa Uà nce stà pittata. 

A cheila recchia , che nesciuno sdegna 
A la jostizia, a la pietà ncrenata; 

E sibbè vide 11’ urlo de lo ciglio , 

Fa una cosa Patre^ Mamma , e Figlio . * 

Chi- 
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VI. 

Chisto ha lo fronte grannei e majestuso , 
’N signo de guapparia , e de prodezza , 
Che a li soperbe ammacca lo caruso , 

Co ssuddete se porta co ddocezza . 

Chist’ a V ammice è caro , e grazeiuso, 

A li nnemmice fa magnà la rezza ; 

£ a ssomma de le ssomme, e ncroseione 
Pena a chi tocc^, e grazeie a battaglione. 



TIcop- 


S O N I .* T T E. 


l!x*8 


Ncoppa a lo stisso. 




Mo eh’ è «nato Jennaro , e se sta ’n festa J 
£ se fanno pe ttutto allommenareje , 
Segnò , miette sto juorno ’n calannareje, 
£ non ce siano chiù facce d’ agresta . 

Mo che tteneno chiù la penna lesta 
Sammuco e Marco , e st’autri Secretareje, 
Mme vorria propeio sci da iella e carejei 
Abbesogna perrò che già te itvesta . 

Te pare cosa mo , ca n’ è bregogna 
A no Poeta a ffare lo Bancbiero , 

Tu che puoie farlo, accorda sta zampogna. 

Vuoie fa mettere a tutte lo vrachiero, 

Pe ffarme tunno ì dint* a la nzogna, 

O famme Cuoco , o damme no taglierò- 
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A n’ammigo, che boleva no SO- 
NETTO ’n j,ode de S. Faancisco 


II. 

. * •' ■" 

Chisto , che ttene tanto no vaivone i 
E porta ’n cuollo p’ abbeto no sacco ì 
* No cappuccio ’n colore de tabbacco, 
Ntuorno a la panza cejgne no cordone. 

Cierto chisto sarrl no gran Santone , 1 • 
Pocca mette paura a pparasacco , 
Squaglia , s’ arraggia , crepa pe lo smacco, 
Ca non pò darle chiù tentazeione . 

Chisto de freoma porta na stanfeHa , 

Che manco la pacienzeia le scappa , 
Sibbè lo nzerretasse Cecatella . 

Chisto è chillo Santone de gran ciappa « 
Che co lo sacco pò sarvà la pelle,. 
Chillo che niente tene, e tutto acchiappa. 


Op. Ucd. T.I. H A 
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in. 

Cola , tu si na capo de cocozza ; 

Che eempe piglie tuortane pe pizza; 

E ssi te nCrife , o te vene la stizza* 

Pare justo no piecoro , che uozza. 

Ma si pe sciorta te seenne la vozza, 

O pe li frate la capo te sghizza , 

Recipe trippa, capezzale « e zizza, 

E ha trova Micijlo , e Manomozza, 

Portate Aloja , chella fina pezza , 

N’ommo d’azzò, ca n è de quatto a maziOj 
Ma qua bota te fa magna la rezza . 

Xhillo è lo vero .ca porzine è ppazzo , 

Ma è buono pe te mette la capezza * 

- Simbè la capo toia sia de c . , , , 


SONIETTi; ' Ifl 

i 

A LO ST1SSO . ISSO FARLA* 




IV. 

Vi ca la panza mia già s’ arrepecchia 
Non pozzo asci, non se pò fa na macchia» 
Pocca pe ssaziarme sta cannacchia, 

M’ agliottarria pe pinolo n’ annecchia. 

Chi dice, non pò fa chiù na fetecchia. 

Chi mprosoleia ca Cola chiù no mpacchiaj 
Creo ca fuie cevettola , t> cornacchia 
Chella che me cantale: so ghiuto a lecchia» 

A l’ ammice le suda lo taficchio, 

Non me senteno chiù, nzerrano l’uocchie» 
Pure mme fuie mo^ Cienzo -Gyallicchio. 

Aloja porzl , che p 1 attounà pàpocchie 
Semp’ era lesto , aio vota cavicchio, 
Pocca scoperte so le mbrdglie, e mpocchie. 


Ha Li- 
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LI FESTINE, E LLEBERALETAT1 

DE JLO RRE KNUOSTO • 


PE COLA PlCINNV. 


Tu sì gioja de Rrè , che ssenza stacole 
Spiarne tutto quant* aie pe li Regnicole»' 
Feste ’n casa , denare pe li vicole , 
Fuo.che, e Coccagne pe li larghe., e vacole; 

Se vedessero mò chiste spettacole 
X.i Cesare, l’Aguste, e li Calicole» 

Otra d’ avè li lloro pe rredicólé , 
Derriano cjt li tuoie songo miracóle 

Hanno li tuóie vassalle corrnn’ a ccucole 
’Da te lo nido fatto , e sempe spiecole 
De sazejà la gente commVa brucole. 

3P*'- 

fegnò, si lieve pft le ^ìibroglie , e nrpecole 
Che ’n Trebenale fanno cierte Aureole* 
laudato irne sarraie pe dento siecole* 


DE 
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DE CAMILLO ROMER 

Pe la venuta de lo Moscovito a 
Napole. 


Tuta e Mas** 

Si. 'X'I'tta, Titt», nò bidè quanta gente 
V anno tutte a bedè?jammo nu je pure: 
Mo venono da fora li Signure , 

E tu mine pare, che non sacce niente . 

T. Cornine ca no lo saccio? oh siente siente: 
Non porrisse abboscà mo quatto sciare ; 
Non saje , chisse so Rrl , che te fìùre ? 
Oh veceotille écà ; fatte chiù rrente . 

M. Aie visto? T.Àggio veduto:oh cheprejezza! 
Maie nò mme scordarraggio chisto juorno. 
Cheli’ era la Duchessa ? oh che bellezza!; 

Aje visto quanta gioje port’ attuofiìó? 
Aje vista lo Rrè nnuosto co Sò Autezza, 
lammole appriesso, jammo, e senza scuorno 
Co na faccia de cuorno- 
Facimmole co rrazia- no saluto , 

E dicimmole ’n chietta’: benvenuta. 

* ^ T. Tu si n’ ommo saputa,-. 

Titta , ma ccà te pierde , a ddì- Io vero. 
Pe cierto sarria buono lo pernierò, 

Ma nuje simmo no zero 
Nnanze a noRrè r ch’è rricco senza fanno» 
E comanna a bacchetta a miezo Munno. 
- H 5 Ad- 
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Addemmanna a no Signore lo rialc . 


La cosa ca mo state pe partire ; 

Bello Prencepe mio , da sta Cetà * 

Pe ve dire la- chiara veretà 

Pe n’ autra vota, ve volea comprire, 

E de penona nce volea venire , 

Ma sentite che caso me se dà ; 

. J N che boglio» dà no passo- da ccà ccà 1 
Mme senta rnancà. l’ arma , e. addebolire.'- 
Chessa cosa non saccio* che bo dì , 

E stongo- propeio' pe nce t *h pazzia* 
Pocca? so stato semp’ ommo- sanicelo . 

L’ Amraice perrò- diceno accossì :• 

Tanno- se sanarrà ssa malaria-. 

Quaimo* t’ è rrialato non pasticcio 
Chino d’ oro< massiccio . 

Mà ccnrme sto remmedeio è bestejale r 
E no lo tene nullo speziale ; 

Pèrzò. no liberale 

Vago trovanno , e no Sègnore? granne ^ 
Che mme leva da dinto a str malanne *• 
Vosi* Accellenzia spanne- 
L* acqua: de li fàvure a conca ha sseta* 
Nò ve scordate mo de lo Poeta . 
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A N’ Ammico PE N‘ ACCASEJONE , CHE NO 
MPORTA CHE SE SÀCCIA 


Marchése * tu se sa che cancar aje ì 
Che accossì sfrenesie tutto lo juorno . 

Vi e a si non fenesce' sso taluorno 
A chiù d’ una tu’ ridere farraje. 

Lo Paglietta ’n Fra liautre\ e tu lo ssaje , 
Te farria na sonata co no 1 cuomo ; 

, Pècca te veglia 'n cuolloi e te sta attuorno 
Pe te potè appiixà no" vicallaje . 

Ktìenne àr mine*, datte’ pace\ ed a Petrillo 
Vuogliele' bene , pocca t* è nnepote » . 

£ baga a' monte ni# ch'aie fatto, o ditto* 

Cà- che* nne cave » $* auie lo strillo ? 

• Sta» cosa fete chiù che la revuote ; 
Meglio’ si te la> scuorde » e te staic zitto* 


v 
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Non ce penzare cchiù, Pannocchia belio * 
Si< t’ è benuta sfallo la jocata ; . 

Meglio si nò 1* avisse nzerretata , 

Ca non darrisse 11* arma' a. Farfarello. ' 

Si poco, avive chiù de. cellevriello, * 
Non avarrisse fatta ssa sbrasata , 

Nè auzata mo sta brutta nnommeaata* 
Che t’è benuto curto lo mantiello 

Tu te credive ca mò ascesse prtna , 

Nenna , e già stive p’ assarparte tutto 1 
Joquanno co la sciorta a paro , e sparo l 

Ma ehella gnenetaie , ca stea de vena r ' 

£ tu restato si coroni a lo gliutto » 

Che fa lo cutuo senz% tavernai ^ 


La 
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A LO MMEDESEMO SIGNORE PE LO BEN- 
TORNATO A Napole DA LO VIAGGIO 
■ de Tali*. 


Veccoce leste gin vene , e fegliolè, 

• Tutte mpegnate a fare ccà na- dama r 
Via Sapatiello , ca nce" so megnole , 
Rumpe ssa lama . 

Nuife ccà v-olinimo fa na bella fèsta . 

Fa na Ntrezzata sbrennetà , e baiente' , 
A Soccellenza che da la fenesta 
Nce lenemente . 

Vuje che sonate cetole , e cchitarrey 
late a lo tiempo de sto calascione r 
Dico a te , Micco , ca si' poco sgarre ,• 
Aje no mmoccone . N 
Ora via susso; jesce compà funno, , 
Ncigna lo juoco , zompa cotnm’agriHo' ? 
Bravo Paziezo! Che botata a turano 
Face Petrillo | 

Vecco che Titta scotola, e sbentej» 

Lo mecca-turo , e zenn’ a Preziosa * 

Via fatte sotta , chisso non coflfeja , 
Sninfia moccosa . 

£ $ Vec- 
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Vccco Uà Tonno, yecco Menechiello 
Chisso a Retella , chili* a Fraustina 
Danno la mano , e ffanno lo rotiello 
Co Carmosina » 

O comme bravo- vanno de consierto ! 
Vecco , che ffanuo nzemmora la rota ^ 
Addove curre Mase voccapierto , 
Votate vota - 

O bella chiorma via mo ntrezzate : 

Ogne fègliola- priesto passa sotta . 

Vuie giovenielie chesse mmano auzate 
Tutt’a na botta. 


Prencepe bello , chesso grellejare r 
Che ccà facimmo nnanze a Boscellenzar 
E* pe lo %usto de nce saziare 
' De ssa presenza V 

Mente Sciorenza , Romma , Pisa , e Parm* 
Ve gaudeva , e Genova , e Llevorjio 
Pareva cuorpo Napole senz’arma , 

Notte Io jiromo . 

Ca comme site d’ ogne bertù rricco» 

E chiù de tutto sbrenneto d? argramma , 
Poce a Io tratto chiù de franfellicco > 
Ognuno v* amma 

Site ccà ddonca mo Io bentornato r 
O vertoluso Prencepone nuosto , 
fi nce pozzate stà comm' a no fatai 
Gagliardo , e ttuosto . 

Sona mo priesto Crullo sto liuto i 
È la Ntrezzata vaga chiù de pressa 
Priesto , lo pede f • che tè s’ è addormuto 
Marinaresca ? 


Prie- 


Priesto '» Ciardullo » priesto , Ciccantuono » 
Viva , guagliutie guappetielle mieje : 

O conine jamrao propeio de truono 
A sseje a sseje . 

Orsù scompimmo, pocca Io Signore 
* Nce fa da Uà non sauto, eh’ è ssignale.; 
y» , curre , Micco ; diceme lo core r 
Ch s eje lo riale . 
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LA BATRACOMMIO M ACHI A 

Aliasse 

La Guerra ntra le Rranonckie ; 

E Li SURECE x . r . A. 




M O che la sbornia de canti mme vene, 

A buie mme voto, nove guaglioncelle. 
Sore de. Febbo> azzò dinto a ste bene . 
Lo sango* mme 1 scar&te; e nfi a li stelle 
Lo canto' mio se senta ; da Elecona^ 
Venite . . ah ! zitto lì , ca a mmanca tronai 
Signo de buon agureio . Uh che prejezza » 
Si de mano mme resce sto designo ; 

'Che de Troja V agrisso ? na capezza ! 

Ko serra serra cchiù' de Marre digno 
Mo sentarrite . Ghuè V aorecchie' tese x 
Storeia chesta non è de no* farnese' . 

Sto figlio' , che mo asciuto* da sta mente 
’H sino mme stace, e cchisto scartafaccio 
M* enchie , ehisto farri , saccia la ggente, 
Che sfonnereio se fece, e che scafaccio 
Ko juorno.e eomme po resta jenne ammisso, 
Da po che lo scommosse Marte stisso. 

Poc- 
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Pocca .tìgarzapellute , e flore j use 
’N cuollo de le Rranonchie poverelle 
Li Surece no juorno a ramano schiuse 
Facettero no rumpe-sarcenelle , 

Ppe ffa la scigna a chille, eh’ a zzeflutm<* 
Giove mannà tentaieno, e all’avotro munno. 
E lo trascurzo, e chello eh* io aggio mise 
Da cierte viecchie nuostre, aecommencia je 
Pe no sorece franco &’ esse acciso , 

Che le ggranfe no juorno scapola je 
De na gatta, e eh' a no pantano jette 
Ppe bevere , e lo musso nce mettette.- 
Addò mentre lo scuro s’addecreja 
De cheli' acqua accoss) rrosecarella, 
Sguazzarejanno tatanara steja 
Na Rwnonchia a contarle le ssorzella? 
Frostiè, po le dicette * chi si?- e ddonne 
Marfuso accossfassumme a ccheste sponne? 
Dimme , previta toja , a chi si* ffiglio , 
Ghuè ! non dì la boscia , ca si te trovo 
Fedele, e bero ammieo * mine te piglio , 
E- a la casa re porto, addò comme uovo 
X’ enchiarraggio de bene j saie ca songo- 
Lo Rrè de le Rranonchie, e ccà despongo? 
Mme chiamino AbbouaguoffbU , e da me" 

So ttutte lo Rranonchie commannate , 

Si’ ische , st’ ervo, ste rripe, e quanto nc’è 
Ppe sci vuttare, e st’ acque mpantanate , 
A lo commanno mio' de notte, e ghiuorno 
lo tengo, e bì so mo non «’aggio auuomo. 


Zarìh 
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Zanguso de lo Po ncoppa le rripe 

Co Aeqirarolella soia nquaraquacchiaje *• . 
E da lo ncippo lloro , vi che stipe! 

N’ uovo caduto Uà , io nne sguigliaje . 

Tu mo òì s cammarata , pocc’ a chello 
Che bego , tu mporzì si guappo , e belTo.' 
Tu spamfeio de grannezza puorte ’n facce 
Scritto , e lo signo, e ca da Rrè si nnato, 
Tu ponine a la cera , e a li mpstacce 
Mustre, che ssinghe a guerrejà portato 
Via su-» spapura , frate, e ddince priesto 
De la streppegna toia tutto lo riesto * 
ÀrrobbamolUchdU ’n posatura * 

Se mette a la smargiassa mbrodejata» 

Se scotola li baffe, e po spapura 
’N tuono de sorfautte : Gammarata , 
Pecchi ’n cuorpo te sguiglia sto golio 
De sapè da ddò vengo , e chi songo io? 
£ T uommene , e li Deje » e nfi a l’aocielle 
'N areia addemmanna^e spia’n tutte li pizze» 
Ca tutte sanno ArrobbamolUchillc , 

Figlio a lo guappo Rrè Rosecapitft , 
Smargiasso , arcevalente, e speretuso, 
Che sa ffare , e tirasi ’nn ogne ppertuso 
Gnamatre mia , e chi non sa , ca è 
Leccamacens ? E be la sanno tutte , 
Figlia de chillo granne , e Corte Rre 
Ppe nnomme ditto Rosecctprtsuttt : 

Dinto a no nasconniglio mn*e nghiermaroj 
E 114 nnasciette, e già non aggio paro. 

, ■ • , Llà 
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L!à po , miette ppe tte , quanta carizze 
Ch’ avette peccerillo , e quanta squasè , 
Mamma da ccà projcvamme le zzizze. 
Tata da Uà mme deva' tanta' vase: 

CnhY ggranne mmabbottaier de cose duce» 
Dè sciosciole, de passe» e ffico» e nnuce. 
Ma dimme ; ’n capo mo corame te vene - 
D’ammico mme te fa» si ppe nnatura 
lo 'n niente t’ assomeglio ? tocca a ttene 
Sommezzare, e campà’nn acqua, e berdura; 
Quann*io,che buò natà! ma stò ’n coccagna 
Sgranando tutto nzò che li’ommo magna.* 
Li tarallucce ’n tonne' canestelie- 
Stipate trovà' saccio » e le mpepate’ 

Pizze chiene , presutte, e ffecatielle’ 

Dinto a le rrizze janche arravogliate J. 
Jòncate', e caso frisco tanno fatto' 

Dà latte saporito' iò‘ mporzl ggr atto ^ 

E ddl ca- no nè sbommo pizze duce y 
Che nfi a Ir Deje fanno* cannagolà 
Tutto 'ri soma arramOcchio,o è scuro, o luce»' 
E lo ppuò addémraannà*, ca’ famma vola,* 
Nzo che li cuoche sanno apparecchiare 
’N : pegnate', o ’n cazzarole ppe’ sgranare .* 
Maie' de guerra scanzaie tristo fracasso , 

Ma anze lesto- nfra primme commattiente 
•N zuffa* mmescato-r «naie • no ’ retopasso 
Ppe paura facette; o maiicamiente 
Sempe 1* ommo ppe mme fu no chiattillo 1 
G avoto , o yascio » o chiatto, seccolillo** 
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Lo cchiù bello è bedè ncoppa lo lietto 
Ouanno chiano chiamilo iamme ne saglio, 

E zzitto, c mmutto raentr’isso èa rrecietto, 
Che ghiusto’ tanno vale no fragaglio , 

Le roseco le pponta de le ddeta , 

Le; ccarcagna, e isso ronfà, e non se sceta» 
Doie cose non< perrÒ schitto a sto munno 
Mme fanno addegrenì lo spiretillo 
Lo sproviere , e la gatta» eh’ & zzeffunno, 
Ppe: ttierzo Ilo' ttfirì de lo mastrillo : 

Chisto co nganno mme fa cannagola , 
Traso , sbalestra-, e bonanotte a Ccola. 

Ma nfra dell’ avotro pò chella chiappma 
De gatta ppe le pposte a becenzone . __ 

Mme correre, e*h {fruscio, Y assassina. 
Pecca è {furba , nè nc’ è remesse jone , 

Ca ddò- mme mpizzo, stritto lo per taso 
p<> esse , e {fitto, ca Uà essa m ha schiuso»* 
Nom pe chesto de. caole*, e rrafanielle 
M? abbotto , e dde cocozze; vierze, o acce, 
Nè ghiete vìerde, carde , e mmercolelle r 
Che buie ammagliate dinto dess’àcquacce*- 
Volea cchiù : ddf, ma ’n sentì tanta cose T 
Sbruffànno Abbottaguoffolc respose : 
Cammarata' mio bello , troppo- fa je 

De spanféio ppe sso- tuie* raro - ngorfire ; 
Àvimmo nuie j mporzìS potta de craje . 

E *nt* acqua, e ’tr terra 1 cose da stordire» 
Anfibeie le Rlanonchie ha {fatte Giove, 
Mperzò’aterrajessotfacqua tu nce truove** 

Si 
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Si no mme cride , e mmeglio assecurar* 

Te vuò de nzocchè ddieo co- lo fatto. 
No nce vò tanto , ’n casa mia portare 
Mo te pozzo • volanna nnitto nfatto -i 
Accravacca te a mme , tienette forte » 

E statte alliegro , già simmo a le coorte» 
Le ggroppe ntra sto mentre le votaje , 

Ed isso ’n duie zompille grellejanno* 
Teretuffete ’n cuollo le saotaje , 

Co le ggranfe a lo cuollo s’ afferranilo : 
Sfizeio T ammico ’n primmo lanzo trova 
’N zuoccolo jenno ppe la strata nova . 
Da ccà ncoppa a le rripe smiccia, e sciala 
Ver defare la nepeta scioruta- 
Da Uà la canua , ohe ss’ aiza, e ccala 
Squatra , e le pare già ca lo saluta; 

Ma nninche autro non vede ch’acqua rossav 
L’accommencia a ghielà lo sango, e H’ossa.- 
Tanno era lo bedè li chiame ammare, - 
Li pentemiente nnutelé, e ssospire, 

Lo ghiastemmà faceva , e lo sciccare : 

Li pile da la capo-, e lo sbenire ; 

A- lo ventre li piede astregne forte « 

Ca co 11’ uocchie se vede già la morte • 
No tippe tappe ’n pieno fitto fitto 

Le sta Io core a ffa co mmuodo- strano r 
Li piede posà ’n terra vorria schitto , 

Ma sto golio a lo scurisso è bano ; 

Pocca Io tremmoliccio già ì* afferra - 

L ll’uocchie ppe paura e rrape r e «serra. 
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La coda tanno -n primmo ncoppa 11’ acque 
■ Abbannonanno stese , e comm’ a rrimmo 
Strascina, e li peduozzole già stracque 
E addebbolute s’enchieno de limmo : 

Li Deie scongiura,^ terra a ssarvamiento 
Lo facciano arrevà;ma tutto è a biento. 

Aodenzeia non ce stà , non c’è ppietate, 

‘ Ca Uà le tocca a ffa lo papariello , 

E mmentre ntra chelk acque ntrovolate 
Lo ziffe zuffe fa lo poverello , 

Strilla, e chiamma \io\io a boce stesa., 
Ma chella voce soia da nullo è ntesa. 

Giove , dicea , accossì ncoppa a le schene 
’N jerico sformato non se carrejaje 
Chella sarma d’ammore , da 1’ arene 
Quanno de Tiro se zeppoleiaje 
Aoropa bella soia, e ppe lo mare 
3 N Creta portaiese, ppe se ngaodejare- 

Cornine sta guitta -de Ranonchia ’n casa 
Dicenno , ca portare mme voleva , 

*N cuollo chiavatamme, isce la marvasa, 
Da sto Munno natanno mo mme leva : 
*N chesto no serpe d’acqua assoma,e iresta 
Na facce a mute e dduie d’aglie,e d’agresta. 

Lo cuollo comme a ffuso ritto, e ttiseco 
^Chillo schiavizzo , e n’uocchio strevelkto 
Portava ppe chelle acque ; ma lo .riseco 
*N che smiccia Abbottaguoffblt scasato , 
Agghiaja , e ssenza chiù pensare a avoto, 
Zuffete abbascio, e ssaryoècc© jiosayoto. 

Co 
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Co no semmuzzo addonca sparafonna 
A capetrummolo lesto , e quà compagno 
Non pensala mo assommale mmo zeffonna, 
£ che ghiettato ncoppa a chillo stagno , 
A fforza sarria muorto, ma aie ineschino! 

’N chesto lassato Uà cade sopino. 

Stregne le ggranfe , e co no ziozio 
Peccejanno , morenno se 1* allippa s 
A ffunno mo lo yide , uh bene mio ! 

Mo a ssummo tutto nfuso co la trippa; 
Sbracceia v cauceia ppe se sarvà la panza* 
Ma la morte mperrò isso no scanza . 

Li pile .zuppe d’ acqua granne aiuto , 

Ppe :a .ffunno io menà , pure le danno* 

E mmentre 41à Ja strata de ì a Ppruto 
Trova Taffritto, accossì gualejanno 
Dice mentre s* affoca despettuso 
A cchillo Abbottaguoffol # vavuso ; 

All’ uocchie de li Deie , brutto marmotta 
Nnascuso no starraie ppe chiste fatte : 

• Comme accossì ccà ’n miezo a ffa na botta 
Mme lasse a ttrademiento, e ghiette,e sbattè’ 
Da ciio Ilo a tte , birbante , da le irupe 
Comme no mpiso jettase a li lupe? 

*N terra ppè cierto, nfammo, maie appassato 
A ppuneia, a llotta, o a na carrera liento 
No mm’ avarrisse no tu maie trovato ; 
Mo co lo nganno de no compremiento 

/ Dinto a st* acque tri* ^ffuoche traditore ? 
La prodezza co nimicò , e lo valore ? 
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Sacce mperrò, ca nc’è no Ddio, ch’è ghiusto, 
Lo saoato non paga, e tutto squatra : 

De m’ affocò non c’aje avuto gusto? 

La scontarraie mperrò cicrto a la squatra 
De li compagne jnieje, e non sperare 
La .yennetta itu mo de nne scampare . 

'Nfi a . ccà chiacchiarejanno .se sfocaje 
Arrobb amolle chelle Mo scurisso, 

Ntra se T arraggia , : quanno sparpetaje 
Denno T utemo assingo , e a lo prefisso 
Punto arrevato , nteseca , e se stira 
E ntra chelle acque sbraccejanno spira . 

Xeccapiatte , eh* areja a .rr e sperar» 

.Credo , ca ncoppa a cchélle rripe vierd* 
Steva , chesto ’n vedè ,n’.allucco a aoiar 
De core le venette ; e fa se ‘perde 
No sorece valente isso appe a fforte , 

De carrera avisaie mperzò sta morte . 

. Quale *n ssentl .lo solecismo mieto » 

Pp* arraggia resoluto è-stermenare 
Lo Ranonchisftio tutto nfi a no aero : 
Mperrò da Ji vaglive fa ghiettare 
No hanno , chlpgneuno all’arba chiara 
*De comparò a ppalazzo se prepara . 

Nnanze a Rrosccapi\\e annegrecato , 

Patre de chillo affritto muortacciso , 

Che pe Io lago ancora jea menato 
A la smerza Uà ’n miezo , e ppiede stiso 
De Stato lo consiglio se tenette , 

Isso parlaje » e zitto ognautro stette . 

* Da 
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Da che dell’ arba a lo spontà compane '» * 
Tutte subeto ccà site , cardasce , 

Rose capile dice , e simbè sparze 

Ppe ttufole , bauglie , e stipe , e ccascie , 

Si mme vedite mo cossi ncreccato , 

Adaso , ve sbroglio io mo sto Belato . 

E' bero, ca a mrae schitto sti guajune 
A ccofena la sciorta mme devaca, 

Ma gliannola commone a buonnecchiufie,' 
Addò remmedejà non pò trajaca r, ■ 

Ppe 11’ avotre sarrà puro no juorno , 

Si mo non arreparammo a sto taluorno.’ 
Viiie già sapite , quanto sbentorato 
De figlieme so stato , lo ssapite : 

Tre belle mascolune mm’ ha scriato 
La muscia, lo mastrillo , e i cosciabbite, 
Zoè lo priramogeneto no gatto 
Mme sbennegnaie lo mpiso nnitto nfatto. 
De foracchio nne jeva lo masavoto , . 

Ma figliemo , che d’ era nsemprecone , 
Simbè s* annasconnette cé> no savoto. 

Da dinto a no pertuso lo breccone 
Fora te lo cacciaje , e ’n canna liesto 
Lo scanna, e se io sgrana priesto priesto. 
De lo secunno 1’ ommo marranchino , 

Che mmanco de pietà lo nomine sape » 
Ahi scuro meJ nne fece no bottino , 

. Scaromazzannolo tuiesto addò se rape 
Chillo strommiento,che de ligno è ffatto, 
Ditto mastrillo, e ppeo è d’ ogae ggatto. 

- ti • - > LI* 
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E’ utemo schitto, che mm’era rommaso , 

L’ uocchio deritto mio , e de la mamma, 
Da sto munito mo mo bello m* ha rraso 
Abbottaguoffole guitto co na tramma 
Degna d’isso, che’n miezo a no pantano 
Portannolo affocaie co rnmuodo strano . 

Ppe chesto , alò compagne , all’ arme tutte, 
Ca tiertipo è dde vermena, e cchisto cuorno 
No è cosa da tenerce 4 a sti frabutte 
Dammo ’n cuollo, e llevammonce da tuorno 
Sto frusciamiento: alò priesto marmammo. 
Tutte senza pietà taccariammo . 

Sre quatto parolelle accossì acconce 
Eacettero , che tutte comm’ a llampo 
Corzero a armarse, e sirabè cierte scuoncé 
Stevano , Marte attizza a ccalà ’n campo, 
Ll’arma de posta, e già eh’ a isso mporta 
De la guerra , non fa chiù ggatta morta. 

Li cosciale le nzaja ’n primma a ffarse 
D’ ungole vierde a na starza de fave, 
Che la notte passata a rrosecarse . 

Erano state li manzippe brave , 

Che a le stanfolle beilo aduso adaso 
Se cavaza, acconcia, e attacca ogne marvaso. 

Giacche , e ccorazze se ntosciaieno puro \ 
De cuoreje de gatte scortecate 
Co ttutta polezìa simbè a lo scuro , 

E de paglia mvottite, e strafasciate: * 
Ppe scino de locerna no vellicolo 

, Nvracdattero a fifa sarvo lo ventricolo. 

Of. Ined. T.J. I Ct 
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jCosaccolare cierto de metallo , 

Nciegno da fa tremmare , e nvenzejon* 
De lo sio Marte , fuieno senza fallo 
tChelle llanze mmardetre ; e .ncrosejon# 
Ppe sboreja se chiamano feruce 
Ppe d’ erme !n capo coccole de nuce.' 

De sta manera armato lo nemmico 
*N che se sapette ndubbetatamente 
Da le Rranonchie afflitte , de lo ntrico 
La caosa le resta solamente 
A ssapè mo , pecchè tanto armamiento» 
Tanta fracasse, e mmo sto zucamiento? 
Ppe appura chesto ccà da lo pantano 
Ogne Rranopchia .nn'.auemo ecco /ora « 
No luoco stabbelescese stremano 
Ppe consiglio tenere a le pprimme ore , 
De guerra menno io dice_re , e ppensare 
A sto guaione .comme arreparare . 

.£ mmentre afflitta ognuna scellevrellase 
A ffa castiellennareja » e ircocierve , 

N’ algozzino Uà assomma, quale appellase 
Trasempignato , ch’è tutt’ossa , e nnierv.e, 
De Scavacaso guappo a ffare male 
Be lleggitemo figlio , -e nnatOFale .. 

Lo scettro ’n mano ’n signo isso portava, 
Quanno de guerra la nova terribele 
Jette a pportare, e mmentre la ntemmava 
Ccossl decette : alò , streramjneio orribele, 
Kanonchie quaraquacchiare mmardette , 
Tiempe è de fa de vuie» magnasao2ette.« 
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Lo Sorecismo tutto nfurejato , 

_ £ ammenacciuso mo ve ntimma guerra , 

£ ttanto tanto stà ndejavolato, 

Che ppe ve stremmenare da sta terra , 

Muodo no llassarrà ; ddonca v’ 1 armate 
A mmiccio, ed a fTbcile, a spite, e a spate. 

S’ è già appurato lo gran trademiento 
De lo sio Abbottaguojfole lire buosto , 

• Che co la scosa de no compremiento 
Arrobbamollechdlt frate nuosto 
Nce accise , e bà pe ll’acqua connolanno, 

Vi lo vi , che ve venga arcemalanno . 

Si addonca ntra de vuie mo quarche jsguessa 
Se trova , e sse presumma d’esse guappa. 

’N capo mo scenga armata, e sia a la mpressa 
Si mesorà se vò na bella cappa : 

Chi ha stommaco se vede a st’accaseione, 

Ma vuie se sa chi site , aneme bone . 

Ccossì dditto scomparie : e sti trascurze r 
Sorecische ntrattanto into a 1’ aorecchie 
X>e le Hranonchie, aiemè ! che comm’a turze 
Rommasero ,• ntemmate a le sserrecchie, 

Ahù che brutto affetto lesto fecero, ■’ 

Tutte stonaieno, e barbascia desfecero. 

A Abbott aguojfole tanno ttaffe attuorno 
Tutte cheste se fanno, e se lammentano 
Dicenno:quanno fuie nè,quanno sso juorno? 

Che ffu sto sorecideio, o se lo nventano? 

’N sentirle Abbottaguojfole s’ aozaje , 

£ sbruffanno elicette : atta de craje ! 

I i Caai~ 
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Càmmaratune mieje io maie ssa zoccóla 
-Vidde, o accedette (e nneia tanno de palla 
Tutto lo mpiso ) Tessa comm’ a ccoccola 
Nati Tolenno, e ghì ppe H’acqua a ggalla, 
Mentre 9 e spassa a ffa la scigna a nnuje 
& affoca -, e lo vidde io manco de vujè . 
E mmò ss* arraiese guitte marranchine 
Jettarme vonno ’*n cuollo ssa colata 
A nnn€ cche sso nnozente : ahù destine! 
Ma dammo mo addò tene, e a sta jornata 
Consiglio che se tenga : alò pensammo 
Comme ssa mala rrazza stremmenammo . 
Io cierto comme ’n cuorpo mme la sente, 
Ve la derraggio, e nno la sbagliarrite : 
Jateve a armà belle polite ; e attiento 
Ognuna stia a ppresedejà sti lite , 

•Ste rrippe aote v e scoscesele sti derrtipe., 
Ste bavose scogliette , e ffuosse cupe . 

E cchesto pecchè mnio? pecchè facennonce, 
•Chi sa , na rrozzejone a la ntrasatta , 
Allocane li c-hiochiare credennonce. 

Cara Tacimmo ognuno se 1* accatta , 

Ppe 11’ arme e T afferranno vrociolammp.* 
Mo stame ca so armate , da ddò stammct» 
fC cossi sto lago tutto sarrà echino 
De surece affocate ’n quatto botte, 

Che de nata ngnorante ppe destino 
'Nne cacarranno affé le ppera cotte., 

T/ ntìuie ccà ppò de na vettoreia tale 
■Grellejanno barrimmo carnevale^ 


Dit- 
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Ditto accossK* de botta tutte quante, 

Gorze l’ a nimico a armare, e dde marvune 
'N primma da Io caruso nfx a le cchiante 
. De li piede- nforratte li guagliune 
De iete vierde cierte pampanazze .*• 

A le scianchelle deze ppe ccorazze . - i 
De cavole pigliaieno frunne , e flfoglie ^ ;* 
E scute nne facettero azzelliente : .. O 
Ppe llanza, che no accide a chi non coglie 
(’N sanetate sia ditto a chi nce. sente ) 
No jungo ’n fede mia infingo, e appontuto* 
Ogne scianchella mbraccia co lo scuto . 

£ ’ n capo ppe celate , e mmorrejun© ' / 
De maruzzelle coccole sottile 1 .y>\* 
Gomme che se chiantaieno-, li squatrulie' ; 
Nne nattemo stregnetterose ’n file 
Ntuorno de lo pantano , ma a P aoturé ^ 
Ca abbascio no le parze stà secure-.-, 

E - Uà rao lo bedè era no ncanto 
Tanta scianchelle se provà a là scbermà- 
Cochelle llanze. sraorrejanno , e manto 
Chi saoda smargiasseia, chi mai stà ferma; 
E si lo vero dicese : Gradasso 
Ognuno già pareva a lo fracasso; 

Giove chesto ’n vedè , ncoppa a lo Cielo 
Stellengeramato a no consiglio chiamma 
Tutte li Deje , e ( ah V dirlo mo jelo ) 
Loro mosta le squatre,e la gran tramma' 
De la guerra mmenente , e li sordate 
A mmegliara , e «orzute , e spotestate. 

^ 3 Co 
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Co no resiilo nzuccarato , e ddoce 
Cossi ’n primma spapora : vi eh* arraggi.J . 
Vi quanta fureia all’ uocchle le straloce 
A st ? aserzeto guitto > che malannaggia . ; 

E bl che llanze Ionghe ànnoale mmano! 
Potta de nnico i alò » starnino lontano . 

De li Ciantaore justo mo mrae pare, ; 

O de i Giagante ( vuie mo già ssapite ) 
V aserzeto eh’ ammarcia ppe assaotare .... 
Ma chi de vuie sarrà mo ’n chesta lite , 
c Segnare deje «tanto dubbia m presa 
De le Rranonchie , e Ssurece *n defesa? 

A Ppalleta se vota ’o chesto mente 
E ddicele : tu figlia benedetta, 

'N defésa corrarraie mo certamente 
' De li Surece, a tte si chesto aspetta c 
Chiste a l’ addore de l’ arruste sacre 
Lo tempeio tuio scorrenno,maie so mmacr£.’ 
Ma quanno appe scomputo lo sio Giove 
s Sta chiacchiarella soja aggrazejata , 

Palleta nzorfatella a echesce nnove 
o Responnette accossì : Papà , sbagliata 
Cierto r avite s s* io vedesse acciso 
Lo Sorecismo tutto , uh uh che rriso .! 

Le pparte maie de chessa rrazza perra 
; Sartaggio ppe peglià , ca chisse danne 
< Mme n'hanno fatte, e quanta, uhlche PafFerra , 

- Lo piello nnanze : chisse le giorlanne 
Fuorze ca arroienate isse non m’ hanno 
E le llocerne , e ll’uoglio , e ffatto danno? 

. * , Ma 
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Ma soprattutto mm'è pparuto a fforte 
Chello, che mm’hanno fatto a spertosarme 
Lo manto mio, che a le cchiù notte corte 
Mporzì suonno' arrobbanno, stie a Allarme 
De tramma e’ stamma sottelella , e ffina , 

1 n tessenno schiaraieme arba matina . 

Otr* a- chesto da pò Io cosetore 
Fitto fitto mme zuca , e stà a- sséccare, 

Terze , e aosure aseggenno, e mo a lo core 
Saccio io che tengo: e ba no tte ngrifare! 
Mprestata mm’aggio cierta nforra, e c.hesta 
Aggio a ttornà, no ll’aggio, e ccà è l’agresta. 

No ppe chesto , Papà , io p&- votarmi-* 

Voglio , e sentì parlà de le Rranonchie*.: 
Cfiesso mporzì lengute songo , e ffarme 
. Kb compremiento le. brutte panocchie 
Se degnattero quanno , e non ha minuto*- 
Da na guerra tomaie sarva ppe buto .« 

Pe «se ccapo de yiento , caposciacque 
Co ttutto : ca io steva stracqua , e strutta. 

Una non se trovaje intro a chelle acque, 

Ch* accrejanzata fosse , razza brutta 1 
De farese pepitola afferrare*.,* 

E ppe no creddo farme appapagnare 

Co no' crocò , che non fenette maje 
5 N somma juorno arbejaie , e no dolore 
De capo , ppe beglià, mme sciruppaie, 

Mperrò , sie Deje mieie , lo belf omtnore 
De fa lassammo , e d’ ajutà ssi ruonte* 

C» a li xommure è buono aozà li puonte* 

1 4 Quar^^ 
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Quarcuno Uà de vuje ave potria 
No niespolo str attempo annodecuso 
Da quarche ffrezza appontutella , ’n via 
Se già ssongo le squatre, e balloruso: 

Si quarcuno de vuie se ntrammettesse 
Non perzò cessarriano le cconesse. * . 
Àddonca da ccà ncoppa stà a bedere 
St’ àrravuoglio- addov* ha da; ì a pparare. 
Ga d* avotra banna non sarrà gaudere : 

E accossì dditto, a chesta tutte pare 
Li Deie d > asseconnà stenrmaieno buono , 

E *n tierzo luoco aonite eccole ’n trono. 
’N chesto duie spogliampise de Vaglive ' 

De la battaglia lo nsegnale portano : 

Li tavane mporzì flagellavi ve 
Co ttromme stTemenate,e ccoram’ a ttortano» 
Ntorcegliate l’orribele fracasso * 

De guerra strommettaieno, e lo sconquasso» 
E lo sio Giove saturnisco puro, 

Che da coppa lo Cielo stea a bed'ere » 

, Buhuh , spara no tritono, che ssecuro 
Insegnale è de battaglia , e de le fiere 
Chianchime,e già pe H’aria schioppa,e ntrófc 
E le mmano a menà cheliete sprona v 
E lo primmo a^ provà botta de lanza 
Gralltccantc se fu lo poverello, 

Che stnafarato-’rt miezzo de la panza 
* Spertosà se senile Io fecatiello 

Da Graallucantc t e d f esser se mettuto 
A pprimma fila -, se trovate pentito. 

v; i 4 Pec- 
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Pecchè a lo cuorpo spotestato 1 , e strano 
De facce ’n terra le toccale de ire 
Tutto chino de sango n chillo' chiana 
De polve la pelucca s-’appe a nchire*.: 

E appriesso a' chisto da Trasempertuso 
Zatigarola provaie nà botta all 5 uso •. 

Zoè na solennissema joncata 

’N mie20 a lo pietto le sonaie dè sci or te,' 
Che cadenno , cheli’ arma nfurejata » 

Da lo cuorpo d’ asci le parie 1 a flforte , 

E mmentre se l’allippa, e chi sa ddové, 
Nasafàsa l’acciaffa , e non se move. 

Jet tamaro , e ino chesto è cchiù chebero,-. 

* A> Trasempegnato spacca po lo core 
Co na- hmiata -j e cchisto è> lo corriera 
De guerra a le Rranonehie ntemmatore: 

E Sgranatane ’n pania a Strdlaipgaro 
Na botta consegnàie senza' reparo . 

Ppe la quale l’ a (fritto' musso ’ 1 n terra' . 
Ttuffate abbascìo,e da lo cuorpo scioVota'' 
L* alterna , che maié cchiù sapè de guerra 
Dice ca vò , ppe ll’areia se li’ha covota: 
Sgua^amp amano Rre ’n chesto che bede 
Strdla\\ar& perì",, oh senza fede! 

Strilla, e na vreccia comiae de molino, 
Canzo'non danno , ’n mìezo a la nocella- 
Nsiesto le sona, e ba* ca non fuie ’n chino, 
A Trascmpertiiso\ che^mó niro mbrella 
De neglia tanno orribele d,e morte 
All- nocchie se- trovaievde*n’avotra sciatte. 

X t $■ E 
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E Grallecanu simbè smafarato , 

Co la Ianza eh’ aveva stralucente 
Piglia nsiesto la mira , e ppe no Iato 
Sfecata Abbottaguoffble : e ntramente 
Sirommacavole chesto smiccia , azzuffa , 

Ma ’n foire mperrò no ascìe de zuffa; 
Pecche simbè ca la gran guittaria 
De foì ppe paura isso facette , 

E ’n chesto vrociolanno ppe la via 
A li sprofunne de lo lago cadette, 

De fare lo nfernuso non cessaje , 

Pentutose anze arreto se tòrnaje. 

Ma GralteccanUy che no steva Ili 

A ffa lo sasco « o nespole a mmonnare ; 
Già eh’ a mmorì, dicette, io aggioaccà, 

A tte puro nne voglio arrecettare , 

E beccote na botta dalle , e acciso , 

Che chiù non pepeteia, e Uà chillo è stiso.' * 
. £ comm* si scannato Uà no voje , 

T Lo lago se facette russo russo , 

E -n chesto Gralleccante cotnra 1 aroje 
Stese li piede, e già astregnle lo musso 
Rente de Io pantano ’n chillo fango 
Ntra sivo r porcarie, stentine , e ssango. 

Da coppa de na ripa Lagarulo 
Scavacaso a Ccaronte nn’ abbia-je : 

E Nepttaro r n che se vedìe sulo 
*N faccia a Scavapresutto , se sporcaje 
Le brache >ppe paura, e’n miezo allonntt 

Zompa , jetta lo scuto , e sparafonna » 

« * • / 
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Sguaiiannacqua: a lo- Rre Magnapresutto 
No compriemiento fa de na vrecciata 
*N miezo a lo fronte, e line lo fruscia ’n tutto 
Da sto munno , nè chiù nce vò stoppata, 
Ca ppe lo naso sango, e cellevrella 
1 L* ascenno, se sporcale Uà le- mnuscella. 
Lcccapiatto ’n cuollo co na lanza 
De lo gran Jacin^ango lesto corre , 

Lo nfila co na botta justo *n panza , 

E nne lo coglie , nè echi lo soccorre 
’N chille guajune lo scurisso trova. 

Ma na negliola futa all' uvocchie prova . 
Magnapuorro , che lo sio Scuoraddore 
No llontano l’ allumina, ppe no pede 
L’ afferra , e co no cuorpo de valore 
- Lo strascina , sommozza , e pò lo vede 
Dinto 11’ acqua affocà , ca co na mano 
Ppè lo cuollo* lacciaffa Ila lo cano. 

Ora vistese rao tanta compagne 

Ferute , e accise ArrobbamoUchelle , 

* Se mperra-, e mmaloreja, e sse le fragne 
’N- pietto lo core centra a le scianchelle^ 
E a bennecarse ’n primmo a Zangarulo 
La pànza sftccagliaie , nè ffuie lo su lo . 
Chisto ’n primola perrò le sconocchiaje «' 
Nnanze a li piede , ca le fuie spaccato 
Lo fecato ppe mmiezo , e appalorciaje 
Lo spireto a lo nfierno : e lo sciaorato 
Scarpis alata ’n che bede sto fatto 
LÌà ccorre a ffa lo potta co sbaratto. 
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E de zango na vranca a chillo ’n faccia 
Sto temmerareio schiaffa, e tte lo nchiacca,- 
Ghe quase lo cecaie : ma co- le braccia 
Nervorute, e bedè , cornine te sciacca 
Ghisto • mo a chillo, che già sfrantoraraata. 
l’anca destra be- 11’ ha -co na vrecciata. 
Ca 1’ ammico chisciato. de sto- smacco 
No piesco,' stermenato che Uà ’n terra 
Euorze steva ppe ttermete „.ppe Bacco, 
Dice , e a Scarpisalota ndrizza, , e afferra* 
Tunno de palla ’n fronte a nodenucchio:-. 
Fotta de nnko l e* spezza qua fenucchiol' 
Ora chisto mo ccà coll’ anca rotta 
Stiso ’n. terra nfangato^ed a la smerza 
Lassammo sta , ca già de contrabbotta 
Quacquarac-quà , mo vene, e. comme a cenati 
Forte, simbè sudato », a bennecare-. * 
L'.ammico , che. Uà bede, spar pelare-.: 
Corre mperzò,e ppfr torna a chillo ’n cuollo, . 
E-’rt miezo de la trippa le. consegna 
Chiù botte spotestate , e già. nnammuollo* 
L’ accedetario jungo isso se. ngegna. 

Tutto dinto la pan za. de ficcarle. , 

E le bentramme tutte -Uà scacciarle. 
Strudegrano -i che- mmà ncoppa a -le sponne- 
Chillo accossì acconciato ppe ledeste 
Vede, la ■ mappa- rodese , e ss’ asconne 
Zómpanno intro a no fuosso, chelle nfeste : 
Granfe de morte ppe scanzà , e sse. mena? 
Zuoppo comm era, e .sdeUottunjito -’n. sehena.- 

< * 
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Kosicapine a lo sia AbbottaguoffoU 

Na botta consegnale. ’n poma, a nopede: 
Lo spasemo 1’ afferra ^ e li pantuoffole 
. Llà ’n, miezo a chi le bbò scappanno cede, 
Ca co no savoto dinto a pantano 
La pella de sarvà pensale ; ma nvano. 
Pocca no ttanto ca Rosccapitfè . 

Addonaiese ca ancora friccecava 
Chillo> che spedorzato avea , le stizze 
Mo lo tornano n capo , e co na crava 
Votase arreto, le dà ’n cuollo , e aecide- 
Lo nemmico , lo squatra, e se nne ride# 
£ m mentre miezo muorto puro smiccia 
Chillo , ; che ppoco fa passaie borrasche* 
Porrà juolo a acconcià va la pelliccia 
Corranno ntra le primme file guasche,'. 
Tira., sarvo lo ; scuter, ca mpezzata 
La poma Uà nestaie de^-chella spata #’. 
Ntra. surece no cierto nsuperabele 
A llanza corta- commatten té tre' era . 

Che no Marre pareva , tanto era abete' 

A lo mmenà le mmano* ’n chella^ scheraf 
De jTrammappane valoruso figlio; 

Uneco a mmette aserzete a scompiglio • 
ArrobbasfuogUo chisto -se chiammàva 
No giovaniello isso era , e nnervoruto,’ 
Che. li compagne salo isso scacava 
Quanno schitto faceva no ^tronmjto ; 

. Ma otra de quanto mo da mire:» è ditto» 
Capetemelo tnporzl era lo guitto,. 
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Ora da 11» avotre chisto .se scompagna 
Ca fummosiello isso era de natura , 
Ncoppa ir avoto se fa de na montagna^ 
Zoè de chillo lago ncoppa a n* aotura , 

E chino d’ issa ma de; stremmenare 
Le Rranonchie ncommencia a mmenacciare.'* 
E ppc cierto’ ca fatto P avarriav 
Ca stommaco nn’ aveva , e le vastavà , 
Se ’n chillo stante affé no>Io sentia 
Chillo, ch’uommene, e Ddeietanno ncrejava, 

; . Che 1 mmoppese a ppietà chillo' vedendo* 
. . Accideio de Ranonchie, estrazeioorrenno- 
E scotolanno chelia gran capocchia* 

,■ Lo sio Tronante de Saturno figlio 
Fotta de nnicol- dice »■ troppo- cocchia 
t La roina' vedo io ’à chisto scompiglio 
De le Rranonchie a ttutta la jenimma ; 

: ià.^ a re P aro a . st0 g ua j° ah diase n primma.- 
-Ppe Pararacco io ccà stongo vedenno 
Cose da fa- strasecolare affatto 
Vedile chillo Uà i chUlo tremmenno 

- dtrobbasfuoglio che- non- temine Gatto;;; 
Lo caruso' ammàccà già è rresohito- 

- ’N chillo- pantano a tutte lo cornuto . 

Ma prtestO 1 alò-, che' non se perda riempo, 

Mo Palleta che baga , guerrantfovola- 
Co Marte a lo nfrenà, ma che ssià attiempo* 
Si no coll 5 uogiio fritta è già sta- provola^ 
Terribele, è lo vero, isso è , e ttregliutov 
Ma a cchisse a ccarfettarlo costa muto ? 

De 
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De tatanà scomputo , eh’ appe Giove , 

Marte lesto accossì- le responnette , 

De figliata , e dde me tutte le pprove 
Nvano sarranno , e chi se nce vò mette? 
Ca ppe scauzà da chisse lo- stremminejo, 
Na cufece no ba sto patrocinejo - 
Ma si addavero darle qua seccurzo 
Arresoluto site , tutte nzemmora 
Llà nce nne jammo , e ttutte co no turzo 
mano te li spaccammo, o senza remmora 
Ssi gran furmene tuoie sconquassamunn» 
Scotola , alò , e accossì li sparafonne . 

Io saccio le pprodizze stremmenate' - . 

De ss’ arme lloco smafaragiagante > 

Saccio mporzì de li Titane armate 
Lo maciello terriBele , no stante- 
Cà soprattutte gruosse, e fiuorte , e mmute 
Erano , e a Io ppenzà stuorte, e ssapute* 
E cornine chillo Angelado mmarditto' 

( Schitto ’n vederlo te facea sorrejere y 
Nfra 11’ avotre birbante foie cchiù ffritto » 
Ca attaccato abbiaste addò chfù rejere 
Mongebello non potefo chiù ’n cuollo , 

E ppuro Uà le tocca a stà nnammuollo* 
Ccà Mane ammafaraje, e tanno tanno 
Giove arrossato na sajetta ardente 
Vecco te lama , e già corre ntronanno 
Brhuhuù lo Cielo- » che pparìe cadente ; 

Ma sta sajetta , che scassinnno abbia 
.• Vola , sisca, e sfracassa , arrasso sia l 

Tut- 
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Tutto lo Munno se credìe perduto, 

Ga ’n tunno stTabalIaie , maciullo truono^ 
Schitto ppe ddare a le scianchelle ajuto, 
Li stiTece a spanta co tristo suono , 

Giove abbiaje sparanno , e se spantaro 
E Ssurece , e Rranonchie tutte a ppàro > 
No ppe chesto mperrÒ lo temmerarejo 
Aserzeto sorcigno la scompette , 

Ànze de chiù mannà chelle pe Ifàrejo,' 

E dde mie fa mesesca non se stette , 
Arresoluto stremmenà sta razza 
Guerresca , mpertenente r e capopazza . 

E se da cielo muoppeto a ppietare 
Messè Giove a la fine non se fosse » 
Addio Rationchie ppe n* aternetate » 

A rrevedernce *n casa de Menosse.* 

Ma attiempo a chelle affritte rrazze aquàre je • 
N’ aserzeto abbiaie d’ aoselejareje . 

E già de botta ccà vecco arrevate- 
Sti sordatune ncuteneschenute ; 

E granfestuorte , e ttutte sdellòmmatfè , 
Cammenante de scianco , panzanchiute , • 
Pièdancenuse , e bocche fuorfeciante ; 
Cuoreje cocciute' e dda dereto , e nnànte,' 
De natura tottuosse , e cchiattenschena »♦ 
Spallelùciente , e uflfolettravierzo , 
Vraccenervuse , «’ che da' pietto appéna 1 
Vedeno chello che le vene a' bi'erzo i 
D’otto piede, doie capone ssenza mano,* 
QrAtice- chiaramate, e a chi resiste ènvano. - 
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Ora chiste no ttanto HI arrevate » 

Ch y a fifa se danno, e le bucchea ttenaglia 
’Nn opra mettenno , a li Ziozio stroncate 
So code, piede,. é granfe ; e la canaglia 
No ppe cchesto a Te primme se sgomenta,' 
Ma no gran fruscio a spate Rappresenta. 

Ma che buò mo , ca le acosaccolare 
’N facce a chelle cozzostreche predette 
Tutte chiegà le bidè, e strozzellare ? 
Tanto la sciorta guitta o vò, o premmette.’ 
Li surece mperrò, che chiùt non ponno 
Resistere , e soffrì chello non vonno-, 

Li sbentoratfr alRutemo spantate , 

Tanto accideio vedenno, e ttanto aggrisso^ 
Senza manco toccl le rreterate , 

De trotto appalorcià vecco, e a nnabbisste 
Cossi de chella guerra ramaiorata 
La scena se chiudle co la jornata l 


Scom paura : . 
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BUCCGLECA 

DE VERGILI© MARONE 

SPORTATA ’N: LENGUA 

Napoletana 


DA EMERISCO? UCEATJEt 
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- r A LI LEGGETURE , 


R Afajele Porciel lo Libraro,' e. Stam- 
patore co li baffe ,’nn annore de 
la patreja ha fatto , e ffa stampare la 
Racco vota de tutte li poemme , ed au- 
tre ccose scritte nne la lengua patrejo- 
teca de Napole , co ffa n autra vota 
chiacchiarejk lo Scruttennio , Cortese , 
Basile , e ssentì n’ autra vota arraglik 
lo fammuso Lommardo , e scacatejk lo 
celebre Capasso, e autre addotte. 

’Ntra sta raccovota nc’ è 'V Aneide 
de Vergilejo sportata ’n lengua nosta da 
uno, che se storzellaje lo nomme , e 
se fice chiamma Giancola Shillo. St’ o- 
pera era niperfetta , pocca nce mancava 
la Buccoleca , • e la Georgeca . Io mine 
trovava d’ ave fatta ’n campagna , pe 
fTareme passk li frate , la tradozejtv.te 
de poch’ Ecroghe de la Buccoleca , cìer- 
t’amice hanno puosto 'n perecuocccdo sta 
fratosa fatica mia , e min’ è benufu 
cuollo na persecozejone , e hanno volu- 
to a tforza., che tradutto avesse II" au- 
tre 


Digitized by Google 


tre Ecroghe co la Georgeca . Loro re- 
sponniette , io sò biecchio : mme man- 
ca lo tiempo : aggio li guaje mieje : no 
nc’ è stato reparo , tanto ni* hanno nse- 
stuto , frusciato , e nzallanuto, che mme- 
5Ò benute li frate da dinto 11' ossa pez- 
zelle , e aggio tradotte il’ autre Ecro- 
ghe , e la Georgeca . Ora io mò aggio 
spalefecato lo fatto cornine e ghiuto , 
non vorria, che qua rfiiorfece mme re- 
felasse lo jeppone * poccà confesso ’n 
prubbeco , che sta tradozejone è parto 
de li frate , li quale comme spassejano 
pe ccierte luoche , -che non pejaceno a 
ccierte nase luonghe , e mmoscarielle , 
e o sternutano , o fanno li musse stuor- 
te ; a cchiste le ssuppreco , azzò se stia- 
no zitto , ca io prego lo Cielo , che no 
le faccia paté sta nfermetate , pocca se 
a mme li frate fanno fk vierze , a cier- 
t' autre fanno fa brutte servizeje. Sta- 
teve buone , e in magnate forte , ment* 
io facennove ncrine , e lleverenzeje a 
•itommola , mme ve -dedeco 
• Vuofto 

’Napole i. M«tzo ifSp. 

. ' Ummele Settepanelle 

. Emerito» Liceate. 
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1?. VERGILEJO MARONE 

Scritta non se sa da chi , e sportata 
’n lengua Napoletana 

DA EMERISCO LlCEATE P. A. 


"pUblejo Vergilejo Marone nascette a na 
pecocca poco descuosto da Mantova 
chiammata Andes a li quinnece de lo mese 
d* Àttobre essenno Cuonsolo Cn. Pompeo 
Magno» e M.Licinejo Grasso P anno da la 
favreca Romma 684. Lo patre Marone era 
pignataro » ma teneva .li tornise » pocca 
raannaje sto .figlio & la scola a Ccremona » 
e pò fatto strappatiello lo mantenette a 
Mmilano da dò lo passaje a Nnapole : ccà , 
studejaje libre griece, & llatine -» £ se cole- 
va fa Dottore Fiseco, o "Ncegniero » pocca 
se deze a la Medecina » e a la Matamateca: 
*n fra foco tiempo appassaje tutti li stu- 
diente compagne suoje ; ed essenno pe nna-, 
tura poeta, fegliulo componìe lo Cataletto» 
lo Moreto,. la Priapea j varie pigramme , lo 
Dira , lo Colece , porzl (nc’è mperrò chi ne» 
dubita ) lo monte Etna} # n tra T autro se 

rea- 
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rentennevà de fesonomia , e sitologia , pec- 
ca n che bedeva no ciuccio , te sapeva a 
ddì , de che rrazza era, e de che ppateva: 
annevenava pure le mmamme , e li patre . 
A Romma, capo de lo Munno nc’ era Impe- 
ratore Cesare Attavejano Austo : Vergilejo 
lice jette ; e pocca era traseticcio , e se 
rentennevà pure de cavalle , se lìce sotto 
a lo masto de le stalle de la corte , nc’ at- 
taccaje n* ammecizeja granile , e co isso 
sceglieva , e scartava cavalle , e nne sanaje 
na gran quantetà , ’n partecolare pe le guai- 
lare , e bbuzie era no Scolapejo , tantocchè. 
Austo 1’ assegna je lo ppane , 'Comme fosse 
no buono manescarco de le stalle ; pane 
'n chille tiempe ngnefecava chello , eh’ oje 
se dice mensiglia . Ora fujeno mannate' a 
lo Mperatore da Cotrone ’n Calavria cierte 
pollitre , ntra chiste lice nn’ era uno 5 che 
bella cosa ! nquartato de gamme : sfusato 
de cuorpo , capo piccerella , de sei parme 
scarze , de colore zuccher-e-ccannella , se 
poteva pitta , tutte decevano porzì lo Mpe- 
ratore , eh’ aveva da rese! spexetuso , e 
ccorretore . 

Lo smicciaje Maroive, e decette , chisto è 
figlio de na jomtventa malata , nn' a%erd nc 
spirito, ni carrera , e accossì rreoscette . 
Cesare vedenno chesto , lo voze canoscere 
e 1 ' assegnaje, chiù ppane- Dapò fujeno ria- 
Jate ad Augusto cierte cane de caccia da 
Spagna, Vergilejo scegliette, e scartaje con- 
ira 
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tro l’ openejone de cierte de coite , e ddeze 
notizie punì de li patre , e de le marame , 
c lo Mperatore l’agghionze chiù ppane . 

Dubetava Augusto , se isso era figlio a 
Attaveo » o a quacch’ autro ( a ,chi ha 
scritto sta smorfea le darria no promrao-. 
ne de sette capate a li morfiente : Austo 
era omino « e quarto , cornine maje le po- 
teva venì ’n capo sto sproposeto ? e se le 
fosse venuto , se 1 * avarria stipato into la 
coratella , ora secutammo sto suonno ) 
vedenno ca Vergile jo aveva tanta sapienza- 
’n chierecoccola , che *11 sulo smiccià uno 
nnevenava pe bia de fesonomia purzl lì 
patre , e le mmamme , se lo por.taje dkuo 
lo chiù secreto camtnarino de la Regea , 
e ì ssulo à ssulo le decotte . Voglio sapi 
da te. lo chi fò , e che presta te ago pe fa 
Vuotamene felice'. Lesto Vergilejo re&ponnette: 
Aggio saputo , e ssaccio , Cesare Austo , 
che rara te , e li Ddeje lo potere è ssuoccio , 
4 pub fa felice chi te pare , e ppiace A 
chesto repiglia je Cesare . Se tu mm ’ annevi - 
ne , e mme dice lo vero *n che t addcmtuan - 
no, sarra} e vcato , e felice’. Ora saccie , nà 
1 chi suspeca , che io non sia figlio d‘ Atta • 
reo. A ogn’autro sarria caduto chillo cam** 
marino ’n cuollo: Ma Vergilejo facenno no 
pizzo a rriso responnette : Si da Mperatore 
me daje parola , che scn\a danno de la crea- 
tura , e che co ttutta la Uheitate te spalefe- 
~ co lo senttmiemo mio } mò.ie lo mmocco ’ n ere 
Op. In ed. T.I. K PP&~ 
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pparole* E Gcesare , da chello che songo , 
le disse , e ghiuraje , no mme fa specie nien- 
te, dimme co libertà , potremo ..chi e i ea non 

tsciarraj e da <ccà sen\a f ellisse .* 

■N .chesto Marone se mettette ’n gravetà 
,t le mpeziaje .1’ uocchie ’n faccia , anze 
dinto l' uocchie de Cesare , e squamatolo 
da capo appede accossl pparlaje . Granito 
Austo , nyitto Mperatore , chello che pebija 
de jnatamateea r strologia , e fiesonomia de 
yuommene de ciappa , e stodiante famuse , se 
pò nnevenare sopra besteje , è mpossibele ca- 
jioscere sopra li cuorpe umane* lo penò pe 
ciertè ccose , eh' aje fatte te po{{o dicere 
thiatto , j ttunno che arte faceva pateto 
Austo steva cannapierto a ssentì lo riesto -, 
quanno Marone eo na faccia da pontarulo, 
che nce potive scógnà pigne, cossi ddecette . 
Pe cchcllo che ppo\\o ntennere , tu sì figlio 
de Panettiero . Aram isso tutto no piezzo 
rommaso Cesare , jeva pensanno , cornine 
chesto avesse potuto succedere ; ma ’n chillo 
stante Vergilejo le spezzaje qu'à .ramale pen** 
siero, deeennole : mò te dich ’ io comme va 
to fatto . Avendo te io nnevenato dette ccose 
pe li cavalle , e ppe li cane. , le quale sulo 
da vuommene vertoluse, e felosofe granne se 
penne sapè , tu tré bote pane , pane , pane 
miri aje assegnato . Jàonca o si Panettiero , 
c figlio de Panettiero . A schiattariello r t-j 
dette de e.hesto lo Mperatore , e le dicette> 
non già da panettiero , ma da no Rrè libe - 
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tale , c magnammo averaje naie. ’N fatte , 
nc’ è chi scrive, che quanto le cerca je da- 
pò ,.tant’ avette, anze avenno Austo cano- 
sciuto , che mmedecava li cavalle pe bia 
de studejo , e scienzeja , non già pe prat- 
teca de manescalco , e che otta essere no 
felosofo granne , era punì poeta, lo tenette 
autra stimma . 'N corte nc* era Polleone 
Cennerale d’ armate , ommo co li baffe , 
Cesare ’nce ne fice no presìento : nc* era 
punì Alfeno Varo , Corneleo Gallo , com- 
m'annante a guerra co IP accellenzeja , tutte 
se lo facettero ammico , e Vergile jo P appe 
obbreco , pocca dapò la struzzejone de Bril- 
lo , e Cassejo nne li campe Felippece s’or- 
denaje la spartenza de le mmassarie chiù 
nnillà de lo sciummo Pò a li sor date vet- 
toriuse e nce ncappaje a avè sto guajo 
Vergile jo , che teneva no campo -a Mman- 
rova pajese sujo, e Polleone che comman- 
nava ’n chella Provlnceja , nce Io fice re- 
stituì : no mmalora de sargente, che se nn* 
era fatto- patrone nne fu cacciato co na 
mano nnante , e n’ autra dereto , pe la qua- 
le cosa chisto se pigliajc tanta collera , che 
ne voleva fruscià Marcile , e se no scapr« 
pava , era fritto , ma po certa bona gente 
fice struazo ’n miezo , e ccierte riale nce 
metti jeno pace e. lo segillo . Pe chestQ 
Vergile jo scrivette la Bucoleca. a nnore de 
Polleone , e [o. figlio mmescannoce pe ’n 
miezo Austo, Varo,. e Gallo.- ., 4/ . ij 
‘ K 2 “ * " ‘ Nc» 


Digitized by Google 



/ 


aio V ì *r k 

Nc’era 'o corte poni Mecénate Toscane* 
se cresciuto ntra le pprimme case de 
Romina , se bbè isso scenneva da li Uri 
cantiche Tuoscbe ; chisto era portato a fa- 
vori , e proteggere li letterurameche , e ’n 
partecolare a li Poete > s’ attaceaje co Ver- 
gile jo a ffilo duppeio , tanto che Marone 
cornine spereva pe 1* areja- de Napole # e 
nce veneva spisso non siilo a bclleggià , 
ma pe anne sane , Uà screvette la Georgeca 
a nnore de Mecenate fùorze ’n poma Posi- 
leco > addò purzì mò se nommena la Scola 
de Vergile jo , e la liemmaje ntra sett' anne. 

A Romma Mecenate le mettette ’n cuóllo 
lale affecchienzea , che ghie Marone a abe- 
tà vicino ad isso a 11’ uorte de U’Esguiglie, 
e Uà e *n casa de Mecenate s’ auniva cò 
tutte li Poete brave .de chille tiempe , zoè 
Varejo , Tucca , Arazejo , Gallo , Properze* 
jo , e mprovesavano ntra loro , che er* 
cosa da ire r, nn estrece ; e pò chèllo che 
era da stupì ♦ tutte li Poete o pe zirreja , 
o pe schiattiglia , e mmideja ( vizeo mma- 
-iorato de ssa razza ) se forfechejavano 
■sempe e co *bierze , e co la lengua , me 
«naje 1* appero co Vergilejo , 1* annoravano 
sempe , e a li vierze suoje se levavano la 
coppola ; e pure non era fàccia Marone de 
fece vere st’ annnre , pocca aveva lo cuor- 
po gruoiso , na irratre.a de no vellano a 
ccolorè aquelino , pateva de stommaco , 
d’auzzule, e raencraneje* e ghiettaje chiù 

0 bo- 
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bote sango : però era no buon ommo r e 
a Nnapole lo chiammavano co lo contra— 
nomine de Partenejo , che creo voglia ngne* 
fècare, abbonato , pacione , buònofiglio., 

Ora na vota Marone fìce sto disteco: 

No eie pluit tota, redeunt spcctacula mane , 

Divisum imperium cum J ove Casar haktt* 

• j 

Zoè 

De jiiornose fa festa 7 , a nnotte chiòve r ,' 

S’halompereo spanino Austo, e Giove.- 

Lo Mperatore avellilo lèjutò stò distecò 
addemmannaje , chi 11 * avesse fatto , \è fa 
respuosto , che s 1 era* asciato azzeccato ’n 
feccia a le pporte de la Regea .• *N~ capo 
de quacche tiempo no cierto PoeticchiO', 
chiammato Badilo, avenno' veduto che tilt* 
te stevano zitto, co na mutria tosta decotte 
a Aiist’o, che l r a ve va fatt ? is80, e ne scer- 
yecchiaje no buono rialo . 

Se la sentette Vergile jo ,• e' dde notte 
tempore a le stesse porte azzecca je no pò 
de carta pecora co sti quattro principeje 
de vierze 

Sic vos non vobis . . : ; . ; 

Sic vos non vobis . ..... ■ . 

• Sic vos non vobis . . - . . 

Sic vos non vobis ...... 

K 3 Zoè 
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Cosi tu non pe te . i '• * Z . 

Così tu non pe te * . . . . 

Così tu non pe te : 

. Così tu noa pe te . . . .. . v' : . 

Avennole.lejute Austo subbeto decette l 
cbisto è scrivere ’n germa^ccà nc’è mbruo- 
glio , jate pe ssi. poete, e promméttite prem- 
mejo a echi nce mette lo riestOi Nè Badi- 
lo „ ne autro. Poeta, nne potette ntenner* 
spagliocca. Se'fice nnante. Vergile jo > e da«- 
pò avè scritta la disteca 

j Wocle pluit tota^ redeunt speclacula mane— 
Divisum impertum curri love. Cosar, habci y. 

« J J . V 1 * ' 

"Nce lìce sta jonta 

Hos egaverticulosfeci, tulit alter honòrer,. 
Sic vos non vobis nidificatis aver. 

Sic vos non • vobis veliera fertis òves , 
Sic vos non vobis mellificatis ■ apes , 

Sic vos non. vobis fertis aratra boves .. 

« • * *" • * 

Zob 

% . 

* ( y ;* • • • 

De juorno se fa festa, a nnotte chiove, 
S’ ha lo mpereio spartuto Austo, e Giove» 
Fic’ io su viene, ’nn appe antro lannore, 

Così 


,;òt 
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• Così tu non pe te auciello aje nido , 
Così tu non pe te piecoro aje lana f 
Così tu non pe te ape faje mele 
Così tu non pe te yoje semp'are. 

Co sti vierze se* scoprette- la mliroglia , 
e Batillo se stipa je , nè comparze cchiìt pe 
Romma . 

Screvette Vergilejo, corame avimmo dit- 
ta la Georgeca a nnore de Mecenate , ma 
pecchè era carne» e ogna co Cornelio Gal* 
Io sordato t e poeta , che scriveva, e ppar- 
lava comm’ a n* Agnelov e aveva- tradutto 
in latino \' ÌLuforione , e scritto - quattro li- 
bre d’ aminore pe na sbriffea chiamruata 
Citeridc ( uh da quanto riempo sperze ) 
perzÒ Marone n fine de lo quarto libro de 
la Georgeca , avea laudato’ sto Gallo sino 
a li quatto celeste, ma Austo l’ordenaje , 
che avesse scacato tutto » pocca sto Corne- 
lio a lo ddereto s’era sbregognato n Agitto, 
addò jette pe Proculatore , e da Gallo de-^ 
ventato- cuorvos' era trovato ’mmescato a 
cose brutte ( diceno le mmale lengue a na 
congiura contro Cesare, e che scommeglia- 
to, se fosse isso' stisso sfeccagliato) Conca 
sia , Vergilejo nne zompaje da la Georgeca 
Gallo , e nce mettie la favola d’ Aresteo. 

Se mese da pò Marone de casa' , e dde 
poteca a’i scrivere 1’ Aneida* ( li dndece li- 
bre , che ave tradutto nne la lengua nosta 
Napoletana Giancola Sitillo ) , fatecannoce 
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unnec’anne , parte ’n Sicilea j e pparte r n 
campagna , le venne golio de 1 ’n Grecia « 
e 'n Asia, addò steva guerreggianno Attave- 
|ano, pe darce ll’utenia mano , quanno jon- 
ze a Atene scontraje lo Mperatore , che 
vettorejuso veneva dall’Oriente : se le fice 
sotta Vergilejo, le vasaje Uè ramano , e 
resorvette de tornaresenne a Rromma co 
«so. Ferrò le venette curto lo- jeppone » 
pocca essenno juto a Magara, chiazza forte 
poco scuosto da Atene , se- semette muscio 
muscio, non poteva vott& le gamme nnan- 
ee , nè se re jeva ncoppa le ddenocchia « 
Voze fa Io tuosto, se «rimarca je co Cesare, 
)• lo mare le fice- lo servizejo , pocca arre<- 
vaio a BFÌnnese la galera , sbarca je * se 
mise a lo lietto , e ’n tra poche jùome se 
ne jeze alPautre cauzune a li 22. de Settebre 
essenno Cuonzolo C. Senzejo Saturnino, * 
Q. Lucrezejo Vespaio ’n n aità d’ anne 51-, 
mise 11. , e 7. juorne . 

Ncoppa Io lietto se fice portà l’opere so*- 
je , e boleva , che s* abbruciasse P Aneida, 
non vozero l’ammice , isso co lo testamien- 
to ne fice no lasseto a Flozejo Tucca , e 
a Varejo r co no patto , che o nce dessero 
fuoco o 1’ ammennassero ; nc’ è chi ha 
scritto , che cierte vierze ne fujeno scacats, 
ma nesciuno agghiunto . Lo catavero fuje 
carrejato a Nnapole , comm’ isso aveva or* 
denato , e atterrato do}e miglia Foregrotta, 
fuorze a li Vagnule noe la strata che bì a 

Ppoz- 
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Ppozzufo , o pure ’n poma Posilcco pe do- 
ve ’n chille riempe se jeva a Poziulo poa- 
ca non s’ era scavata la grotta , comme se 
vede oje . A lo sebburco se nce mettette 
na lapeta co sto disteco , che isso stessa- 
Vergilejo malato s'aveva* compuosto . 

✓ / ' % * \- 
Mantua me genuit , Calabri rapu e re, te- 
net nunc 

Parthenope . Cecini Paseua, Ruret,Duces» 
Zoà 

'N Mantoa sò nnato,’n Brihese sò ntuortoj 
Napole ccà sta tomba m* ha costrutta r 
Canta je armiente,e cape, e come a puorto 
’N Xalia sbarca je Anea? Troj* destrutta.- 
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Melibocu9 • 


Tjpityre \ tu patuU rccubans sub tegmine fagi,, 
■* Silvestrem tenui ■ musam meditarìs avena- 
Nos patria fines , 6* dulciti linquimus arva,. 


- - ■ 


- \ 

\ . 



'* \ * * 

W' 

Nos 



Digitized by Google 


jmu 


«HO***####» 

ECLOG A I* 

T I T E R O 

1 ’ ; 

\ . * * » 

rg&ùr* 

A R G O ' M I E N T O' 

&partuto y aveva ' Attaveano Austo 
Li campe Mantovane a li surdate ; 

N c era ncappato a avere sto disgusto ' 
Vergitelo , che rceor\e a Mecenate ; 

P e echi da Cesare appe po lo gusto , 

£ da lo campo suj o so sfrattate 

Chille mpise : lè llaude ccà tu ape 

&&■ Romma , e Cesare, de Manto a i guaje.- 

Melibeo , e Titero. 

MeUheo’ 

TpHero tu' corcato sott’ all’ ombra 
£>e sto fajo fronnuto 
A'ccuorde co na: dòce ciaramella 
Nà musa’ sarvaggiolà , 

E te suone na' mola v 
Kuip’ la patria lassammo , 

*• & 6 Da 
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Nos patriatn fugimus:Tu Tityre tennis in umbr 4 
Fomosam risonare do et* AmaryìXida. silvari 

r * * • ... 

Tityrus» 

0 Mètibae , Deus nobìs hac otia fède .. 
Namque crii ili e mihis.emperDms i.illius arati* 
Sape tener nostris ab ovilibus imbuct agnus . 
lite rneas errare boyes , ut cemis & ipsum- 
Ludeu j. qua velieri*, calamo permisit, agjestU 


Mèliboeus.- 

Non equidem invideo, miror magie: undtip, totis- 
Vsqut adèo turbatur agri x . En-. ipst captila* 
Pfotinus ager ago: Itane edam vix,Tityre, duco: 
Uri inter demas corylos modo namque gem ellos » 
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Da sti campe sfrattammo- , 

Tu a sta frescura senza pensà a gguaje 
Co’ belle gargarisme e barie trille 
Mmizze a ste ssirve a reprecà Araarille 
. Tiuro 

O Melibeo , no cierto Ddio nce ha dato 
Chisto spasso, recrìo,estennecchiamieuto; 
Isso *n perpetuo mme sarrà no Ddio , 

£ ncoppa a cchilio autaro sulo a isso 
Co n’ ajeniello spisso 
De cheste mmandre meje 
Sacrefecà farraggio: isso chili’ eje, 

Che mm’ha dato licienzeia, che ste bacche 
Vagano pe ccà ntuorno., cornine vide 
E che piote jando sta. zampogna 
Cantasse sempe , e mme pigliasse gusto» 
Gomme li quatto fossero d’ Austo . 

Melibeo . 

Mmideia non aggio, rest’ammrsso $uIo> 
Tocca nuie autre senz’ aspetti Maggio^ 
Stammo tutte a rcevuoto* 

Co ccacavesse <, e ’n moto , 

Ca chi no sfratta da le ramassarie-* 

Nce sò li sbirre co> lo capeato : 

Eccote mò io povero malato , 

Votto nnante lontano cheste ccrape » 

E mme carrejo *n cuollo 
Chesta , che mò ccà ’n miezo a*ccheste- 
mulacchie- 

Figliate ha dì. crapette^, 

Puntelle de la greggia, 

Senza vammana, o geggia 

- -• * " E 
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Spem grtgls, ahi silice in nuda connixa reliquit. 
Serpe malum hocnobis,si mens non lava fuis set, 
De calo tacias memini prctdicerc quercus ; 
Sape sinistra cava prcedixit ab’ ilice cornix. 
Sed tamen, iste Deus qui sit t da t Tityjc, nobis- 


•* 


Titjrus V 

Vrbem ♦ quam dicunt Romam , Melibcec, putavi 
Seultus ego huic nostra simile, quo sxpe solemus 
Pastora ovium tcneros' depeÙere feetus . 

Sic canibus catulos similes, sic matribus hot do s 
Notami sic parvis componete magna solebam. 
Verum hxc tantu alias inter caput' extulit urbes*. 
Quantum, lenta solent inter viburni cipressi * - 



MeliboeuS : 

Et qua tanta fuii Romam tibi causa vìdendi? 


EciogA I. *3 E 

E l’ ha lassate , auh ! ncoppa na vreccia 
Senza fa 1’ aulive , o .1’ acquareccia . - 
Aimmè ! sto male juorno 
Cchiù de na vota nce hanno nnevinato 
( Mine l’ allecoido buono )• 

Sse Cercole. allampate da lo tritono , 

E da coppa na< cerza- scafutata 
Punì me lo- diceva- 
Na guitta de ^Cornacchia , 

■ Auciello , cotnme saie « de mala nova . 
Ma steva giurgio , e non ce deze capo; 
Ma venimmo a le ccorte : chi è stoDdio 
Vamme. dicenna mo-, Titero mio . 

Titcro* ^ 

Àggio nfT a mò' creduto , o Melibeo, 

( Vi si nera chiafeo ? ) 

Ohe ilòmma, fosse justo* 

Comme a cchesre pecocche,addÒ nuje scure,, 
E povere pasture* 

Li crapette de latte tennerielle- 
Arrecettà solirama,. ./> 

Àccossì. confrontava co li corze 
LI cane peccerillé , e- li. crapiette 
Co Ier ccrape metteva r n paraone .■ 

Ma Romma tant^appassa. 

A cheste autre Cétate* 

Quanto le tteglie , li cipriesse , e ppigne 
S- auzano ncopp’ a le nnocelle,e vvigne. 

Melibeo' 

E' comme’avut* aie tu st’ accasione 
ETe ire Romma a bedè ? 
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Tityrus. 

Libertas : qua sera, tamen respexìt inertem, 
Candidior postquam tondtmi barba cadcbate 
Respexìt tamen , < 5 * long a post 1 tempore venit. 
Postquam nos Amaryllis habtt , Galatea reliquie. 
Namque ( fatebor emm)dum me Galatea ttnebaty 
Nec spes libertatis erat , nec cura peculi . 
Quamvis multa meis exiret vichma septis , 
Pinguis & ingrata premeretur caseus urbi j ' 
Non unquam grayis are domum mihi d extra 
redibat-. 

i ... 


Welibttus . 

Mìrabar , quid masta Deos, Amarrili vocares] 
Cui genière sua paureris in arbore poma * 
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Tiuro 

Lo sfi volo de stare a llebertate 
Fu chillo ,. che co pede de cestunea 
’N fine me jonze , e me tenette mente * 
Quanno gi£ aveva lo mostaccio janco , 

E me grattava senz ? arte lo scianco. > 
Nn’ è passato, è lo vero, moto riempo* 
Meglio tardo, che mmajer 
Mò eh’ Amarille *n core 
Mme tene con ammore * 

No mme ne curo chiù de Galatea, 
Magno, vevo, m’abbotto., e campo a sciore» 
Ca quanno me teneva Galatea , 

£ Lo boglio dì strelianno , 

Ca sta capo no sbaglia, > 

Steva r n catena senz* ayè na maglia* 

Co ttutto ca portava 
À la tigrata Cetate spisso spisso 
Ajenielle grasse de le mmandrt meje* 

' Casofrisco , e rrecotta 

Mme veueva la gotta* - . 

Focca me ne tornava 
Co le mmano vacante 
Sbriscio senza no callo de contante'- 
Melibeo 

Mo ca pesco Amarille pecchè affiata 
Tutte li Deic cbiammave , 

Pecchè te con tenta ve 

De lassà senza cogliere Te ppumme * 

Le pprune cogliepiecoro , e le ffico , 

T itero- tujp non c’ era ; e ramo capesco 
« Pec- 

yt 
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Tityrus bine aberat a ipsce tei Tityre , pinus 
Ipsi te fontes » ipsà hcec arbusti vocabant . ' 

Tityrus . , 

Quid factum? Neque servino me exire licebatj 
Ktc tam prxsentes alibi cognoscere Divos . 

Hic illum vidi fuvenem , Melibae , quotannis 
Bis senos cui nostra dies altana fumane . 

Hic mihi responsum primus dedit ille petenti : 
Pascile, ut ante , bores, putrì, submittite tauro s~ 



Meliboeus •- 

Fortunate senex , ergo tua rura manebunr ^ 
Et tibi magna satis, quamVis lapis omnia nudu$r 
Limosoque palus obducat pascua junco . 

Non insueta graves tentabunt pabula fcetas f 
Nec mala vicini pecorìs contagia ladent 


E C L O G A- r. 

Pecchè pure ste ppigne^ » » .:*• 

Si’ arvole , e ste ffontahe 
' Te chiammavano , Titero, lontane* 

Titero 

Cb? avea- da fare ?‘ non. c* et’ autra vii 
D’ asci da. schiavettite- , • ' ’ 

-E. bedè a. fiàcciii a ffaceia, è rreverire i 
Chille che comm’a Ddeie songo stimolata 
Pe mute le Cetate ; 

Llà. Melebeo mio , aggio specchiato 
Chillo chiantuto giovane valente» 

Pe chi Tamaro mio> 

Dudece jiiorne fummeca; n tra. II? anno * 
E che da me pregato 
Primma de- tutte. sta> resposta ha ddato 
Sécotate a ppascere , guagliune » 

ComnTa pprimmo le bacche * 

Sotto Tarato li vuoje mettite^ar 
Mo. ch’è ttiempo, da ccà uoreW^partit tl 
Melibeo % , 

O > vi'ecchio fortunata 

Addonca sì rrestato ; 

Dinto a le rrobbe toje » ‘ ' v 

Che songo trcpp* assaje, 

E vesuogno non aje: , . 

Pocca de prete pomnrece nà sepa * 

E no- pantano richiude, e serra ’ntuornà' 
Co Ilota e ghiunche tutte li pascune, 
Nè ma nc’ è chiù ppaura , 

Che le ppecore prene sconcecasse. 

Enerva cattiva »- e infetti , 

\ . -v. \ O 
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Fortunate stnex, kie inter fiumina nota * 
Et fonte s sacros frigus captabis opaeum . 
Hinc tìbv qua semper vicino, ab limita sepa 
Hyblais apibus florem depasta salitti : 

Sape levi somnum suadebit inìre susurro. 
Hinc alta sub rupe canet frondator ad aurds: 
Ne 6 tamen intere a rauca . tua cura , palumbss > 
Nee gemere a'éria cessabit turtur ab almo ~ 




Tityrus.' .. 

Ante leves ergo pascentur in ótlhete cervi 
Et f reta destituent nudos in littore pisces t 
Ante , pererratis ambo rum finibus , exul 
Aut Ararim Parthus bib et, aut Germania Tigrim , 
Quoto nostro illius labatur pittore vultus * 


Melibttùs 

At nos hinc olii sitientes ibimus Afr$s : 

Pars 


Digitized by Google 


ECtOGl I. 437 

O che se 11’ attaccasse 
La rogna de le ppecore vecine. 

Tu ntra sii sciumme, e fFuonte 
Te stenniechie a lo ffrisco, e faje allizze, 

E la sepa de cheste mmassarie, 

Che sempe chieoa stace d 5 addoruse 
E varie sciure de viole , e mmorole^ 

Te recreja lo spireto « . ^ 

E 11’ Ape , che le zucano , 

• Fanno pe 1’ aria no cierto nzurrito 
•Che t’ è a ddorml no nvito . 

No ciardeniero museco xcà ncoppa,* 
Potanno de li chiuppe 
Li ramine , cimme , e cucile , 

N'aria te fa senti co li bemolle . 

Nè co boce abbrocata li palumme 
( Che te songo na cura ) 

Nè cesserà la tortora *mratanto 
Ncoppa n’ urmo Jo riepeto, e lo chiamo. 

Tirerò 

Primmo dinto a le nnuvole li cierve * 

’Pascoleiarranno ifìeno , 

E ghiettarrà li pisce 

Lo maro ‘n terra , e mmagnarrano prato. 
.Abbeverale all’Araro li Parte 
Primmo se vedarranno, e a capeculo 
Li Tudische a io Tigro, che la faccia 
De chilio da lo pietto mio se scaccia . 
Melibeo 

Ma nuie da ccà garrimmo parte ’nn Afreca, 

-if E 
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ParsScythiam,& rapidum Creta venie mus Oaxé , 
Et penitus toto diyisos orbe Britannos . • 

En unquam patrios longo post tempore fines , 
Pauperis & tuguri congestum cespite culmen , 
Post aliquota mea regna videns y mirabor aristas? 
Impius hac tam culta< novali a- miles habebit ? 
Barbarus has. segetes ? En , quo discordia cives 
Pèrduxit miseros ; en queis consevimus agros. 
ìnsere nunc , Melibae , pyras, pone ordine vites. 
Ite mea , quondam felix pccus , ite -capella . 
Non ego vos- posthac tviridi pr.ojecìus in antro 
Dumosa pendere procul - de « rupe videbo . 
Carmina nulla canam\non,me pascente, capella 
Flcrerttem cythisum , & saliccs carpetis amaras. 
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E pparte ’n Scizeia , e all’isola de Creta, 
Dinto a li’ Oasse a ffa passà la seta ; 
Parte pe ufi a Nghretterra 
Chella , che stace quase da lo Munno 
Spaccata ’n miezo maro. • 

Chi sa se chiù, dapò de luongo tiempo, 
E na manejata d’ anne , 

A bedè tornarraggio 

La Patrea-, e sto pagliaro poveriello , 

Sto campo a mme chiù caro de no regno. 
Addonca no sordato , 

Senza piatà , e ccrejanza 
S* ave dVanghì la panza, 

.S’ ha da .tenè ste tterre accossì grasse, 
No barbaro , ;sti belle semmenate • 

Ecco addò la .discordia , e la guerra 
.Cevile nc\ha redutto. 

Ecco pe chi ste belle massarie 
Hanno ngrassato le ffatiche mie. 

Nzerta mo Melibeo le ppera, e mmiette 
’N fila le bite , guarda, che n’ aspiette ? 
O Crape ( mandra na vota felice , ) : 
Jatevenne, ,0 crapette , 

Ca maie .chiù , dinto no cafuorchio stiso, 
Ve vedarreggio pennese 
Da na ripa de spine/ 

Chiù cantare non voglio , 

Nè ccrape cchiù co la perzona mia 

Jarrite a rrosecare 

Scioruto citeso , e salece ammaro . 
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Tityrus . 

Mie tamen hac mecum poteris requiescere noci a 
Fronde super viridi : sunt nobis mitia poma. 
Castane x mollcs , & pressi copia laclis t 
Et jam summa procul villarum culmina fumant, 
Majoresquc cadunt altis de monùbus umbra. 
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ECLOGA I. 2 . 

Ti t ero 

Si cca sta notte vuò resta co nimico, 

No lietto avimmo de ste frunne verde, 
Deverse pumme duce, 

Castagne mosce , e sti latte quagliate ; 
Già da lontano allumino , 

Che Sfanno no grà fummo 
De la Cetate 1* aute ccemmenere; 

E ncoppa le mmontagne se sò smosse 
Vrocelejanno abbascio 1* ombre grosse. 



\ 
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EGLOGA 11. 

r A L E X 1 S. 




CORYDON. 

l^pOrmosu/n fastor Corydon àrdcbat Alexin y 
Delieias domini , nec, quid sperar et Jvabzbat. 
Tantum intes densas, umbrosa cacumind,fagos 
Assidue vcniebat : ibi hxc incondita solus 



•EGLOGA IL 

A L E S S I O. _ 

*0j%* 

A RGOMIEHTO 

* » • , * 9 

4ìoredone pe Alessio ardea d' ammore ; 
Ma>£hillo steva ruosto , e lo sprecava 
Isso , che fosse guappo cantatore , 

Ricco ’n furino , c pe bello s’ av amavi; 

A sta co isso , a ’jfa lo cacciatore , 

Vinto capanne , e ssirve lo nvitava : 
JPrommettca duone : ma canoscìe poje 
era no pa\\o ■, e pensale a fatte suoje. 

-Coridone . 

D ’ Ammore sbisriolato per Alessio 
Ardeva Coredone guardapecore ; 

Alessio , -eh’ era guasco , e no hellissemo 
Fegliulo, e rrusso cornine milo sciuoccolo, 
De lo patrone sujo spasso * e delizea ; 

Ma non aveva che sperà lo misero, 

Sulo se ne veneva de continuo 

cierte mmacchie de faje, nuce> e cercole., 

L 2 Che 
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Momìbtts r6* silvis studio jaclabat indni. 

O crudelis Alexi , nihil mca carmina turasi 
Njl nostri misererò , mori me denique, cogis ? 
JNunc etiam pccudes umbras, & frigora captanti 
ì>!unc viride s , -etiam . occultant spinetalacertos: 
Thestylis <5* rapido fessis messoribus cestii 
Allia , $crpillumque , herbas contundit olentes^ 
yir mecum raiicis , tua dum ves ligia lustro 
Sole sub ardenti resonant arbusta cicadis . 
Nonne fuit satius trisies Amaryllidis iras , 
Atque superba pati fastidia? Nonne Menalcam? 
.Quamvis HI e niger, quamvis tu caniidus esses. 
.0 formose putr, nìmium ne crede colori 
' Alba ligustra cadunt .vacci ni a nigra leguntur « 
Despecìus tibi sum , nec, qui sim, queeris Alexi, 
Quam di ves pecoris nivtuquam lactis abundans . 
Mille qicf Siculis errant in morjtibus agn* ■: 
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Che co le cimme scure ombra faceano , 

E a mmunte , e ssirve se fàcev’a ssentere; 
Jettanno ste pparole ’n miez’ all’ airo: 
Crudele Alessio, cheste mrneje suppreche 
Niente tu priezze, e cornine chelle fossero 
Na cura , te le mmiette a lo servizeo> . 
De me non aie , ahù , miserecordia , 
All’utemo a» minori rame vuò costreguer» 
1n ! chi ste tiempe ccà pure le ppecore 
Vann’ascianno rombriccio.e ffrisco pigliano 
Dinto ir ardiche , e spine s’annasconneno 
Li lacertune vierde : e k sia Test eie 
Creìata mia aH’uommene , che mmeteno 
Ammacca agile, e sserpillo, erve,ch’addoranoi 
E mmeme a la pedata a' ne io secuto « 
Li raie nfocate de lo Sole abbrusciano; 
E sebbè mm’ arde , pur 1 aggio lo sfizejo 
De senti le ccecale , che me stonano ; 
Fuorze meglio non fu soffrì Amarillede 
De sdigno chiena, arraggia, e de superbia, 
E Mmenarca , lo quale a lo ccontrarejo 
De te , che ghianco si tene na mutria? 
Nera cornine tezzone , e chiù d' Etiopo , 
Bello figlialo mio , non volè credere 
A sto colore , ca li janche cadono 
Ligustre , e li jacinte nire coglione. 

Saje pecchè tu Alessio m’aie ’n savuorio. 
Me spriezze , e mine coffijs , ca fastidio 
Pigliare non te vuoje pe canoscere , 
Chommo song’ io, e quanta m'ascio pecore, 
E quanto latte li guarzune spremmeno; 
Mille nn’aggio ’n Sicilia, e songo giuYene, 

L 3 Nè 
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Lac mihì non astate novum, non f rigore Mefiti 
Canto , q uce solitus , si quando armenta vocabaty 
Amphion Dircaus in Acìao Aracyntho . 

Ncc sum adeo informis: nuper me in littore vidiy 
CU placidu ventis starei mare.Non ego,Daphnin 
Indice te metuam , si nunquam fallii, imago % 
Oh tantum libeat mecum tibi sordida, rara , 
Atque humites habitare casas,& figere cervosy 
Hadorumque gregem viridi compellere hibisco . 
Mecum una in silvie imitabere Pana canendo. 
Pan primus calamo $ cera con j ungere plures 
Instìtuit : Pan curat ovesy oviumque magistros . 
Nec te paniteat calamo tri vis se la&ellum : 
Ucce eadem ut scinta quid non facicbat Amyntasì' 
Est mihì dispari bus septem compacta cicutis 
Fistula, Damcetas dono mihì quam dedit olirne 
Et dìxit moriens) Te nunc habet ista secundum ». 
Vixit Damatasi invidit stultus Amyntas * 



Egloga H. 247 
La state de fa latte no mme mancano , 
Lo vierno me ne danno ’n abbonnanzia. 
Canto chelle canzone , eh’ era soleto 
Anfeone cantare nfra le ppecore- 
Quanno chelle chiammava co lo eia fola.' 
Tanto brutto non so, ncoppa le scogliera, 
Quanna lo mare steva coram' a «avola, 
Ed era l’acqua chiara niente trovola, 
M'aggio specchiata chesta bella- mutria : 
Nè temmo Dafne, e ssinghe tu lo Jodece. 
O piacesse a lo cielo , e avisse sfiolo , 
De stà co mmico ’n cheste, che se chiamano 
Da te campagne sordide e se schifano , 
Ed abetà volisse a ste ccase utnmele , 

O pure de ir’ a caccia avisse genio , 

E co le ffrezze, e Uanze cierve accidere» 
O le crape a lo berde ibisco pascere . 

O cantanno co mme vierze, immitassemo 
Dinto sti vuosche Pane, eh’ a cognognere 
Co la cera fu primmo chiste calarne ; 
Pane, eh* ave pernierò de le ppecore, 

E che protegge chille , che le gguardano. 
Nè te dispiaccia, che sse lavra tennere 
Co ste canne sonà se sfrecolejano ; 
Aminta che non fece pe ssaperelo . 

De sette canne spare aggio na chelieta, 
Me la donaje Dameta , che ssapeala 
Sonà da masto ,e quanno stea pe stennere 
Li piede mme decette „ chesta pigliate > 

E lo secunno tu singh-’ a ssonarela ; 
Parlaje Dameta e 1’ aseije lo spìreto , 

E ramidea n’appe Aminta, chillo stuoteco. 
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Prateria duo, nectuta mihi valle tipetti 
Caprioli , sparsis edam nane pellibus albo ; 
Bina die sìccant ovis ubera, quos tibi servo! 
Jamprìdcm a me illos ahdueere Thestylis orati 
£t faekt: quoniam sotdent tibi munera nostra. 
Huc ades o formose puerr tibi Ulta plenis 
Ecce ferunt nymphte calathis: tibi candida Naia 
Pallentes violasi & summa papavera carpenti 
Narcissum, & jlorem jungitbene olentis anethì, 
Tum casia, atque ali'ts intexens suavibus erbis 
Moltia luteola pingit vaccinia caltha . 

Ipse ego cana legam tenera lanugine maht'y 
Castaneasq ; nuces, mea quas Amaryllis amaba't. 
Adda cerea pruna,& konos cric buie quoq; pomo • 
Et vos o lauri carpam , & te proxima myrte ^ 
Sic posine quoniam suaves miscetis odores. 
Rmicus a Corydon-, nu munera curai. Alcxfc 
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Àggio de chiùne duie crapiette tiennere. 
Che ’n miezo a- no vallone" cupo asciajele 
Niente sicuro , pocca se nee «dulia , 

Sò mmacchiate de janco, e ddoje asseccano 
A na zucata zizze de na pecora ; 

Chiste stanno' pe tte , voleva Testile 
Levarencelle da le mmano , e ccrideme 
Ca lo ffarrà- , pocca euffi-je , e - ppareno 
Ass’uoccbie tuoje,che ogne cosa sprezzane* 
Li duone mieje ppevo de schefienzia. 

Bello figlmlo mio viene ccà , azzeccate r 
Non vi le Nninfe cornine t* appresentano' 
Caneste chiene de giglie , e ccaruofane» 
Comme li rammagliette te fa Najade, 
Najade janca chiù de latte , e avorejo’, 

' De cimine de papabile , e de le' ppallete 
Viole, naroise, e rrose ’n poma a sproccole 
Sciure, che bierde, e sicché tanfaddorano,- 
E ntrezzanno- dà pò- nsiemme co ccassia* 
La^nepeta addorosa co dì anemmole* 

E no jacinto ’n miezo fa de varie 
Colure na spasella da ire ’nn estrece ; * 
Co ste manzolle io stisso voglio- cogliere- 
te ccstogna , che ppile attuorno teneuo , 

E ddinto no carrista dapò averele 
Accongiate vé voglio nuce agghiognere r 
E castagne nfornate de lò prevete , 

Ch’ ad Amarille mia- tanto piaceno , 

E co chesto nce voglio pori! mettere 
Lauro, e mmirto* e sarrà sto duono proprio- ' 
Na m-mescapesca degna de no prencepe. 
Coridò non parlà , tu si ito rusteco 
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Ncc ì si muneribus certes , concedat Iblas 
Eheul quid volui misero mihir 1 floribus Austrutn 
Perditus , & liquidis immisi fontibus apros . 
Quemfugis ah dtmens ? habitarunt , Di quoque 
sylvas , 

Dardaniusque Paris. P alias-» quas candidi t arces , 
Ipsa colati nobis pia ceant ante omnia sylvce. 
Torva lecena lupum scquitur , /wp «5 capella 

Florentem cythisum scquitur Inselva capella ; 
TV Corydon oAlexi.Trahit sua quemq;voluptas 
Aspice , aratra jugo referunt suspensa juvenci % 
Et sol crescentes decedens duplicar umbras : 
ikfe wr/r d/wor: tai/nr modus adsit 

ameri ? 

/ÌA Corydon , Corydon i ra dmentia cepitì 
Semiputata tibi frondosa vitis in ulmo est. 
Quin tu aliquid salte potius,quoru indiget usus r 
Viminibus mollique paras detexcre junco ? 
Invenies alium si te hic fastidit Alexis * 
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Nè de li duone tuoje fa cunto Allessio, 
Nè chella jolla de vaja'ssa cedere 
Maje vorrà , se vuò co duone vencere. 
Ahù ch’aggio fatto? songo na gran bestia; 
Aggio a li sciure mannato pe perderle 
Austro , e a i ffuonte li puorce sarvateche. 
Dimme la veretà » me fuje Alessio 
Ca sò ppastore ? mò si eh’ aie dell’ aseno 
Pocca li Deie pura! sirve abetajeno» 

E comme a mme fu Parede Dardaneo . 
Chella che fu la primma , zoè Pallade 
A ffravecà castielle , essa se 11* abete : 

Ca chili de tutte a me le sserve piaceno. 
Lo lupo la lionessa fera secuta ; 

E va lo lupo sempe appriesso a ppecore; 
Va la pecora addò; trova lo citeso / 

E Ccoredone appriesso vace a Alessio». 
Addane’ è gusto agn’ uno- vace, esciulia.; 
Tiemè , che già li vuoje se reportano 
V arato appiso, e comme l’ombre cresceno» 
E 1’ addopeia lo Sole che precipeta , 

E a me l’ammore abbruscia,e che remmedio 
A n* ammore sfrenato nce pot' essere ? 

O Coredone , o Coredotie misero , 

Comme accossì lo celletriello perdere 
Voluto aie tir» sema maje re flettere 
Che- le bite attaccate songo all’ ormora 
Meze pittate , meglio pe distrarete 
Te portarrisse serzeteiare a tessere 
O caniste, o foscelle, ch’abbesognano ; 
Troyarraie n’autro,se te sprezza Alessio. 
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MENALCAS , DAM&TAS y PALAE.MOm 


D 


Menalcas . 

/ , » ’ . 

le mìhìDamKta-t'Cujum pecus? an Mètib&i?' 


Damoetas $ 

Notti ve rum AEgonìs: nupermhi tradldìt JEgorì 

Me- 


2 ^ 

E CI O G A Uh 

PALAMON^ 

eSSSars 

Argomiento : 

Nò contrasto se ncigna de parole 
Ntra Menarca , e Da meta ,e po nee vene 
Na desfidà a ccantare : agn'uno vote 
La meglio, e Paiamone chiamma , e tene 
Pe ghiodece ; pò i nguaggie , che se sole P 
Fanne) , na vacca uno co li chiene, 

L ’ autro do} e tafte V antepone 
Se canta , e la fa patta Paiamone. 

Menarca, Dàmetà* e Paiamone»- 

Menarca 

D lmine- Da meta de chi sò- éte ppecore** 
Fuorze de Melibeo'? " 

Gomme la ncornatura mosta , e beo ? 
Dameta 

SBaglie Menarca , cheste sò d’ Agone , 

Mo nnante me L’ ha dato 

Sts» 
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Merialcas . 

Infclix o semper ovis pecus , ìpse Neetram 
Dum fovct, ac ne me sibi p ree ferat illa , veretur ; 
lìic alicnus oves custos bis mulget in bora : 
Et succus pecoriy & lac subducitur agnis * 


Damoetas . 

Parcius ista viris tamen objicienda momento ? 
Novimus & qui te, transversa tuentibus hircis , 
Et quo sed facileS’ Nympluz risere r sacello . 


Melaiicas 

Turn credo, quum me arbustum vìdere Myconis r 
Atque mala vite r incidere falce novellar ► 

Damoetas. 

A ut hìc ad veteres fagos,quum DapKnidis arcuai 
Fregisti & calamòs : quee tu , perverse Menalca, 
Et quum vidisti puero donata , dolebas ; 



Et 
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Sto piso de guardà 1‘ ommo nnoràto * 

Menarca 

O mandra sempe 7 o pecore nfelice , 

• Isso mente Neera . 

Lo puorco guaschea » 

. E ave gelosia 
. Che no lo cagne chella 
Pe chesta facce bella, . 

No pastore frustiero 
Moglie di vote 1’ ora , 

A le ppecore manca zuco, e sfatte 
Restano , e all’ aine s’arrobba lo llatte^ 
Dame ta- 
stine attiente no ghiro a la cascetta 
Contro 1’ uommene buone : 

E prubbeco pe cà,chi a tte,e ’n che lluocOr 
L’ Irce guardanno stuorto, e na restila 
Facennose le Nninfe a schiauarella . . » 
Menarca 

Credo , che tanno fuie, quann* a Mmecone 
L’ arbuste , vite , e pprevole 
M’ ascia jeno a potà co n’arrozzuto 
Roncrno senza maneca , e spontuto - 
v Damtta 

E se sà puro , che tir ccà Menarca r 
Piezzo de marranghino , 

A cchiste faje vecino r 

L’ arco , e le ffrezze a Dafnide rompiate, 

Quanno tu t’ accorgiste , 

Ch' a no bardascio“ ’n duono Tavea dato, 
E pe mmidea crepave , 

Se non te ven^ecave , 

E se 
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Et , si non aliqua nocuisses , mortimi esse si 

Menalcas. 

Quid domini facient » audient cum talia fures: 
Non ego te vidi Damonis , pessime , caprum 
Excipere insidiis , multum latrante lycisca ? 
Et qutim clamarem. Quo riunc se proripìt ille?’ 
Tityre coge pecus : tu pose carecìa latebas » 


Damoetas. 

An miht cantando viclus non reddèret ille , 
Quem mea cqrminibus meruissct fistulacaprum?' 
Si ncscis-, meus ille caper fuit: & mihi Damom 
Jpsc fatebatur , sed reddere posse ncgabat 

♦ i 


• ' < 


Menalcas 7 

Cantando tu illumFaut unquàm tlbi fistula cera" 



) 
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E se no le facive chillo morto i 
Pe la schiattitila ne garrisse muorto . 
Menarca 

E eh* hanno chiù da fare li patrune > 
Quanno chiste lamine 
Se metteno a pparlà de ssa manera ? 

Non t’ aggio visto io proprio 
Arrobbà no crapone 
All* affritto Damone 

Venerino guitto guaito , ed: abbajanno . . 
Forte Licisca cane de la inandra : 

E quann’ io srrellava , addò va chillo, 
Titiro , statt* amento pe le ppeeore > 

Tu te mettiste dint’a le rrostine 
Accovato dereto a cierte spine . 

Dameia 

Oh! chesta si eh* è bella, me doveva 
Damone dà lo ctapo> chillo «risso 
Ch’ avea perdut’ isso 
A ccantare co nimico^ 

Che la zampogna , e le ccanzitne meje 
Co tanto stiento avevano abbuscato ; 

E tu. non: saie , ch’essenno mio lo- crapo» 
E che atramente chesso ' 

Lo si Damone stesso 
Co na cernia tosta confessava 
Tanno tanno de darmelo nejaY» • 
Menarca 

Cornute tu aie vinto a chillo? ccantà saje? 
E quanno maje è stato , 

Ch* aie saputo sonare , ed aie tenuto 
Lle sette canne aunite co la cera ? 
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Iuncla fuit? non tu in triviis, indocte, solebas 
Stridenti miserum stipula disperdere carmen ? 


Daraoetas '. 

Vis ergo inter nos , quid possit uterque , vieissim 
Experiamur? ego hanc vitulam (ne forte recuses , 
Eh venit ad tnulciram , binos alit ubere feetus )■« 
Depono: tu die , mecunt quo pignore certa* 


' •' Meialtasi- : 

Ve grege non ausim quicquam deponere tecum r 
Est mihi namq; domi pater , est injusta noverca : 
Bisque die nume r ani amba peculati er 6* hxdos. 
Ve rum id quod multo tute ipse fàtebere majus , 
( Insanire libet quoniam tibì ) pocula ponam 
Vagina , cxlatum divini opus Aldmedontis * 


Lenta 



"E CI O G A" III. _ 159 

Piezzo'de ciuccio, ntra le crocevie 
Non si soleto a stroppejà canzune 
Co na voce de cantaro scassato , 

E co na canna-, eh' è accossl stredentei 
Che de riso se schiattano O’aggente. 

Dame ter 

Orsù sto ccontrastare a che nce jova > 

Facimmo mo la prova 
Chi de nuie duie cchiù baie, 

E tene a la cocozza ngniegno , e ssale i 
E azzocchè non te faje arreto , o lefreche r 
Miette ’n mano: nguaggiammo , io chesta. 
vacca 

-Che dì vote lo juorno io mogno sempfl^ 

E allatta- duie vetielley 

Vedimrao li nguaggie tuoje si sò chiù belle?' 

•Menarca ■ 

Eccome lesto » ma mettere ’n mano- 
Da la mandra non pozzo v 
Aggio patremo ’n casa , e quot pejo - 
Na diaschenge tengo de matreja , 

E tutte duje di vote , ed ogne ghiuornoi 

Chisto le ccrape , e cchella 

Le ppecore se raetteno^a contare . # 

• Però , (giacché tu si mpazzuto, ) io voglio 
Scommettere na cosa 
De ciappa , e chiù famosa ,■ 

Gomme tu stisso avraje 
Da confessare ’n prubbeco : 

Sò dF tazze de fajo, ed oh che ntagHo 
Hanno da fora- fatto da le mmano 
De no masto chiammato Arcimedonte , 

Lati 
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Lenta, quibus torno facili superaddita viti r % 
Dijfusos hedera vestii pallente corymbos . 

Jn medio duo signa. Conon y & quis fuit atteri 
Bescripsit radio totum qui gentibus orbem ; 
Tempora qua messoria curvus aratorhaberetì 
Nec dum ìllis labro, admovi , sei condita strvo* 


Damoetas 

Ut nobi's idem Alcimedon duo pocul'a feerie r 
Et molli circum est ansas ampie xus acantho; 
Orpheaque in medio posuit , sylvasq\ sequentes . 
Nec dum illis labra admovi, sed condita servai 
Si. ad. vitula spctfesjnihil est quod pocula laude s. 


Metialcasì > 

Kunquam hodie effugies:viniam quocunf, votati? 
Audiat hxc tantum vel qui venit,ecce y Paiamoti. 
Efficiam, post Hac ne quenquam voce latcssas. 
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Lavorate a lo tuorno , e uc’ è na vita , 
'Ncoppa arrotata , che mantene :’n -atollo 
D’ellere ntorcigliate li streppune , 

*PaIlete de colore,. ed hanno ’n miezo 
Doie mmagene : Conone , e chi non saccio 
Sia 1’ autro , che tiene lo mostaccio , 

Co la fama rega chisto ha scritto 
Tutto quanto lo munno, 

Li tiempe de 11’ arare , e de Io mmetere , 

- Conservate le ttengo , « 

'Ne ccheste lavre nc* aggio post’ ancora 1 
«Se vince tu,. può dire, a la bonora . 

• Domerà 

Pure a nnuje autre lo scordore stisso ^ 
Doje ciotole fice co lo maglio 
Ntuorno d’ Acanto muollo ; 

*N miezo nc’è Orfeo co na bell’Arpa, e colle 

Sserve , ch’appriesso tira co lo suono , 

Conservate le ttengo 

Dinto no stipo co na cantimplora, 

Nè.ceheste lavre nc* aggio puost* ancora, 

Si a la vacca miett’ nocchie 

Co stettazze^ che llaude, no mpapuocchie. 

Menarca 

Oje no scappe, addò mrtie chiamme i vengo, 
Abbasta ,che-nce sente 
Coll’ aurecchie attente 
Quaccuno : eccolo ccà , mo se ne vene 
Paiamone , facimmo chisto jodece , 

Co no patto i.perrò , che d’ oie nnenante. \ 
Addò mamma a lo ninno annetta, e sputa 
.Te chiave chessa lengua forcelluta . 

Da- * 
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■ Damoetas. 

$uìn agc,si quid habcs:in me mora non erit ulla , 
Nec quenquam fugio : .tantum vicine Paltemon t 
Scnsibus hotc imis ( rcs est non parva) reponas. 


\ ■ _• 

Paiamoti . 

JDicité: quandoquidè in molli conscdimus herba\ 
Et nunc omnis ager, nunc omnìs par turi t arbos. 
Nuncfrondent sylvce 7 nunc forntosissimus annus. 
Incipe Damata , tu deinde sequère Menalca. 
Altcrnis dicetis , amant alterna Carnati # . 


/ . . 

Damoetas . 

'Ab love prìncipium musa » Io vis omnia piena; 
III e colit terras , illi mta carmina cura . 

MenalcaS • 

Et me Phabusamat: Phabo sua semperapud me 

Munera sunt , lauri , & suave subens hyacinthus . 

\ 

Damoetas. 

Malo me Galatea petit lasciva puella , 

Et fugit ad salices , 6* se cupit ante vide ri. 

* , • * 

Me- 
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Damone 

Ji le mmano mmardette , 

Orsù si aie che ccantà , facimmo priesto, 
Io nesciuno recuso , solamente 
A ttenè buono a mmente 
Te prego, o Paiamone, 

A cchello , che ccantamrao , 

(Ca n’è cosa de naneja) accommenzammo. 

Paiamone 

JE date fuoco, alò, pocca assettate 
Stammo ’n chest’erva molla, 

Tutte li campe sguigliano , 

-Tutte T arvole .figliano., 

E cacciano le ssirve cimme e ffrunne, ~ 
E sperammo d’avè na bon* annata, 

Auza la voce tu primmo Dameta , 

E tu Menarca vienetenne appriesso , 

A becenna cantate , eh’ a le ssore 
D’ Apollo chesso piace , e trase ’n core . 

Dameta 

ló voglio accommenzà da Giove; 

Pocca tutto è de Giove ; le tterr’ isso f 
Isso sto canto , isso sta voce move . 

Menarca 

E a mine vò bene Febo : resta ammisso 
Chi sa, che tengo tanta duone suoje 

' Dico jacinto , lauro , e nnarcisso . 

Dameta 

Mme mena Galatea no milo, e ffiije 
A li salece reto, e ’n chillo luogo 
Vole che bista sia primula da nuje. 

Me? 
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Menalcas . n 

At mi hi sese offcrt ultro , meus ignis , Amyntas $ 
Notior ut non sit canibus jam Delia nostris . 

Damoetas. 

Parta mete Veneri sunt munera , namq ; notavi 
Jpse locum > aerici quo congesshe palumbes. 

Menalcas 

Quod potui , puero sylvestri ex arbore leciti 
Aurea mala dece m misi , 'crac altera mittam . 

Damoetas . 

O quoties & qua nobis Galatea loquuta est / 
Partem aliquam venti divum referati s adaurcs . 
' . * 

Menalcas . 

Quid prodest , me ipso animo non spernisj 
Amynta , . . „ 

Si , r« seclaris apros , ego mi*t fervo? 
Damoetas . 

Phyllida matte mihi , mewf ef* natalis , lo/o: 
faciam vitula prò frugibus, ipse venito . 

Menalcas . : 

Phyllida amo ante alias : nam me discedere fievit^ 
Et , longum formose ì vale , vo/e i/zjuir , Jo/a. 

Damoetas . 

Triste lupus stabulis , maturis frugibus ìmbres , 
Arboribus venti : nobis Amaryllidis ira . 


Me- 


. Digitized by Googl 


£ C L O .C A 111. 26 $ 

„ Menarca 

Non fa ste smorfie Aminta, che lo ffuoco 
J N pietto m’ appiccia , pocca sa la via 
De venirme a trova puro a lo bruoco . 
Damaa 

Già so Ueste li duone a Berneia mia, 

Ch’ addò lo nido li palumme fanno 
lo saccio , no lo sà chillo che scria • 
Menarca 

A lo bardaselo mio dint’ a no panno 
Dece percoca aggio mannato schitto 
Covete da me , craje autre le manno • 
Damcta 

Oh quanta vote, e quanta cose ha ditto 
Co mmico Galatea ; o viente o viente , 
Portatene porzione a i Dei* deritto . 
Menarca 

Aminta che mine jova , ca tu niente ' 

*N cuorpo mme spriezze.e quanno po caccije 
Mme rieste sulo a spizzola li diente . 
x Dameta 

Jo.la , chist 1 è lo. juorno neh’ io naseije 
Fille mme manna: viene tu 'n che ffaccio 
Lo sacrefìcejo pe le mmassarije . 

Menarca 

Fille ammo chiù de tutte , pocca saccio 
Che chianse ’n che ppartije, e porzì ’n cupo 
loia me disse : Addio , bello mostaccio , 
Dameta • 

Brutta cosa a Ile mandre eje lo lupo 
L’acqua ale biave, e li viente a le cehiante, 
D’ Amariilide a nnuie lo sdigno cupo . 

Op.lned. T.l. M Me- 
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Mekncas. 

Duke satis humor , depulsìs arbutus hadis , . 
tinta salix fato fetori mihi soius Amyntas . 

. ^ 

Damoetas . 

Pollio amat nastrarti , quamvis si e rustica, musa* 
Picrid.cs vìtulam ieclori fascile v estro . 

Méfancai.v 

Pollio & ipse facit nova carmina: pasciti taurù, 
Iamcornu petat,& pedibus qui sparlai arenarti. 

Damoetas . 

Qui te Pollio amat , veniat quo tequoq\ gauder. 
Mella fluant illi, ferat & rubus aspet amomum. 

, t \ * >' >. - 

Mdancas . 

Qui Bavium non odit, ama tua carmina Mavì, 
Acque idem fu-ngat vulpes , (y mulgeat hircos . 

s . % . 

Damoetas . 

Qui legitis florcs , & humì nascentia fraga, 
¥*rigidus,o puóri fugite hinedatet anguisinhtrbo. 

> 

Mélancas . 

Parche oves nìmium procedere , non bene ripa 
Credit ur : ipse arìes etiam nunc veliera siceau 

Damoetas . 

Tityre pascentts a. fumine rejice capellas : • 
Ipse , ubi lempitS erit j omnes in fonte lavabo • 
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Menarca 

D’ acqua lo pprato , 1 * aino d’erva è amante, 
La pecora de salece ha golio : 

D’ Aminta io sulo secuteio le cchiaute « 
Dameta 

Sebbè rusteco sia sto canto mio , 

A Polleone piace : no vetiello 
A st* ammico penò pascola Clio . 

Menarca 

Anze isso puro canta : no toriello 
Pascite , o Muse , che 1 * arena jette 
£ le ccorna aggia leste a lo doviello. 
Dameta 

Polleone chi t'amraa, aggia confette, 

E mele » e ammonio doce, chiù de puorre 
Cogliere da le spine s' addellette . 

Menarca 

Chi lauda Mevio' , e che lo vierzo scorre 1 
Dice de Bavio, aunesca vurpe, e mmogna * 
Li patre de le ccrape int* a le mmorre . 
Dameta 

Se de cogliere sciure aie tu la rogna » 

£ mmorole ppe tterra , sotto 1’ erva 
Nc è lo serpe, guagliò , fui abbe^ogna 
Menarca 

Non vottà nnante sse pecore , assèrva 
Ca sciuleano le rripe; e secca ancora 
Lo piecoro ha la lana , e la conserva • 
Dameta ■ 

Titero scosta da sto sciummo fora 
Le ccrape, pocca dint’ a le ssorgive 
Lavà le boglio , quanno sarrà 1 ’ ora. 

- M 2 - Me-* 
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Melane as . 

Cobite oves pueri : sic lac preeeeperìt tettus , I 

. Vt nupcr, frustra pressabimus ubera palmi*, 

i • *4 • 

Damoetas . 

Eheu quam pingui màcer est mihi taurus in atfoi I 
idem amor exitium est pecoripecorisq-, magistro, 

» - . fi •• ‘ ■ " * , t m 

; f ?Melancas. 

Uis certe neq\ amor causa est » \>ìx ossibus inerenti 1 

Nescio quis tenero * oculos mihi fascinai agno*, 

~ ' ' , • - # - * "* , ' • * . 1 

■Damoetas. . 

_ Die qvibus in terris(& eris mihi magnus Apollo') ‘ 
T res pateat cedi spatium non ampliti* vinai, | 

.Melaneas . 

Die quibus in terris insctipti nomina regum 
Mascari tur flores : & Phyllida splus habeto. 

Pajsmon . 

Non nostrum inter' vos tanta* componete iites. 

Et vitula tu dignus ì & hiq & quisquis amore* 
Aut metuet dulces , aut experietur amare * . 
f laudite jam rivos pueri , sat prata fiberupt, 

j 

. • ; • . • • 
f . > 

f “ - . - - ‘ • - » • * ** . •- * 
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Menarca 

Stat* attente fegliù , ca chist’ estive 
Caodure asseccano lo llatce » 

E se non sti a, lo ffrisco-, nne so prive.' 

Dameta’ 

Àuh f dinto* campe grasse tengo" sfatte 
Li tore , e sicché: chist’ ejé l'ammore* 
Ch’a le mmandre,ed a mme nce fa sti tratte.' 

Menarca- 

Non patesceno già male de core » 

E ppure stanno sicché , ahù , ca songo* 
Li maluocchie ' , che pozzano sei fore . 

Dameia? 

Dimme ’n che tterra* e- a Febo t’antèpongo,' 
( Lo gran Apollo mio ) lo cielo larejo 
Non è cchiù de tre pparme,e cca me stongc. 

. Menarca r 

Dimme ’n che tterra , comme dizzionarejo 
Sguigliano sciurerco li nommé scritte 
De Uri > e siate Filièta onnorarejo. 

Paiamone 

Stronzo ’n miezo : via mo , chiste confritte 
Vedimmo d* agghiustà , tu de la vacca, 
E cchisto , e ttutte chille che so ffritt* 

D’ ammore , e lo cecato fauzo macca ’ / 

Co Io spitiilo doce sia , o ammaro r 
So ddigne : chisti rivi co na tacca 
Figliti appelate , e sazeio Io prataro » 


* M 3 . ECLO- 
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Qlcclides Musi] pàullo màyotct cdnamusr. 

Non onuits arbusto juvant,humilesq ; my ricce ■ 
Si (animus sybasj sylvft sint Consule dign*. 


EGLOGA IV. 

ROLLIO NE. 

* ( * I 

aì rfsfot ' 

J 

AaGOM/£NTO 

%o tuonsolo Romano Politone 
\ r A ppe no figlio , sulbetó appncaje 
Vergilio nuosto a chesi* accaseone 
€hello , che la Sebilta nnevcnaje « 

Uà era pt t tutto pace , co ragione 
D' oro lo tiempo scrive , e llauda assafc 
Mette mprieolo sur figlio ; e sopratutto 
Lo patre ; de la mamma anco fa multo-, 

M Usa tu che na rota nfrucecaste' • 

No Poeta ’n Sccilia muto buono r 
Scrosciarne da dereto , eh’ a sti tasto 
Voglio dà n’autro tiempo, e n’autro tuono 1 . 
Non piace a tutte la campagna, e nchiasto 
Sò le mmerice vasce; e se mo ntuono 
Mecco sirve , le ssireve sò degne _ 

Ch* abetelle no Cuonsolo no sdegno.* 

* M 4 La 
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Ultima Cumai venti jam carminis ettast 
Magnus ab integro sceclorum nasdtur ordo ; 
Jam redit & virgo , redeunt Saturnia regnai 
Um nova progenie s calo demittitur alto . 


Tu modo nascenti p uero , quo ferrea primutit 
Desinet , ac tato surget gens- aurea mundo . 
Casta favo Lucina t tuus jam regnai Apollo * 


« * i» 

» . .•> 

;■ .V .'v • t 

Teque (ideo decito hoc avi, te consule inibiti 
Pàllio , & incipient magno > procedere menses. 
Te duce^ si qua mancnt sederti vestigio; nostr'h 
Irrita perpetua solvcQt formidtitt terrosa 

* 

, « 

•..i . - • » r - 

1 ;•'* : ; -• • •' 

lite Deùm vitam acctpier, divisque vìdebit 
Permistos heroas , & ipsc videbitur illis ; 
Pacatumque regei patriis tirtutibus orbem * 


At 
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Là zèngara Cunaana ha nne venate : 

'E' benuta V aità, che s’accommenza 
t>a capo i e nò nzertortc s* è nfelato 
De siecole , che beneno ’n credenza: 

La jostizia nc* è ’n cuollo , e lo beato 
Regno dell’oro , e fuje ogni scajeuza* ; 
Vene Saturno , e manna pe la posta 
Da cielo na streppegna nova apposta. 

O sia Lucina , che de castetate 1 
Si là masta , te prego a favorire 
Sto ninno , che mò nasce , e che l’aitate 
Crodele de lo ffierro fa fuire. 

Già non sulo pe mmiezo a sta Cetate, 
Ma pe ttutto lo munno gent'ascire 
So vederrà felice^ pocca ’n cuollo 
Pitosto' sto piso s’ ha frateto Apollo* 

Mo% Polfiò , che Cuonsofo sì ffatto , 

De sto riempo accommenza lo sbrannore. 
Ed' a sfanne , e a sti mise tu de fatto 
Bello le dare prencipio, e ffa^e annore‘, 

E se nnanze n’ avimmo sodesfatto 
A qua peccato viecchio-, tu , Segnore, 
Tu fa che sta perpetoa cacavessa 
Zeffonna da lo munno , e rresta a bessa . 
Comtn’a no Ddio sto Ninno vedarrimmo, 
E fa d’ Arroje, e Ddie na mmescapesca, 
E na confi nua pace gaudarnmmo , 

Già la famma lenguta strilla , e sesca , 
Che le bertù de lo gran patre avrimmo, 
Che co lo ngiegno la prudenzia mmesca, 
Che farrà de lo munno no covierno. 
Che se nommenarrà sempe ’nn aterno. 

M s O 
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At tibi prima puer nullo munuscula cultu ì 
Errantes hederas passim cum baciare tellus , 
Mistaque ridenti colocasìa fuadet acantho . 

f . . • 


ìpse taile domum referent disrenta capette* 
Ubera ; ncc magno* metuem armento. Icanes l 


Jpsa tibi blandos fundent cunabula fiores i. 
decider & serpens , & fallax herba venent 
'Occidue Assyrium vulgo nasce tur amomunu 

i ' v 

- 4 , 

. r* , . , , 

. • < 

At simul heroum laude s , & falla parenti s 
lam legete , qua sir poteris cognoscere virtas : 
Molli paulatim flavescer campus arista , 
Incultisque rubens pcndebit sentibus uvo> 


Egloga IV. 37$ 
O pecceriHo mio novielle frutte 
*•' La terra te darrà sènza cordura » 

£ da se sguigliarraao vierde , e asciutte 
.* Ogne mese, lo munno mente dura, 
Comm’ a dicere mò , lellere tutte 
Co bbaccare mmescate ( azzò fattura 
No nce pozza), e la colocasia, e acanto, 
Che ssempe ride , e che nce pia«?fc tanto 
Le ccrape stesse senza guardejano 
Retornarranno co le zizze chiene 
De latte nne la mandra da lontano , 

£ a farse rnogne vasciano le schene; 

£ li liune co le granfe nvano 
Tentarranno afferrà le bacche prene , • 
E vuoje , ed autr’ armiente mane’ avranno 
De loro chiù- paura , e gaudarranno . 

Te darrà sciare la connoia sressa ,• 1 

Moraranno li sierpe, e scorpione r - 
Nè ffunce nvelenate cacavessa , 

O autr’ erve nce darranno cchrune,- 
L’ammomo de la terra già promessa 
Chille n’ avranno, oh piezze d’ anghiiwiey 
Che sé rre stanno Uà, ma pe !o munno 
Se n’ eBghieTranno magazene a ffunno. 
Sienreme , Ninno , quatino de l’ Arroje 
^> : Potraie li cunte leggere, è li fatte . V 
De parrete ,. e sapè le bertiVssoje, 
Tanno le spiche ne le ppaglie sfatte 
Caccià vedraie pe ceppa a quatto, e a ddoje 
Le ppuche , e ngiallenire, e belle, e matte 
Spogliare l’acenelle janche, o rosse, 

£ Y uva pennere , e le pigne grosse . 

M é Suda 

"" i 


Digitized by Google 


376 E C L O * A IV. 

Et dura quercus sudabunt roscìda metta ,■ 
Valica tamcn sub er uni prisca vestigia fraudi s t 
Qua tentare Jhetin ratibus , 

* - 1 * ‘ • :• 

. * * » - ' ' - * . ■ 

' ( > . t » 

- • qua cìngere murìs 

Oppìda. > qua jubeant telluri infindere sulcos. 


» v 9 M 

Alter edam tum Tiphy sfratterà qua vehat Area 
Deleclos hcroas : 


r - - • .* - 

trunt edam attera bella ; 
Atq; iterum ad Trojà magnus mittetur Achillee . 
Mine ubi jam firmata virum te fecerit cetas > 


Ce-i 
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Sudi mele le ccerze ( o bella cosa 1) 
Vedraie porzì : però na rommasuglia 
De mbroglie antiche , che steva nascosa 
*N campo esciarrà de nuovo a attaccà bugila 
£ la mpresa sarrà muta rraggiosa 
Punì de mpicceche, e guerre na mescuglia» 
Ch* a Teti se darrà no frusciamiento 
Co barche a rimme, e co vascielle a biento. 
N e ccà fénesciarrà , ca le Cetate 
Attuorno attuorno se fravecarranno 
Co le mmura massi cc ie , azzò guardate' 
Siano da lo grancià, sacco, e mmalanno. 
E le tterre , che songo oje beate' 

Costritte Ji massaro pò sarranno 1 
A zappare a ghiornata , e le mmajese' 
Farece- p’ avè frutto co grò spese.- 
Nce sarrà neutro Tife affortunato’ 

Che co Mtnenerva lice lo vasciello 
Argo chiammato, addò se fu mmarcato 
Ciasone , e l’autre arroje, da chi no vello 
Zoè no cuoreio d T oro fu arrobbato> 

Co accidere no Drago , e ffa doviello 
Co ddì vuoje , che da vocca, n sanetate» 
Jettaano fuoco' , e devano cornate 
Autre guerre sarranno , e n’autra? rota ì 
Se mannarrà lo grana’ A difillo a Troja.' 
Ora appizza ste rrecchie, siente , ascota. 
Che chello che ddl voglio, non ò ghioja. 

• Fatto,, che sacra]© ora mb, ecco a rrevota 
Vedraie Io munno , e ’n chesta ajetà toja 
Sarrà T aità dell’ oro comm* a primmo , 

E senza fare niente camparriramo . - 

- ' Pocca 
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Ceda & ipse mari veci or-, ne e nautica pirtus 
Mutabit merce 3 .., omnis feret omnia ullus . 

Non rastros paàetur humus, non vinca falce m-. 

^ . . ' . ' . 

•il- • 


Robustus quoque fam tauris fuga selver arattr, 
Nec varios discet mentiti lana colores : 

Ipse sei. in fratti aries jam'suave rubenti 
'Murice, pam croceo mutabit veliera tutor. 


Spante sua sandyx pascente s vestiet agnos-, 
Talìa sa eia suis dixcrunt currite fusis 
Cencordcs stabili fatorutn nomine Parca . 


A'ggreiere omagnos(aderit jam ferftpus)Honorìs' 1 
GharàDeùmsoBolesanagrtum lovis increme nturm 
Aspice convexo muantem fondere mundum, 
'Tcrrasque-, traciusq; maris, ctelumq; profundum 
■* Aspice j venturo * la tentar ut omnia stelo* 
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Pocca ogne marcii aro jarrà sulo • 

Pe spassarsi a ppescà, nè chiù tarlane 
terranno a carrecà: nfi a no fasulo 
Parrà la terra stessa a (tutte , e ppaner: 
L’arate ( fore lo fiasco, e arciulo ) 

Le zappe, e vanche jettarà lontane 
' Ogne massaro , e se farrà lo yino 
Senza vennegna , e ssenza lo roncino . 

Lo vojaro schernito nfì a lo juco 
Li* vuoje sciógliarrà , ca li terrene 
Chiù no le bonno, e manco chiù de zuco 
D’erva le liane se farranno chiene . 

Ma pascenno lo piecoro sammuco , 

Ed ogn* autr* erva , che nnante le yene* 
La pelliccia fanà corame scartato, 

O de no giallo , che pare allotato . 

Anze pascenno V aina da rc stisso . 

Se uo varrà vestuto de colore . 

De sandice: e chiù d’uno starr'àmmisso^ 
Restarà cannapierto . Le ttre Ssore , 

Che Aitano le bi te ^ (. e no qualisso 
Tarn’ è pe lloro', quanto no Signore ; ) 
Ducettero a le Afuse vrociolate 
Priesto , vonno sti secole li Fate * 

Fatte sotto , tiemp’ è , 1 * annure acchiappa 
Li chiù gmosse, o a li Ddeiecara jenimmav 
Cresciuta da zi Giove co la pappa : 

Lo munno pe lo cielo chiù de primma 
Vi ca pare, che vrociola , e che scappa^ 
Vi cielo, mare , terra, 'n miezo, ’n cimma, 
Attuorno , sotto , senza guaje , e ppene 
Pe sto tiempo se pregno , che vene . 
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O mihi tam longa mantat pars ultima vita, 
Spiritus & quantum sai crii tua dicere facìa. 
Non me carminibus vincet nec ThracìusOrpheus 
Nec Linus: huic mater quapivis atque huic pater 
aisit : ■ . ' 

Orphei Calliope * , Lino forinosus Apollo : 

Pan Deus Arcadia mecum sì judicè certet ,■ 
Pan etiam Arcadia dicat se judice viclum , 
Incipe' parve puer risu cognoscere matrem ; 
Mairi longa decerti tulerunt fastidia mcnses *- 


Incipe parve puer : cui' non risère parentesi 
NecDeus hunc mensa fica necdìgnata cubili est. 









ECLO- 
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O volesse lo cielo , e me restasse 
Tanto de vita i e sciato quanto fosse 
Vastante , azzò- lo gguerre toie cantasse, 
E «erre da ssa spata fatte rosse : 

Nè Arfeo , nè Lino , ( sibbè se vantasse 
Chisto figlio a Calliope, è chille gruosse 
Strillo facesse- , ca Y è patre Apollo ) 
Mme farria specie, e nguaggiarria sto cuollo, 
A Fané puro se veoesse *h testa- 
De Fa a bierre co 'nimico-, Pane puro 
Nce restarria scornato e senza cresta , 

E ttuorto Arcadia le darria, nce juro , 
Orsù Nennillo mio , mammeta è chesta ,’ 
Che t’ha rifasciato comm» a ppesaturo, 
Falle mò na resella > pocca dece* 

Mise, ’n cuorpo portaite , 9 pò te fece.- 
Essa purzì te fa ’n facce no riso, 

E patreto purzì , ca cheste t’ hanno 
Gnenetato, pecchè pe quanto ntiso- 
Aggio , se: li carizze non te fanno r 
Lo Ddio genio farri , che rrieste affiso J 
E che te venga ’n cuollo qua malanno 
La Genia Dea purzì là mala sciorte 
T$ darri , che sarria meglio la morte - 
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filiti AlCAS , MoPStàT. 


i. ’ > «, . ^ : . 4 

Menale»?.' 



T 


r C7r *o/7, Mopst, boni quoniam convenìifius 
ambo . 


Tu calamo? infiare leva , ogo di ce re versus 
llic corylis mixtas inter consedtmus ulmos ? 



' w fé*. 

E C L O G A V. 

DAFNE. 

« / 

» * * * • , 

' A a e a m j E n t o 

Cantano di Pasture Dafhe muorto\ 

Na disputa pe cchisto Dafne nc ejei 
Chi pensa a celtista, e a ckillo ave tuono} 
Pensare a Giulio Cesate chiù rcje . 

Nfi a le stelle , e nft all'occaso , e alVuortò 
Lo mettono \ e co autore ntra li De) e , 

No tummolo le fanno , e co no graffito 

N faccia le sente tanto no petaffeo . 

' / 

■ c * • 

Monarca , * Morsa . 

‘ ( 

Menarca 

N On saccio Mopso , quale sia la causa 
Ch’essenno guappe tutte duie d’accuordeo 
Tu a. ssonà la zampogna , ed io a dicere 
Cannule , e bierze recetare a ttommola 
Non e’assettamo ccà’n miez’a cchest’ormora 
A ste nnocelle> che frese qmbra spanneno? 

Mo- 

t . ■ * 
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\ _ Mopsus. 

Tu major : t ibi me est aquum patere Menatoi , 
Sive sub inccrtas Zephyris motantìbus umbras y 
Sive antro potius succedimus : aspice, ut antrum 
Sylvesttis raris sparsit labrusca racemis . 


Menalcas • 

Montibus in nostris solus tibi certa Amyntas. 


. ' Mopsus ;* 

Qui&si idem certa P lue bum superare canendoì- 


^Menalcas.' 

ìncipe Mopse pribr, sì quo s aut Phyllidis ignes* 
Aut Alconis habee laudes „ aut jurgia Codrì » 
ìncipe r pascentes servabit Tityrus hcedos . 


V . . Mopsus.- 

Imo hac , in viridi nuper quce cortice fagi 
Carmina descripsi , £ modulane alterna notavif 
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Mopso 

Menarca si chiù gruosso justo parerne 
Che t'aggia aubedire, e pocca st’arvole 
Che pe lo viento ,ccà , & Uà se movenot 
E li raie de Jo Sole nce se mpi zzano, 

Nè la frescura bietta fanno godere * 

' Sarriachiù meglio, che Uà di tu’ a mmettere 
A cchella grotta fresca nce ne jessemo, 
Vi comme l’uva mbrosca co li grappole 
.Se nc è afferrata , je la vite sarvateca . . 

Menarca 

Dinto chéste nc montagne » int* a ste ssire ve 
A ppietto te pò stare sulo , crideme , 
Aminta , eh’ a cantare è no diavolo . 

Mopso 

,Che diciarrisse mò se ?n cherecoccola 
Chillo s’ha puosto (comme sento dicere) 
jy appassà Febo .stisso , oh che soperbia! 

Menarca ' ,, 4 

Mopso comincia tu , si saie de Filieta 
Quarche ntricoammoruso,o.guarche storeja 
Bella d'Arcone, o de RrèCodro mpicceca. 
Da fuoco mò , ca Titero le ppecore 
Guardarrà mente 11’ erve pascolejar.o . 

Mopso 

Orsù mo propio voglio fa sperienzeja . 

Si m* allecordo. buono cierte sdrucciole 
Che f autr’iere scrivette co no pungolo 
’N facce a la scorza de no fajo giovane 

Sien- 
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Experiar : tu deinde jubcto certet Amyntas. 

Menalcas . 

Lenta salix quantum pallenti eedit oliva , 
Puniceis humilis quantum saliunca rosetis : 
ludicio nostro tantum tibi cedit Amyntas . 

• . * * i 

Mopsus . 

Sed tu desine plura , puer : successimus antro. 
Extincium Nymphee crudeli funere Daphnim 
Flebant : vos coryli tcstes,& flumina.Nymphis, 
Quum complexa sui corpus miserabile nati 9 
Atquc Dcos atque astra vocat crudelia mattr. 
Non itili pastos illis egdre Hiebus 
Frigida^ Daphni } boves ad fiumina> nulla ncque 
amnem 

Libavit quadrupes , nec graminis attigit herbam. 
Daphni , tuum Panos etiam ingemuisse leones 
Interitum , montesque feri sylvteque, loquuntur. 
Daphnis & Armenias curru sub/ungere tigres 
InStituit : Daphnis thiasos inducere Baccho t 
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Slente , e bidè -s’ Anainta chillo stoteco 
Pò allottare co mmico, e mrae pò veocere. 

Menarca 

guanto chiù mmeglio so J* aulive pallete 
De li salici ammare cornice tuosseco; 
Quanto le rrose le ghienestre appassano . 
Tanto tu accuoppe Aminta>a chello parerne. 

Mopso 

Via nò *nne -sia cchiù, guagliò , dint’ eccoci 
Trastue a sto cafuorchio, ch’è freschissemo 
Siente sti viene, e vavattenne ’nn estrece. 
l Le Nninfe chiamo , e ttrivolo facevano, 
Tocca lo sciore sciore de ste ssi re ve 
Dafn’ era rauorto , arrassosia pe /tumidi* 
Arrotecato a botte de saglioccola . 

Vuie de le Nninfe a lo sciabbacco fusteve 
Testemmonie nocelle vierde, e sciommora 
Mente la mamma abbraccia lo catauro 
De lo fegliulo sujo friddo , e ttiseco . 

E le stelle, e li Ddeie chiama, scippannose 
•La faccia , e li capille , crodelisseme., 
Dafne ’n chella j ornata li vuoje saze-je 
A lo scili rumo a sciacquà non se vottajena 
Nè sorchiaje acqua fresca no quatrupedo 
Nè ttoccaje ggrammegne, o H’erva tenne». 
Dafne la morte toia porzì dell’ Afreca 
Li liune chagniieno , e le ssarvateche 
Montagne co le ^ssirve nne parlajeno , 

. L)aiìte fu chillo, che mmezzaje a mmitéeré 
Sotto a lo .carco le jtigre d' Armeneja . 
Dafne fu chillo , che deze principio 
A 0a barrerà , capriole » e ghiochera 

A le 
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Et foliis lentas intexcrt mollibus bastai • 
Vitis ut arboribus decori est , ut. vitibus uvee, 
Vt gregibus tauri , segete s ut pinguibus arvis: 
Tu decus omne tuìs: postquam te fata tulerunt . 
Ipsa Pales agros atque ipse reliquit Apollo 
Grandia sape quibus mandavimus nordea sulcis , 
Infelix lolium y 6* steriles dominantur avena. 
Pro molli violà , prò purpureo narcisso . 
Carduus , & spinis surgit paliurus acutis . ' 

SpargheJiumum foliis inducile fontibus umbras , 
Pastores: mandai fieri sibi calia Daphnis . 

Et tumulpm facitc& tumulo superaddite carme n 
„ Daphnis ego in sylvis bine usq, ad sidera notus, 
9 ) E ornisi pecoris custos ,, formosior ipse. 


4 /. 
. 1 


i 


- Menalcas . 

Tales tuum carmen nobis , divine poeta , 
Quale sopor fessis in gr amine, quale pera stum 


Dui - 
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A le fFeste de Bacco, e ntuorno tessere 
- De fogliamolle 1* aste , che se chiegano. 

Cornine se prejano de le bite 1’ aryole , 

E de le bite l’uva , e de li taure 
Le bacche, e le ccampagne de la semmena: 

Così de te li tuoje se prejavano : 

Ma dapò, che t’ ascìe fora lo spireto , '* 

Pale stessa , ed Apollo vota dezero » 

Ste ssirve , e mmassarie abbannouajeno. 

Ditto li campe , ddò fatt’ è la semmena 
De grano romanella , o de majoreca 
Nce nasce lo bufone, veccia , e 11’ogliera. 

E ddò viole nce dovriano nascere 
E li narcise russe comm’ a gammare, 

Sguigliano spine, cardoncielle, e arucole. ■ 

Facite mascarate , e fFrunoe d’arvole .• , 
iettate ’n terra, e {Frasche comme prevole 
Facciano frisco ncoppa i fuonte limpete 
Pasture che se (accia Dafne 1’ ordena . 

No cataletto aparato mo aizatele 
E nfaccia chiste vierze co na gubbea 
Ntagliate comme fosse no petaifejo \ 

„ Ccà stongo Dafne umorto, friddo,e tiseco . 

Famuso pe nfin’a ’n cielo, int’a ste ssireve, 
u De pecore na mmorra appe io bellissema» 

„ Ma chiù belilo fui e : levate la coppola, 

„ O tu che ppasse,e fantine lleverenzeja* 

Menarca 

Sto ccantà tnjo, e chiste viene sdrucciole 
Songo,' devino Poeta , pe nuje autre 
Comme no suonno ’n chino, che s’appicceca 
A ommo allentato, che se stenne, e corcase 
, . Of. luci . T.L N Ncop- 
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Dulcis aqua saliente sìtim restinguere rivai 
Uec calamìs solum aquiparas.sed voce Magistrù. 
Fortunate puer , tu nane iris alter ab ilio. 
Nos tamen hctc quocunque modo libi nostra vi* 
cissim. ' > • 

Dìctmus , Daphninque tuum tollemus ad astrai 
Vaphnin ad astra feremus i amavìt nos yuofte 
Paphnis . 


v •Mopsus ; 

l 4n quìcquam nobis tali sit tnuntte snajus ? 
Et puer ipse fuit cantari dignu s> 6* issa 
lampridem Stimichon Jaudavit carmina nobis • 

‘ -Melancas . * 

Candida* insuettrm miratur limen Olympi ,* 
Sub pedibusque videt nubes & sìdera Daphnis- 
Ergo alacri s sylvas & testerà tura poluptas 
Panaque,pastoresque tenete Dryadasque puellas. 
Nec lupus insidia s p e cori , nec fetta cervis, 
Ella dolu mtàitantur. amat bonus otta Daphnis. 
Ipsi latina yoces ; ad sìdera j asiani 
Intonsi montes : ipsce jam .carmina rupcs » 
ipsa sonant arbusta , Deus, Deus ille y Menale et 
Sis bonus r 0 felixque tuis: tn qu attuar a ras 


»■* 1 


E € L O Xì À y.v 
Ncpppa a no prato » quanno face caudoj 
O corame d* assetato na gran veppetà 
D’acqua doce sorgente de no rivolo. 
Non sulo a lo sì inasto co sti calarne* 
Ma.co lo canto punì apparo, cridemei ^ 
Tu le staje , e da vero tu può dicere 
* Ca sì .n autr* isso , affortunato giovane V } 
À te. nuie ad4ò es,ce esce, e a cHirecoccolt 
^Faci/^o., J vitr 2 e , l a ccantà,ea responneret 
,3E P^fhe-jtujò aliammo ufi a le nnuvoley 
Anze pe nfi a le stelle, e se lo mmereta: 
Nce voze bene sbisciolato proprio. 

Mojso , ... .Il, 

E che mai cosa de sto duono massema , ; 
Avè potimmo ? pafne isso .medesemo,;/ V 
t Se mmeretaje d’ avè sto cantafesio , ' * 

Che Stimmecone a nnuie laudato avealo; 

, Menarca 

Dafne covierto da na veste canneta 

Ammira, e squatra lo palazzo olimpeco, 
E sott’ ad isso le stelle , e le nnuvofe , 
Donca facceno festa , e se rallegrano 
Le sserve , Pane stisso co li Satere , 

E tutte li pasture co le Ddriade . 

Nè chiù lo Lupo pensa a arrohbà pecore 
Nè le rrezze a li cierve chiù se parano , 
Dafne sta ’n festa , e le piace U’ozeo: 
Allere le mmontagne vuce jettano, 

1* arvole , e li vallune co eco strillano : 
No Ddio, no Ddio Menarca è eh ilio, videlo. 
Buono, e felice a tuoie, o che puozz’essere: 
Tutt* a no tiempo quatt* autare faccianst 

.Ha Duje 
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Mi v è e ^ 

J£<w iuàs libi Daphni Quoque aitarla fìiafeu 
Poetila bina novo sjpumantìa lacle quotannis » 
jCraterasque duos statuam ,i\ ibi pingui*' olivj : 
Et multo inprimis hilarans convivia Baccho , 
Ante foctim , si frigus erit ; si messi*, in umbra. 
Vina novum fundam ,,cùlathis Ariusia ne'élar. 
Cantabunt niihi pamatas , & Lyéìius /Egont 
Saltante s satyros imi tabi tur Alphcsibèus . 

Hàc tibi semper , etìint , & cum'solemiida vota. 
Reddemus nymphis , & cum lustràbimuS agrbs. 
Dum juga momis aper,fluviosdu piseli amabit\ 
Vumque thymo.pasceniura.pes, iumrore ricada , 
Semper bonos, nomeriq\ tuà, laudesq ; manebunt . 
Ve Baccho, Ccreriquc , tibi sic vota quotannis 
j4gri<QÌ(e furienti damnabis tu quoque votis . 



'x 
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Duje a tte Dafrte,. a Febo pò duje autre. 
De latte fristo dòje grosse ciotole’ ' 
Chiene descumrfia, e doje tazze nzemtnor* 
iDe lo-mmeglio uoglio grasso de Gallipole 
T’assegno ogtfaniuK e- Marma de* Posilec* 
Tenenno alleramente ntuorno tavole 
Amice nvito, e te farraggio Brinnese. 
Rent’a lo ffuoco, se lo ffriddo'setoes© r 
O sott’ a n’arvolo , se face càudo 
Mrae colarraggio puro* comm» a Prencepe 
Vino frostiero de li campe Arvisie' 

(Ch’è no giuleppo) fatto aceno a acehOr 
Spertzare lo po. Giove pe lo iniettare '.- 1 
Ntratanto cantarratmo 1 viene sdrucciolò 
Carnet a le famuso , e Agone Lizeo* 
Farrà la scigna Alfesibeo a i Satere 
Sautarizze , e ssarri chesto n perpètuo? 
’N chilie tiempe *■ che' solimmo’' renrtere 
Vutr a IpNninffe, e quartno puro’òssolèté 3 
Lustri li campe pe- le §sepe, e ssòrcora 
Mente « li munte \i puorce sarvàteche ». ’ 
E li pisce sarranno inf a le sciommora* 
E de ll’Ape sarrà Intimo pascolo. 

De la rosata le Cecale , o Dafned*, 

Se laudari lo nomme tujo , e 1 grolle »■> 

E grami’ annore se farri continuo.' 
Domila Bacco se fanno vute e a Ccerere,’ 
Così li zappature ’n che semmenano 
Li vute a tte «iranno, Spezzo dicere ? 
Che comm a Ddio farraie tu puro grazie. 
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Qua tìbiy qua tali reddam prò caroline donai 
. Nam neque me tantum venientis sibilus Austri, 
Nec percussa juvant fiuciu tam littora net; qua 
'àaxosas interi decurtimi ■ flùmioa. valle* * , 
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Hac te ftoi fragili danabimus* ante dotta » 
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de tu stime: pedùm Qjuod, me cunt sape. rogateti 
/ , Non tulit.'A ntigertts: & erat tunt dignus amari ) 
Formo sum pari&u* nodi* jaequ* are-, Menale# * 
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Mopso 

.Quale ditone , è comme aggio da' rennertt 
Lo gusto granne , che co chiste carmene 
Mm’aje dato’’, Menarca', isse me piaceno 
Cchiù de lo- viento zefero\ che sibbela 
A miezo juornoi e se frescheja* ty Napole, 

' Nè mme recreja tanto , e ddace sfizio- 
Chell’àcqua, che se rompe ntrà le scogliere 
Chiano chiamilo, e fface scumma,e mormori- 
E che ntra vrecce de na valle scorrere -. 
Se sente doce- doce , e fa ì # nn estrece . 

Menarca * 

Pè mmò sta zampognala ’n duono pigliate* 
Co chesta nuje canta jerna cheli’ Ecroga 
„ Arzo d’ ammore dinto’ e ccorei e ffecato’ 
„ Coredone Pastore era pe Alessio , 

Co' chesta l’àutra Dè chi sò sse pecore? 
Fuorze' de Meiibeo ? e zz& che ssecutg.- 
Mopso' 

E tu Menarca » sto bastone pigliate’ 

Co' lo pummo d’avrunzo, e che le nnodeca 
Tene da parte ’n parte; e che già Antigene' 
Mme pregajei e strapregale, ca volevalo. 
Non' ce lo voze dà , tanto piacevame 
( Ed era digno d’ esse amato proprio ) 
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TàRima Syraeusio Ugnata est liidert versit* 
* N ostra > nec erubuit sylvas habitat Thalia 
Cww canerent reges & prcelia Cynthius aurcm 
r<Uit ì <r admonuit : Pasto rem, Tity re, pingue» 
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Sileno a bino stiso intè ria grotte 
Le) ano co na tórta , e canta fanno * 
,Scetato' ì n ehi già fuji , di' picduotte;- 
De le ccose i principe je s p ricanno , 

Zoè tetta , mare , sole, juor no , none, 

Ed aut re ccose , e Ilo che nc' era' tanno ' y 
Che fu fatto- lo murino , « /ò fc ghìontu 
A Chili e, e a Egle carne varie conta . 

, “F , AIbi la Musa nosta-, che voi 1 essere 

-*• La primtna a cantà viene de Sicilia' 
N'avije a scuorno d’abbetà ntraT arvòle» 
Vuoschev pagliara , e ggrutte soletarie . 
Mentre vattaglie , e RtÌ cantava-, Giniio 1 
Gomme no cono le rrecchie afferraime, 
Me le stirajè bone , e dapò feceme- 
Ghesta cancarejata . Stente , Titero , 
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Pascere oportet oves , deduclum dicere carmen * 
J Nunc ego(ndq‘,supe'rtibi e rum, qui dicere laude s. 
Vare , tuas cupiant , 6* tristia condere bella ) 
Agresum tenui' medìtabor arundìne musam . 
Non injussa cano: si quis tamen heec quoque , si 
quis 

Captus amore legete te nostra. Vare, my ricce. 
Te nemus omnecaneunec Phetbo gratiorulla est , 
Quam sibi qua Vari prascripsit pagina nomea. 
Pergite Pierides : Chromis 6* Mnasylus in antro 
Silenum puerì somno vidère jacentem , 
lnflatum hesternol vcnas , ut semper , l'dccho ; 
Serta procul tantum capiti dclàpsa jacebanr, 
Et gravis attrita pcndebat- cantharus ansa . 
Aggressi Qiam serpe • senex spe carmìnis ambo * 
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Tu sì ppastore :■ de guardà le ppecor* 

£’ 11* arte toja : falle attiento pascere » 

£ ngrassare : e se nfanrasia venessete 
De cantare , tu canta viene rusteche. 
-.Addonca, Varo (pocca a tte nò mmancano* 
De chille , ch’hanno voglia, e ddesiderio 
De dì le llaude- toje , e dde componere 
Kcoppa' na guerra no poemma^ arroico) 

Sto concierto de rauseca sarvateca v 
Che te faccio co ste cannuccie , sientelo. 
Senza zinno non canto, e si sta chelleta. 
Nnammorato cardino vorrà leggere- 
Sio Varo» pe sti vuosche, e ssirve, crideme, 

Se cantarrà lo nomine tujo*’n perpetuo - 
Saccie ca-Febo non trov’ autro sfizeo 
Che leggere cartielle , addove trovase 
Stampato Varo a flettere majuscole'. 

Ma so scese le Muse, e già mme sosciaao* 
Da reto , e la- zampogna già m’abbottano, 

O bene mio e cornine i vierze scorreno ! 
Ditito na grotte* duje,.- che chiatnmavanse* 
Giorno, e Masillo, e che guagliungielf erano- 
Seleno luongo Uiongo stiso asciajeno 
Addormentato ’n terra > eh’ a lo ssoletO’ 
De fusto- nne; teneva dece jedeta ? 

’N- cuorpo , e doje* a. le laura de tartaro. 
Le giorlanne de vite e co li pampane. 
Fora la grotta sdellenzate stavano . 

Poco descuosto- avea* lo pizzopaparo,- 
Che nzesetato avea lo giro-, e* mmaneca. 
fie- §ò 'n cuollo i guaglione, pocca aveale 
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lasserai ) inji'ciunt ipsis ex rincula serti* t ‘ 
Addir se sodarti , timidisque supervenit AEgle f 
Agli Naìadum pulcherrima; jamqut ridenti 
Sanguineis frontem moris , &• tempora pihgit • 
lite dotti m ridcns. Quo rincula neclitis ? inquit: 
Solrite me pueri : satis est potuisse rìderì . 
Carmina qua- rultis cogrtoscite : carmina rebis ; 
liuic alìui mercedis erit : Simut' incipit ipsc. 
Tum vero irtnumerum Faunosque ferasq ; riderei 
Elidere-, tum rigida s molare cacumina quercus . 
Nec tantum Fhcebo gaudet Pàrnas sia rupes r 
Nec tanta Rhodopt miratur, & Ismurus Orpfiea: 
Nàmque canebai; uti magnum per inanecóacla 
Semina terrarumq ; , animeeque , matìsq\fuissent « 
Et liquidi simul ignis : ut his exordia primis 
Omnia , 6 » ipsc* tener mundi eoncreverit orbisi. 
Tum durare solùm , 6 * discludèrr Ne rea ponto * 
Caperti , & rerum paulatim sumere formas . 
lamque. novum terree stupeant luce scere Svienti 
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Coffejate lò viecchio, e dato chiacchiare, 
£ co binghie , e co ttorte te* 1* attaccano; 
Se ne venne pe ghionta de lò rirotolo 
Dapò Egle ìa cchiù bella de le Najade-, 

E deze a cqhille ti m mede fegliul’ anemo, 
E a cchillo già scetato le legnettero 
ta faccia , e. fifVonte co zuco de morolè; 
Redie Selèno pe Io ngaona, e dissele 
Che sà sti vinghie ? levate sta vernia* 
Nfi ccà de pazzià ve vasta , e ssuffece 
B’avè potuto- farelo . Sciogliteme , 

A buje li vierze ve farraggio sentere 
A cchest’autra darraggio n'autro premmiòs 
Ditto chesso a canti dere principio . 
Tanno vediate faune , e ffere nzemmora 
Fa sauté-, e ppazzeà, nfi de Ie\ccercoIè , 
Pe lo sentì , le cimme $’ avasciajeno ; 
Parnaso n* accessi • gode d’ApoIlene 
Pe Arfeo n* accossì lo monte Rodope- 
Sta cannapierto co lo sciummo Ismaro.’- 
Cantava comme dinto no gra vacuo 
Imbrogliate e aunite le ssemente fossero*. 
De terra, d’acqua, d’airo, e fuocoliqueto,. 
E comme *n cheste le primme cose erano. 
Gomme sto-munno creatura , e tiennero- 
Isso stìsso cresci je , co restre^nerse 
Eo tterreno, e ntostà , da banna metterse' 
Lo mare e appoco appoco accomenzassero' 
Le ccose a piglià faccele comme a lucere 
Prencipiaje lo Sole , remmerannolo 
Sioppafàtta.- la terra : anco lo cchioyere- 
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Aldus atque cadant sub mot is nubibus imbres: 
Incifiant sylva cum primum surgere , ctimque 
Rara per ignoto* errent ammalia, monte* * 
llinc lapide* ■ Pyrrha jaótosy Saturnia regna,. 
Caucaseasq ; refert volucres.fùrtumqyPromethei , 
Uis ■ adjungit' f Hylam nauta quo fonte reliclum 
Qlamassenv. ut littus , Hyla Hyla, ornile sonare?. 
Et fortunatam , si nunquam armenta' fuitsent , .■ 
Pasiphaen ■ nivei solatur amore juv enei . 

Àh virgo infelix , qua te-' dementia ctpit ? 
Pratide* ìmplerunv falsis mugitibus agro* : 

At non tam turpe* pecuJu tamen lilla secuta est 
Concubitus : quamvis collo timuisset aratrum , 
Et sape in lavi quasisset- cornua fronte . 

.Ah virgo infelix, tu nane in montihus errasi- 
lllc. latus niveum molli fultus hyacintha* 
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Sdito ncoppa-'votannose le nnuvole 
i v. Cornine pisciolejasse da tant’ auto . 
Comme la primma vota se vedijeno 
Sguiglià le ssirve ,-e uomme gnenetassero 
Tant’ afteraale , puorce, vuoje, ed asene , 
Che tanno rare in chille munte ncognite 
* v (No a morra come a iriò) mai spierte jevano * 
Po de Pitta» derno lo pretereto* * 
Cantale, peccbè le breccia se jettajeno : 
Lo* regno de Saturno y e de Prometeo 
. L' ànuobbo , ohe fàcette co na ferola ' 
.L'; De lo ffuoco a lo Sole, e Giove n’Aquela 
Le metti je a squartarele: lo fecato- 
A lo- scuf isso attaccato a Io Caucaso . 

A chesso agghionse ’n qua fonte strella jeno* 
. Ila li» marenare ’n che 16 sperzero >. 

■' E Ila Ila tutte chellè scogliarey 
Comme fossero vucche «rebbnecajeno 
Fòrtonata cbiammaje la sia Pasife, 

Mperrò- se maje stat? non ce fossero 
Vuoje. a- Io munno , pocca- de -no tauro 
Sé' nnammoraje, ah schefenzosa femmena! 
Femmena guitta, e* comme mai sta specie 
De pazzia t’ afferrale ? porzì le Ppretede 
Se credettero vacche e buce fauze- 
Jettajeno de vacche , ma non ficero^ 

Ste pporcarie , sebbè spisso temessero* 

A lo cuollò 1 arato-, e ufi ccercassero 
Le ccorna n fronte , che d’avè credevano. 
Ann femmena nfelice , tu pe ]’ orrede 
Montagne vaie scorrenno, e ntra li tiennere 
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lllice- sub nigrà' pallente $ ruminai htrbasi 
Aut aliquam iw magno sequitur gregei claudite 
nymphse 

Dìclxx -, nympha nemorum jam elauditt saltut 
Si-.qtia forte ferant oculis me obvia nostris 
Errabonda bovi? vestigio. : Forsitdn illuni 
- Aut hcrbacaptum viridi, auearmenta sequutunt 
Perducant aliquce stabula ad Gortynia vacca. 
T:m canit ttesperidum miratam mala puellanr; 
Tarn Phaethontiadas musco circundat amane ; 
Corticis -, atque solo proceras erìgit alnos . 
Tum' canit trrantem Permessi ad fiùmina Gallu, 
Aonas in montes-ut duxerit una soronitn , 
Utque viro Phcebl chorus assurrexerit omnis : 
Ut Linus hai illi divino- carmine pastora 
Floribus atque apio crines ornatus amaro , 
Dixerit. Hos tibi dant calamos{en accipc')Nlus<gr- 
As creso quos ante seni :quibus illt salcbai 
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Jacìnte chillo , o sottp po je de n* eJece 
Ddo erve rumena, o pure quacehe giovane 
Vacca va secutanno a isso simmele . 
Ninfe o Ninfe Ditteje» cheste ssarvateche 
Macchie chiudite, chi sà , se «contrassero 
Co st' uocchie le ppedate de lo tauro , 
Fuorze chiiie terato da lo ppascere 
L*erva,o puro all* anniento danno secuta* 
Pe aramore chelle bacche lo trasportano 
Deritto a le ppagliare de Gortinia . 

Pò cantaje Atalanta , che le bisole - 
Appezzaje a le mmela dell’ Esperede 
. D' oro massiccio, ’n che fàcette a correre 
Le .'-«ore de Fetonte, che pe chiagnerc 
Sto f ate , che cadette int* all’ Eridano 
Da scorze ammare arravogliate fujeno, 

£ da', femmene chiuppe addeventajeno» 

* Dapò cantaje corame na Pieride 
Gallo portaje nzù li munte Aonie , 
Mente che ghieva pe le ripe, e sciommar# 
De Io Pamasso spasseranno nzemmora 
Addò pò tutte T avotre vedennolo 
S’ auzajeno , e co lloro aunite Appollen© 
Chist* omino- accessi granne reverirono . 

E comme Lino Poeta ’n fronte cintose 
De sciure , e frunne de l’ammaro apio 
Dissele . Gallo pigliate sti calarne 
Te Je danno le Mmuse - , li medeseme 
Ch’a lo zi viscchio Ascrejo primmo dezero 1 
Quale chillo cantava , ed era soleto 
Co lo cauto terà reto le ccercoie 
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Cantando rigida s deducere montibus òmàsi 
r Jiis libi Grynai nemorìs dicatur orìgo ■: 

Ne cjuis sit lucus , quo se plus jaket Apollo. 

* Quidloquaraut Scyllam Nisi ? aut quamfama 
sequuter est i . 

Candida sùccìnciam latranùbus inguina monstris 
Dulichia? vexassc rates \ & gurgite in alto 
, AH timido? nautas canibus> lacerasse marinisi 
{ Aut ut mutàtos Terei narraverit artus ? 

Quas illi Prillamela dapes^qute dona p arati t? 
Quo cursu deserta? pctiverir? & quibus ante 
Infdìx sua - tecla supcrv olit averi? alìs ? 

® m ria -, qu&P hstbo quondam meditante^ beatup 
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f Da coppale tmuòntagné^e pignCjé 1 ormora. 
Co cchisto cantarla jè lo principio 
De lo - Vuosco Gririeo , azzÒ nuli* autro- 
, Vno^co noe siài de lo quale Apollette 
Nuosto meglio «se laude» e nnestia cuocolo. 
Caruaie puro, non saccio*, s’aggio a leggere 
Scilla figlia de Niso , o de no. Forcio » 
Che Circe la janara ( cornine pepeta ^ 

JLa famma) V. aggia trasformate 1* inguine*. 

• In cierte cane brutte , e che la giovene 
Sè desperaje , e fice capotommola- ^ 
'N fanno a lo maro ntra lè doie Sicilie , 
ET deventaie no^ marmo ntra lo scogliera*. 
Addò' li coree arraggiate semp* abbajano - 
E che dapò' Q la famma stessa secuta ), 
Da Uà passanna varche de la Grecia 
Sbattute da tempesta mute misere. 
Marenaro d’ Aulisse nce- resta jeno» 
Squartate a piezzo a piezzo’ da li muzzechcr 
De sti smostre, che Uà aggiuntate ste vano.* 
Che chiù? canta je lo Rè dé Tracia Teseo* 
Trasformato ’ni) auciellò , e quale fujeno* 
Le vevanne > eh* a chillo prepara jeno 
E Progne e Filomena ; eh' una rennena, 1 . 
E rroscegnuolo l* autra addeventajeno > 

E comme a ffà lo nido primmo jettero* 
Ncoppa lo titto* de la casa propria, 

E rritto a lo desierto pò vola jeno. 

Selèno 'n somma tutte cheliè storie* 
Cantajò, che na vota fice sentere- 
Apollo a chillo sciumrao > che se nnomena 
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Audiit Evrotas , jussitque tdìscert lauro* ] 
lite cani: : pulsa reftrunt ad sedera valiti : 
Cagere donec ove s stabuli 5 , numtrumq; referro 
lassù , 6r invito processa vespa Qlympo , 
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Eurota * e boze che punti li laure 
i'utte se te xnparassero a memoria ; , 

Ili vallune a lo canto responnevano i 
£ a li sette celeste lo mannavano , 

Pe nfi che chiano chiano venne vespero 
A scurare lo fielo , -e accommensajeno 
Li -pasture ad ; aunì tutte le ppecore * * 

’N sarvo dint’a le mandre, ed a contare le. 
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MEL1BCEU S 




•i • 


CORYDON <t THVZSISj MKUB&VS . 


Corydon . 

■XpOrte svi arguta conse derat ilice Daphnìr, 
•* Compulerantq ; greges Corydon & Thyrsis in 
unum . 

Thyrsis oves ) Corydon Jistentas latice capellar 

Arnbà 
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A R C O M I E NT O 
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A Melibea ccà se mette mmocca 

J Va desfida tura Tir\e , e Ccoredone . 
ijc Dafne f resente , ai isso tocca 
Fa lo Jodece ’n chesta accastione . 

X* uno , * X autro li vitree, ch’ave ‘n chiocca 
Keceta , canta , * mmette 'n faraone : 
f o Tirie nvano fa contrasto . 
■Cordone se yole sia lo masto . 

COREDONE , TlRZE , E MELIBEO. 


Cordone 

P E sciorte assettai era sott’a n’ Elece 

Dafne, e le mandre aveano aunite memora 
Tirze co Ccoredone: zoè le ppecore 
Tirze., e le ccrape , che de latte aveano 
«Chiene le zizze Coredone: isse erano 
». Ciu- 
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Ambo fiorente s cetatibus , Arcadcs ambo , 

Et cantare , pares , 6 * respondere parati . 

Elie mi hi, dum tener as deftndo a frigore myrtos, 
Vir gregis ipse caper deerraverat atq;cgo Daphtii 
Aspicio'.ille ubi me cantra videi j Ocyus, inquit^ 
Huc ades ò Melibae ( caper tibi salvus & hcedi ) 
Et , si quid restare potes , reqviesce sub umbrà. 
Huc ipsi potùm venient per prata juvenci : 
Hic viridis tenera prcetexit arundine ripas 
Mincius » èque sacra resonant examina quercu. 
Quid faccremr neq\ ego Alcippen , nccPhyllida 
habebam , 


Depulsos a lacle domi qua clauderet agnos : 
Et certamcn era?* Corydon cum Thyrside magna; 
Postkabui tamen illorum mea scria ludo . 1 
Alternis igitur contendere versibus ambo 
Capere s alternos Musa meminisse volebanh 
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Giuvene tutte duie tutte duje Arcade, 
Prunt’a ccantare apparo, ed a responnere 
A sto luoco ment’ io li mirte tiennere 
Da lo friddo reparo: chillo zimmaro 
Ch’ è Io meglio, che tengo «tra tant’autre 
S’ era sbiato , quanti’ io smiccio Dafnide, 
E chillo visi' a mme de faccia, subbeto 
Me dice, o Melibeo, viene ccà azzeccate, 
Non perdere chiù tiempo, è sarvo, crideme. 
Lo capro , e li crapiette , fora collera . 

Se te può ntrattenè, ccà ssotto assettate 
A sta bella frescura , ed arreposate : 

Se un’ hanno voglia , loro stisse veneno 
Li jence pe ccà ’n miezo a st’erve a beyere, 
Gcà lo Mincejo ha coperte co le ttentiere 
Canne le rripe vierde , e ccà se senteno 
Li nsururre dell’ Ape , e ’n chella cercola 
Ch’ è becchia , e tutta scafutata videle 
Cotnme pe le ppertose esceno, e ttrasetio. 
Ch’avea da fa? non c'era Alcippe o Filled* 
Guarzune mieie,che ’n madre li nchiudessero 
L’aine da le mmamme separennone; 

E a ccantà na desfida era grannissema 
Ntra Tirze , e Ccoredone ; io de sentirele 
( Pocca so ccoriuso ) resolvètteme , 

E me jetto dereto Jo niozejo . 

Addonca responnenno luno all’autro 
A cantare sti duje accommenzajeno . 
Speretate parevano , e che l’ ascessero 
Da fore l’uocchie, credo, che le mmezzano 
Le Mmuse stesse vierze , e l’ allecordano. 
Coredone accossì ncignaje , e ssubbeto 
Op. Ined. T.I. O Sub- 
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fios Cotydon , illos refenbat in ordine Thyrsis. 

, Corydon . . . 

Kymphce , noifer amor , Libethrides >,aut mihi 
cdrmcn 

Quale meo Codro, concedile: (proxima Phabi 
Versibus illefacit') aut, si non possumus omnes. 
Hi c arguta sacra pendendit fisiula pinti . „ 

- « i . *• 

. Thyrsis . 

Pastores hedera crescentem amate poetam 
Arcadts , invidia rumpantur ut ilia Codro : 
Aut, si ultra placitum laudante baccare front era, 
fingi te , ne vati noceat mala lingua futuro. 


*«< * 


\ * 


: Corydon • 

Setosi caput hoc apri tibi , Delia , parva* 

JEt ramosa Mycon viyacis cornila cervi . 

Si proprium hoc fuerit, levi de marmare tote 
Puniceo stabis suras evincila cothurno . 

, r ■ • »-**:./* ' • •>- ■ • 

*«>. -•« * -+ * • 

- '•*« ■»»• » 1 '.c ^ > . 

< r . Thyrsis . 

Sirtum ladìi s , 6* heec te liba , P riape , quotanni . 
E xp sciare sat est : custos es paupcris horti . 

Runa te marmoreum. prò tempore fecimus: at tu, 
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Responneva de botto accossì, Tirzede. .. -, 
Coredont 

0 Ninfe ammore nuosto, che ’n Beozea 
State , q a mine corame a Cotro vierze nobele 
Nfrucecate ( a ffa vierze chist’ a Apoilene ; 
Ss’ accosta assaje), o si non pò chest'essere, 
De chesta pigna sacra appesa all’ arvolo \ 
Sta zampogna farrà lo sagliepennola . 

Ti r{e 

No poeta , che cresce , o de 11’ Arcade* 
Pasture ncoronate co la lellera , 

Azzocchè Cotro schiatta pe la mmidejai- 
E se le vene *n capo de laudareme 
Cchiù de chello se deve , ntorcigliateme 
Le chiocche attuorno attuorno co le baccare 
Azzò chi è mala lengua non mentosseca 
Chillo eh’ ha da rese! poet^ ottemo . 
Coredont 

A tte , che si patrona de ste ssireve 
Deia , sta capo « de puorco sarvateco 
Micone peccerillo presenta , e offere 
Co ste ccorna de ciervo : e sacce, Delia, • 
Si sto designo cornine stà ’n capo, resceme, 
Ntaglià de marmo te faccio na statola, - 
Ch’aggia le ccauze rosse, e li pantuofaue. 

Tirie 

Priapo se da me sulo no caccavo 

Aje avuto nfi a mmo , na pizza rusteca , 
Agge pacienzeja, pocca de no povero 
Uórto si guardejà , de preta marmora * 

T’ aggio fatto na statoa , si le ppecore 

O a Mme 
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Si feetura gregem suppleverit , aureus està - 

Corydon . 

JV trine Calatea , mihi dulcior Uybla ^ 

€andidior cycnis , hedera formosior alba : 

Cum primum pasti repetént prcesepia tauri , 

Si qua tui Corydottis l}al?tt te cura » venite. 

• * ■ 


Thvrsis . 

Imino ego Sardois videar tibi amatior herbis > 
Uorridior rusco , projecla viliqr alga . 

Si mihi non hcec lux teto jam longior anno est* 
Ite domum pasti > si quis pudori ite juyenci. 

. ' * f * . r * J 4 ** 

t 
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Corydon ; 

Muscosi fontes , <S*. sonino mollior hetba , 

£r pò/ viridis tegit arbutus umbra* 
Soisritium perori defendite : jam venit cesta f 
Torrida: jam lato turgene in palmite gemma. 


Tbyrsìs. 

Hic focus , & teda pingues ; file plurima s ignis 
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Mine frutta ranno- appriesso , n’avè dubbia 
Tutto d’ oro sarraie , ca te lo minierete . 

Coniane . * 

O Calatea, che figlia sì de Nereo', 

E a me sì de lo timo de Sicilia 
Chiù doce, e de li Cigne assaie chiù canneta, 
E bella chiù che n* è la jànca lellera* »- 
Si- a Coredone tuio puort’ affecchieniia' , 
Viene quanno la sera li vuoie tornano 
A lo stallone d* erva , e fieno sazie . - 
Tir{C 

Anze pozza parè pe lo ccontratio 
A tte chiù ammaro de 11’ erva sardoneca* 
De na rostina chiù spenuso , ed orretb, 
De li’ alaca chiù bile ntra le scogliara^ 
Se sto juerno non è de mise dudece - 
Chiù lluongo ; o jence ’n casa reteratOve 
Da pò , che de magnà chino è lo Stefano, 
Senza yregogna jate felecisseme . 

. Cordone 

Fonte , che echino sì de vérde rauòvero' , 
Erva , che p" esse molla, fresca, e ttennera 
Lo f nonno muove , e buje pe le ffocetóle 
Macchie nfrascate,e fresche.» cheste ppecore 
Ombra facite contra lo solstizeo ; 

Giù la state nc’ è ’n cuoi lo secca, e ttorréda, 
E da li ramme già le ffrunne sguigliano . 

- Tir\e / . ‘ ...» 

Cannele ccà de sivo nò noe mancano ^ ' v 
Ne ^focolare , o cippe : de continuo 
Ayiramo fuoco , ed annerute Ycdonse 

O ; . , E 
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■ Scmptt, 6* assidua postes [uligine nìgri : 

Hit: tantum Borea curamus frigo ra , quantum 
Aut numerum lupus , torrentia J lumina ripa s. 

• i » •* ' • * 

'» * . « 
i • • « • 

Corydon 

«S/tmf 6* lunìperi & castanece h irsuta : 

Strata jaccnt passim sua quoeq;sub arbore poma : 
Omnia nunc rident : » si formosus Alexis 

Montibus kis abeai , vidcas & f lumina ficca* 

'* ì - • 

Thyrsis.-' 

Artt ager : vino moriens sitit aeris herba : 
Liber Pampineas invidit collibus umbras : 
Phyilidis adventu nostra ntmus -orane virebit* 
z htppittr 6* la m descenda plurimus imbri, 

. i. „„ . >. * ' • .* ' 

:• *•> • * • 

Corydon . 

Populus Atcidee gratissima* vitvs Idafw , ‘ 
Formosa myrtus Ventri , $«4 laurea Pfteebo ; 
Phyllis amat corylos : Ittat dumPhyllis ùtnabit, 
.-.Nec myrtus vinca corylos , nec laurea PhotbL 

- ' * vi . * 4 ' « : • J - ” • 

. j *' ’ i“ ' • • v 

Thyrsis; 

Fraxinus in sylvis pulcherrima , pinus in hortis , 
Popoliti in fin-vii s , abiti in montibus alth : 
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■ £ de fummo le ppoite,*« de folittneje : 

£ tanto canto facimmo de Boreja , '* * 
Quanto po fa no lupo de no nummero 
Granne de vacche, de crape, e de pecore, 
O de le rripe ponno fa le sciommora . 

. ' Conclone 

i Ccà castagne spenose , ccà juhigere 
a; A vi muro-, e tutte frutte ,/Camm’acascoIe 
Stanno jettate y h terra sott’a l’arvole. 
Tutte le ccose songo allere , e rrideno, 
Ma sì da ste mmontagne sfratta Alessio , 
Vedarraie nfi a lisciumme, che s'asseccano; 

Tir%c 

Secche sò le ccampagne, e secche Pereve, 
Pocca non chiove , e mmediuso Vennero 
Bécco nce vele Y ombra de li pampane 
Pe ste- colline : ma venenno Fillede, 
Torna a stt vuosche lo berde; e lò spireto- 
E Giove aliterò nce manna na chioppeta* 
Conclone 

Piace la; vit* a Bacco , e piace ad Ercore 
Loohiuppo,a Febo pò lo Lauro, e a Vennere 
Lo mirto, le nnocelle a Fille piaceno , 

£ mente cheste piaceranno a Fillede 
Nò la noce potrà lo mirto vencere , 

E stipare se pò Febo lo Tauro . 

Tìr\e 

Bello pare lo frasso int’a le ssireve 

Dinto a Puorto la pigna, tato le sciommora 
Li chiuppe, e n coppa le montagne autisseme 
L’abete; ma si tu viene a troyareme , 

‘ O 4 Li- 
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Sapius ai si me , Lycida formose , revisas > 
Fraxinus in sylvis cedei ubi, pinus in fonisi 


Meliboeus i 

Bete maminlb vìclu frustra contendere Thyrsin\ 
Ex Hlo. Corydon.y tory don. est tempore noi ih 
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Liceda mio, chiù spisso de lo ssoleto, 
Crideme , che da parte se pò mettere 
Lo Grasso int’a Te sserve, e dine’ a Tortora 
La pigna , pocca de beilezzetuddene 
L’ appasse tutte a pede chiuppe, e vincele. 

* Melibeo r * i : 
Velette Tirze contrastà , ma vencere 
Non potìo Coredone , e ssulo *n prievola 
Da tanno, e ntra^de nuje’n perecuoccolo-' 
E? stato Coredone a boce prubbeca .• 


.i- 
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DàMON , ALFHESIB(EUS . 


Danion . 


30 Astorum musarti Damonis & Alphcsibaty, 
■*’ Immemor herbaru quos est mirata fuvtncct 
Certame s , quorum stupefatta carmìne lynces. 
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Cantar Damone , * comme no ncappato 
De certa Nisa ngrata se lamenta , 

Cile pe Mopso' s conciglio V ha cagliato . 
Arfasibejv appriesso rappresenta 
No marito da sbnjfeja sbiato : 

La sposa strega no r la dà pe brenta > 
Torna' ’n casa lo fa co unire carme 
N cantisene , fatture e mute nùarme ~ 


DaMONE , E ÀLFESIBEO; 


Damane 

T rOglio canti li viene de Da mono 
V E li vierze porzì d’ Arfesibeo , 

Che non eri chiafeo , 

Vierze , che nfi a fi vuoje Io mmagnare 
Jaceuero scordare » e cannapiene 

O 6 Re*» 
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Et mutata suos requierunt j lumina cursus : 
.Vamonis musam dicemus £ Alphe sibai . ; , 

Tu mihi.seu magni superar jam saxa Tintavi, 
Sive oram Illyrici legiscequoris : cn crii unquam 
llle. dies , mihi cum lic&at tua dicere factia* 
En j erit , ut liceat totum mihi ferra per orbem 
Sola Sophocleo tua carmina digita cothurno ? 
A te principium\ t ibi desiniti accipe jussis 
Carmina capta tuis,atq\ hanc sine tempora circtL 
Inter viStrices hederam tibi serpere lauros . 
Frigida vix calo ncclis- deccsserat umbra , 
Cum. ros in unirà pecari gratissima herba em 
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Restare co- le ccapo-, e ccorna allerte 
E li lupe cerviere 
Annuisse , e. stopp^fatte; 

E se fermaieno l! acque de li sciummer 
Mutanno cune, e ghienno summe summe. 

Tu Politone* o che te truove ncoppa 
A chelle brecce , da dò seenne , e scorre 
Lo grà sciummo Timavo j o che cosile 
De lo Llireco mare le scoglière » 

. Dimme potraggio maje - 
Metterte a pparo co li primm’ Aroje 
. . E cantà 1 ’ arme., e le prodizze toje 
Venarrà maje lo juorno 
€h' avarraggio llecinzea de ire 
Pe lò munno decenno a chisto , e a eh ilio 
Corame isce belle, e comme majestuse 
Sò li viene , che faje? 

Viene meracoluse , e sulò digne 
De la musa de Sofroche , che fuje 
S N Grecia poeta assaie meglio de nuje^ 

Tu sarraie Io principio r e tir lo fine. 

Pè mmò pigliate chistr 

Viene comonche songo 0 buone, o triste» 

Già pe Tordene- tuio isse so fatte » 

Ma facimma sti patte , 

A sto lauro , de che ssa capo è cinto» 
Ghest ? ellera punì mrezzance dinto . 

No manto da lo cielo Tombfa fredde 
Go la notte paruita, 

Se n’ era già fojuta » 

E cadea la rosata ncoppa l’ereva 
Tennera , dtf a le ppecore pejace » 

Quatti 
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Jncumbens itmb D amori sic capit olire i 
Nascere praqtie diem venùtis age,Lucifer,altoum' i 
Conjugis indigno • Nisa deceptus amore , 

Dum queror,& divos, quanquam nil tcstibus illis 
. Proferì ■<, extizma moritns tamen allbquor bora. 

Tncipe Mtenalìos mtcum mea tibia versus . 

' Man ahi s argutumque nemus,pinosque loquente* 
Semper habev.semper pastorum ille audìt amores 
Panaque qui primus calamos non passvs inerte s. 
tncipe Manalios mecum mea tibia versus-, 
Mopso Nisa datvn quid non speremus amantesì' 
lungemur jam gryphes equi* , avoqve sequents 
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a Qnenno bello Damonc. ' v 

A no trunco d’ auliva tunno , e gruosso 

Co tia spalla appojato 

Appo accessi lo canto accommenzato . 

• T’affaccia a la fencsta de levante 

Stella , che puorte lucè » c nnanz* assaje 
Che benga 1* arba portace lo jitorno, » 
Mente corrivo lagtìiome , e mraardico — v 
V affecchienzeja , e 1 ’ animare , 

€h’ attortamente senza mmeretarlo, 

• Aggio portato a Nntsa à 
Che pozz’ esser’ accisa , 

£ co l’ arma a li diente strilta, e chiamino 
Tutte quante li Ddieje 
A cheste ppene meje . ■ 

Ncigna zampogna mia, ncigna lo canto » 
Ch’ a lo Menalo apparo aggia lo vanto - 
Menalo è na montagna , che de pigne 
Tene no vosco ntuorno, 

La cimata , e lo pennino, e ccheste bello» 
Parlano , e te stordesceno le cchiocche*^ 
Gomm’ avessero vocche. 

Isso porzine sente li pasture » 

Che cantano 1’ ammure , 

E ssente Pane chilio , che nventaje 
La zampogna de canne , e la nceraje . 
Ncigna zampogna mia, ncigna lo canto» 
Ch’ a lo Menalo apparo aggia lo vanto. 
Nisa se dace a Mopso : e nnuj,e li diente 
Nce spizzoleiammo, e nce tenimmo mente* 
Già 1* ailcielle grifune 
Cb le ghiommente se cognogneranno , 
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Cum canibus timidi vlrtitnv ad pernia dama, 
Mvpse nova » incide faces : tibi dtìcitur uxor . 
Sparge matite nuces\ tibi deserit Htspems Otta . 
lncipe Mcenalios mecum mea: tibia' versus . * 
O digno - confuncla viro , dum despicis omnes\ 
Durnque tibi est odio mea flstula;dumque cap elice 
Hirsutumque supcrciliym , prolixaque barba : 
Nec curare D-eum' credis mortalia qtt-enquam • 
lncipe Mcenalios mecum mea tibia versus . 
Sepibus in nastrisi parvam te rosei da mala 
(Dux ego vester eram ) vidi cum matte legentemv 
Alter ab uniecimo eum me )am ceperat annusi 
Jam fr agile s poteram a terra con tingere ramos.. 
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E bedarrimmo appriesso 
Magnare co li cane ’n compagnia > 
Quanno te ne no famme 
Le ppaurose damme . 

Mopso allestisce belle » e nove tette** . 
Ga mo vene la sposa , 

Isce che bella cosa i v 
• letta marito * jetta mò le nnuce « 

. • No bidè ca pe tene 
Vespero lascia Oeta , e chiù, no lluce • 
Ncigna zampogna mia , ncigna lo canto * 
Ch’a lo Menato appaio aggio Io vanto. 
Te mprofeche lo cielo, sì sposata 
A no gratin* ommo cierto , 

Ed ajs nsavuorejo chesta ciaramella 
Ste ccrapettelle meje, 

E ste ciglie pelose , 

E sta vareva longa ; tu non cride 
Che nce sia lo cielo , 

Nce sta lo cielo, e a cchillo, che fa male 
Gastica, e ammacca dinto a no mortale. 
Ncigna zampagna mia , ncigna le canto » 
Ch’ a lo Menalo apparo aggia lo vanto * 
Io già te vidde dint* all’uorto nuosto 
Peccerella co mammata , le mmela 
Cogliere chiene , e fresche de rosata* 

Ed io t’ accompagnava , 

Me V allecordo : tanno accoramenzava 
A toccà dudec anne , 

E poteva da terra a mmalappena 
De le chia me aiuà li rammosc ielle * 
SubbetQ , che saicciaje 
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Ut vidi, ut perii , ut me malus abstulìterror. 
Jncipe .Mcenalios mecum mea tibia versus , 
Nunc scio , quid sit amen àuris in cotibus illum 
Ismarus,aut RJtodope+aut extrembGaramantes , 
Nec Giostri generis puerum, nec sanguini s tdunt. 
Jncipe Mcenalios mecum rie a tibia versus . 
Scevus amor docuit iiatomm sanguine matrem 
Commaculare munus : crudelis tu quoque mater. 
Crudelis mater magi?, an ptier improbus ille? 
Improbus ili* puer: Crudelis tu quoque maten 
irteli pc Mcenalios mecum mea tibia versus . 

4 Vu-nc & ovts ultra fugidt lupus : aurea dura 
Maio, ferant quercus r naràsso Jtàreat alnus r 
E iugula* cortidbas' elitra myru»:' 

f t r* "i • * » ■' ■ .<> , • * 
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Ssa faccia , me mettìe dint’à li guaje , 
Mme viddi perzo ; e ammore , eh e frabutto 
Mme trasìe ’n cuorpo,e sconquassaime tutto. 
Ncigna zampogna mia, ncigna lo canto , 
Ch’ a lo Menalo a pparo aggia io vanto* 
MÒ sapuf aggio chi sia sto cecato , 

Mannà li muorte de chi !*ha figliato ; 

Pe detto Ismaro , o Rodope , o so state 
V urteme 'Gararaante , che st J ammore 
Sta pesta , st’ antecore 
Hanno *ii miez’ a le rrupe gnenetato. 
Ncigna zampogna mia, ncigna lo cantoy 
Ch* a lo Menalo a pparo aggia lo vanto* 
Fu st’ ammore erodete , che mutezza je 
A na mamma de tegnerse le ramano 
De lo sango nnozente 
De li figlie carnale* 

Mamma cruda , e spietata; 

Ma chi me sape a dire , 

Se chiù crodele Ammore , 

O fu chella diavola de mamma ? 

T* aggio scopierto a cramma . 

Ammore fuste tu Io consurdore , 

'E crodele la mamma , e senz’ ammore l 
■Ncigna zampogna mia , ncigna lo canto> 
Che a lo Menalo appato aggia lo yanto . 
Mo le ppecore fujerrà lo lupo , 

Le ccercole farranno mela d J oro , 

L* alno farri narcise , e gighe , 
Cacciarranno li sguiglie 
Li tammarische, e da le scorze lloro 
Esciarrà r ambra grassa , 
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Cerarti 6 * cycnis ulula : sit Jityrus Orpheus, 
Orpkeus in sylvis , inter Delphinas Arion . 

; Incipc Manalios mecum mea tibia versus . 
Gmnia vel medium fiane mare ; vivile sylyce . 
Praceps aerii specula de montis in undas 
Deferar i extremum hoc munus morientis habeto. 
Desine Manalios , jam desine tibia versus . 
Ha e Damon : vos qua respondetit Alphesièaus r 
^ Dime Picrides : noti onjjia possumus omnes, 



AjphesibtìeUS'.'- 

Ejfer aqttam-, & molli cinge h<zt aitarla vitto 1 . 
Verbenasque adole pingues , & mascula thura : 
Conjugis kt magìcìs sanos avertere sacris 
txperiar sensus: nihil Menisi Carmina desimi. 
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E mmeglio de li cigne 
Li Cucule cantà se sentaranno , 

E Titero pori! sarrà n’ Àrfeo 
N’ Arfeo ’n miei* a li vùosche , 

G ’n miezo a li derfine n’ Arione . 

'Ncigna zampogna mia , ncigna lo canto, 
Ch' a lo Menalo apparo aggia lo vanto. 

Torria tutto Io munno fosse mare , 

Addio sireve addio 
Pocca a minare mò io 
Da coppa a n auto scuogKp 
Precepetà mme voglio , 

Pigliate i Nisa tigrata , 

St'urtemo donativo» 

Penza ca muorto sò , non sò chiù bivo . 

Lassa zampogna mia , lassa lo canto , 

Ch’ a lo Menalo a pparo aggia lo vanto. 
Chesto Da mone ; cheli o responnette 
Alfesibeo decitelo vuie , o Muse , 

Ca me manca lo sciato, lo lavr’ è asciutto, 
No da tutte se pò dicere tutto. 

Alfesibeo 

Port* acqua , ed attorneja chist’autaro 
Co na fascia de lana 
Che sia pastosa , e ssana , 

Abbruscia pure ntuorno 
Jlosamarina grassa 
E ncienze mascoline , 

Voglio co ccheste ccose , e zeremonejè 
Mageche storiella le cellevrella 
Sane de lo marito: manca niente? 
mancano i viene 

( Zoè 
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Duciti ab urbe domum > mea carmina ducìt * 
Daphnin . - , 

Carmina vel cedo possunt deducere Lunam : 
Carminibus Circe sacios mutavit Ulyssei : 
Frigidus in prati* cantando rumpitur angui s. 
Ducite ab urbe domata mea carmina ducile 
Daphnin . 

Terna tibi hese primom triplici diversa colore 
Licia circundo j terque hcec altana circum 
Ejfigiem duco : Numero Deus impare gaudet. 
Ducite ab urbe domum , mea carmina , ducite 
. Daphnin . 

Ne eie trìbus nodis terno s Amaryllì colore s : 
Ned e Amaryllimodo , & Veneris x dic , vincala 
neclo ^ . , .. y, 

Ducite ab urbe domum , mea carmina , ducite 
Daphnin. 

Limus ut hic duresùt , 6 * hcec ut cera liquescit 
Uno eodemque igni : sic nostro Daphnis amore . 
Sparge mola-, & fragiles incende bitumine lauros . 
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Zoè parole nere dette a smerze , • . r v. 
Currite a la Cetà vierze ncantate* , 

£ dde pesole ccà Dafne portate. 

>Jon se pazzeja , ponno terà ’n terra 
Chiste vierze la luna : 

Circe la fattoceli iara ; 

Co li vierze facenno pisse pisse 
Li compagne d* Aulisse > , ,,v- 

a N sanetà, trasformale i . - > .. >w „ 

Mparalo* si non ssaje , ■ ,U 

Li vierze percantate, e nire 
Li sierpe o crepà fanno , o ghl a fuire* 
Corrite a la Cetà vierze ncamate, 

E de pesole ccà Dafne portate . \ 

io primmo primmo co cchiste tre Ucce » 

Che sohgo tutt* è tre de tre colti re, 
Ntorneo T amare , e sto retratto tujo 
Porto tre bote attuorno ,* assaje accaro 
Hanno li Dieje lo numraero, eh’ è «paro* 
Corrite a la Cetà vierze ncantate , 

E de pesole ccà Dafne portate . 

Ntrczza Amarille mò, ntrezz’ Amarille 
Co tre nnudeche chiste tre ccolure , 

E ssotta voce di , che non si mesa , 

Le nnodeche de Yennere so cheste . 
Corrite a la Cetà vierze ncantate 
E de pesole ccà Dafne portate . 

Commenta creta ntosta , 

Cornine sta cera ammolla 

No fuoco stisso : Dafne accossl pozza 

L’ ammore nuosto fare tuosto, e mmuollo: 

Jetta *n terra na mola 

Arde lauro , che sghizza , e j-trepeteja 
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Daphnis me malus urit: ego hanc in Daphnidc 
laurum . • 

Ducile ab urbe domum , mea carmina , ducile 
Daphnin. ■> > 

Talis amor Daphin , qualis cum fessa juvencum 
Per nemora, atque altos quarendo bucula lucos 
Propter aqua rìyum viridi procumbit in ulva , 
Perdita , ncc sera meminìt decedere noeti : 
Talis amor teneat , nec sii mìhi cura mederi. 
Duciti ab urbe domum , mea carmina , duciti 
Daphnin . . . ^ 

Has olim txuvias mihi perfidus ille nlìquìt , 
Pignora chara sui: qua nunc ego limine in ipso 
Terra libi mando: dcbent.hac pignora Da - 
phnia . >. c* . 

Ducile ab urbe domum , . mea carmina i ducile 
Daphnin 

Has herbas) atque hac Ponto mihì letta venena 
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Conforme isso ra’abbruscia, e me consurha, 
Abbrucio lauro,’ è facciole spreffummo. 
‘Corrile a la Cetà vierze ncantate 
E de pesole ccà Dafne portate. . 

Pozza afferrare a Dafne Ammore, cómme 
La vacca tene qua uno.. 

' Pe sirve , munte, e valle cammenahno V; 
Lo vetiéllo non trova : ' £ 

"E stracquata sè jetta '• ' 

Accanto na pescherà, 

E tutta se despera , . • , 

Non ce pensa , eh* è nnottè , * ' • ‘ 

E che da la staila stà tanto da rasso . 

A Ddafhe. chiss 1 ammore • ’ ^ 1 

• Pozza mpezzarse v ’n core “ . ' 

Ed io lo vega , e mme nce piglie spasso. 
Corrile a la Cetà vierze ncantate , 

E de pesole ccà Dafne portate. 

Stò tradetore ngrato mme lasciaje 
Cierte stracce na vota , 

Che tanno tanno se f avea spigliate., 

Care 1 * erano state 
Io mo Iè ddougo a tiene 
O terra , a te le ddedeco , e consacro 
Nnanze de chesta porta , azzocchè sacce, 
Che Dafne m’aje da dà pe cheste stracce. 
Corrite a la Cetà vierze ncantate , 

E de pesole ccà Dafne portate . 

Mero isso proprio, lo 'mago Sabino, 

Mm’ ave dato chest’erve, e sto venino^ 
Ch'a lo Hegno de Ponto isso cogliette, 
Addò assaie nce ne songo de ste ccose 
OfJncd, T.I. P Acr 
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Jpse dedit Maris: nascuntur plurima Ponto 1 
His ego sape lupum fieri* & se condire sylyis 
Mcerin , sape animas imis excire stpulchrisy 
Atque satas alio vidi traducere messes . 

D urite ab urbe domum , mea ..carmina ♦ decito, 
Daphnin. . 

Per. cine re Sy AmaryUU forar , rivoque Attenni » 
Trasq-, caput jace\ne respexensihis ego Daphnin 
Aggredì ar : nihil illtDeos nil carpino curati 
Ducile ab urbe domum , mea carmina } ducile 
' Daphnin . \ 

$ ponte sua , dumftrre motorini* ìpsr.honu sri. 
Nescio quid cene est: & Hylax in limine lat-rat. 
Creiìmustan qui amantdpsi sibi s omnia fingunt* 
Pareri e , ab urbe vmt , jam.pqrcriy, camici 
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Accossì ntossecose , ed . io co cheste 
Aggio veduto Mero trasformarse 
*M' lupo, e dinto a le ssereve mpizzarse; 

£ da le ssebbeture 
Caccià li muorte aggio veduto pure 
£ da no campo a ti autro de state 
A boiate porzì li semraenate . ' - : " 

Corrite a la Cetà vierze ncantate, 

E de pesole ccà Dafne portate, 

Porta fora Amarille, cheste ccennere, 

£ ghiettale a lo sciummo caporeto , 

Non te votà dereto , 

Co chesse io l’assauto, e Ile sò ’n cuollo 
A Dafne , che nè Ddieje , nè fattura , 

£ pparole ncantate affatto cura. 

Corrite a la Cetà vierze ncantate, 

E de pesole ccà Dafne portate . 

Ma che d’ è chesto? mente mme ntrattengo, ' 
Vecco la stessa cennera s’ abbampa > 

E’ dà fuoco air autaro ; 

Priesto levammo suono , 

Chesto me pare buono > 

Ila lo cane abbaca , 

Quarche cosa sarrà rent’ a la porta; 

Fosse Dafne che bene ? 

O mme nsonno , e sbarejo ? 

Non serve a ^hire chiù, vierze ncantate» 
Ca vene Dafne mio da la Cetate. 
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Lycijpas , Matti#, 


Lycidas 


Q Vc te Bi*ri , peits ? an (quo via dutit) in 
urbem > 

Mocris - . ; 

O Lytida > vivi pervenimus , advcna nostri , 
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E C IOGA IX* 

MERO- 

Argomiento » 

« * 

£o càrneo appe Vergitelo ; lo sordato $ 

Che one steva ’n possesso s appe lo sfratto, 
£ ttanta collera chino s* ha ppegliato • 
Chi lo voleva decidere issofatto. 

Pe V accorda , Mero U' ha portata 
No presunto de pletore , e de latta t j 
Co Licida se neon tra , e lo cammino , ■■ ; 
Cani anno spassano a Mantova nfno x 

Licida , e Mero. 

Licida 

M Ero frare, addò vaie cossi sofficelo ? 

Dimme la versta, vaie fuorze a Mantova? 
, - «• ? l Mero , < ; ... 

N r è poco si campammo, o caro Licida, 
Corame da do frostiere.* da no barbaro? 

P 3 Co- 
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( Quod nunquam vcritisumui)ut possessor Ugelli 
Dicerct : tìacmea sunt, v etere s migrate coloni. 
Nane viòli, trista ( quoniam sors omnia versai.) 
Hos illi [quod nec bene venat) mittimus hotdos . 


i « • 

/il V 4. ' 

* ; 

’ Lycida* 

Certe equìdem audieram, qua se sul ducere colles 
Incipiunt , mollique fugum iemittere divo , 
Usquead aquam, & veteris jam f racla caca mina 

Omnia caminìbut vestrum servasse Menakam, 

, c ■ • t • : ; . 

/'• *" ' / Moeris v 

Audieras , & fama fuit: sed carmina tantum 
Nostra v aleni , Lycida , tela inter -Mania , 
quantum , 

Chaonias dicum aquila veniente columbas. 
Quo nifi ? me quacunque novas incidere lites 
Ante sinistra cava monuisset ab ilice cornix, 
Nec tuus hic Mari Sy nec viver et ipsc Henalcas. 


*. - 


- ' . 

* • 


- # • Lycida* J 

neu eadit in quenquam tantum scelus ! heu tua 
nobìs 

r-': Tene 
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'(Cosà, che maje mtne potéa supponeré). 
'ÀVimmo da sentì Vsti térretorie % 

Songo le mieje ? e buje sfrattate subbeto 
‘ lassare antiche, e jatevenne a ccancaro? 

. mò' sctire , afftitte, e malariconece 

S Giacché accossinè Véle lo diaschénce . 

A rialà pé ; ghfonta chistó piecofo . 
Mannammo , (deventà le pozza tuóssecd). 

I . W - r • T \ 

‘ - llClto . ‘ , 

Pè cosa certa aveva htiso dicere f 

Ch’avesse a botte de vierze, e de supprechìer ; 
Menarca nuosto recevuto a grazea 
Tutte li terretorie, che accommenzano* 
Da dove le colline abbascio scenneno' 

Pe nfino all’acqua! e a chillo fajo proprio 
Viecchio, ch’ave le ccimrae rotte, e ifraceté» 
Miro 

Tu lo ssentiste, e fuje famtìa prubbccav 
Ma sacce che li' vJèrze.nuoste; valepo 
• Tanto *n miezo a lè spàse, quante, ó Licìda» 
te ppàhAtime Cacftiie, quanno l’ Aquela* 
Vh ’ri 'càoHo jo vene, e se rafférca* epizzeca. 
Ca si n' avesse a mine da coppa n’Elece 
Scavata , na Cornacchia mal’ aurio 
A le rrecchie ntronato, ca li mpicceche* 
E le llite spezzare se dovevano. 

Mero tuiò sarria muorto, e manco, cridemé, 
Wfi a mò Menarca avria potuto vivere. 

' '■ Lidia-. -x 

Ah ’n capo à h* òttimo tale scenbTregiò 
Potè veni ? ah co Menarca nze minora 

P 4 Nce 
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Pane stmul'tccum solatia, rapta , Mcnalca * 
Quis cantra nymphàs? quìi humum ftorentibus 
. herbìs 'l * - ; 

'Spargerti? aut viridi font a ìnduccret umbra ? 
Vel qua sublegi tacitus tibi carmina nuper , 
Cum te ad delicias ferres Amaryillida nostras? 
Tityrt^ dum redto (b re vis estvid) pasce ca- 
. pellas : ‘‘.‘.T* 

Et potum paseas agc Tityn, £ inter agendun 
i>c cut sart capro. ( cornu ferii Ulc ) cavcto*- 
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bete, qua Taro mcdum pe'ffecia. cantbar f 
Yf re tliun * Tiomen ( [supera modo fltantuà nobis t 
Mantua vee misera nimtum . vicina C/emonce} 
Caniahtcs sublime f treni ad sydcra yen * . 
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Nce potea manca quanto de sfìzio , 
Quanto de spasso , e de recrio avevamo? 
E pò addò maje retrovato avriarao 
Chi laudasse le Nninfe, o chi potessero 
• Na mnta ilenata fa , de scinte , e d'ereve 
% O ncoppa a le ffontane fa le prevole ? 

' Pe far’ombriccio a chi nce vene abevere; 
E chi nce contarria li vierze sciovete , 
Che zitto zitto , quanno ad Amarilieta 
Lo spasso nuosto, faciste ira viseta, 

Mme nasconniette sott'a le tteteileea . 

E si no sbaglio accossì accommenzavano: 

: Pè ufi che torno, (la via è corta), o Titerò* 

Fa che ste ccrape buono pascolejano * 
Dapò ch > hanno magnato, falle becero?» 
E mente, che retuorne , *n chierecoccohi 
* Agge sale de no sconti lo rimmaro , . I 
' Ca chillo tozza coram’ a no diavolo » 

Mero 

Anze chi cantsrria chist’autre sdrucciole? 
Che sibbi no c* avesse dato l’ utema 
Mano . e scompute , pur’ isse canta vale 
A Varo , e stà a senti com me decevano, 
Varo lo nomine tujo (se però ’n Mantova*? 
Arra sso , non succede qua desgrazea , 
Pocca troppo a Verona stace prossema,) 
Li cigne co no ? canto assaje docissemo 
- Nft a li celeste portarrannp ’nn swtò# •} 
*.< le . I Licida . : vV. • «.-* 

SI Tape toje scarni sempe pozza no 
Li tasse ammare cchiù che n’è lo ttuosseco; 

* j ¥ 
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Sic cythiso pasta distentent ubera vacca.' 
Jncipe , sì quid habes i & me fecere poetane 
Pierides : sunt & mihi carmina : me quoque 
* dicune ; 

Vatem pastora ; sed non ego credulus illis \ 
ììam ncque adhuc Varo videor , nee dicere Cinna. 
Vigna j sed argueos intef strepere anser olous. 


, - Moerig 

ìdquidem ago : & tacitus , Lycida , mecum ipsc 
voluto , 

Si valeam meminisse: ncque est ignobile carnea, 
tìucadcs o Galateo? quis est nam ludus in undts? 
Hic ver purpureum warios hic flunùna circutrt 
Fundit humus fiores: hic candida populus antro 
imminet , 6* lenta texunt umbracula vite*-. 
Huc àiesv insani f ertane site li tiara fiuclus* 
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Quid ìqua te pura solum sub notte cancntem- 
Audieram ? numero* me mini %st verbo tenere/n. 
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£ si le bacche foie satie de Citeso _ 
Le zizze chiene longhe longhe stennànd: 
Volta sse mmano, frate, e ddà prencipio 
Se tiene che cantare , ca facettero 
A me poro poeta le Ppieride , ' . 

Aggio assaie vierze,e sti pasture diceno 
Póni ca so Poeta , ma so ridacchiate-, 
Pocca , Varo , pe tale già no tenerne , 

He mme fido cantà l’arme , e le grolie 
Pe Cinna, e paro , a dirlo ’n confedenzia* 
‘Gomme tra cigrie strellasse na papara . 

Miro 

K chesto sto ppensanno , o caro Licida*, 
Ma no me PaHecordocierte sdrusciole^ 
Che na vota fàciste , che non erano 
Pè quatt’a mazzo..Ghrano..aspetta,o veccole; 
Ccà vieneienne , Galatea , quà sfizio 
Pinto chessa acqua maje nce pot’ essere. 4 
Na primmavera ccà*, comme na porpora' 
Nce stacele da cà ntuorno a cheste sciomora 
La- terra caccia sciure belle , e barie 
A stó grottone nnamé fic*‘è no tiennero* 

* ? * Chiuppo che fa pennata, e lò ntòrcegìiano 
* Be bile , e pe fa frisco fiutine spanrteno. 

J Via vienetenne 1 , è hséi che se fiagnano 
Lonne ’n faccia à* Io Hto, enfia le scogliera. 
■’-'V' iT * . Licito^ ^ ; ;l "■ \ 

GhianO , pecchi non dice , mo cheli’ autra 

' CanZoney che xafità de notte ntesese 
A lo ssereno cierto allecordareme 
Mme potria lo tuono , s* a mammona' 
lenire le pparole mme potessero* 

P 4 Miro 
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Daphi , quid antiquo s" signorum suspicìs ortus ? 
Rcce Diòpiai processi t Casarìs astrum ; 
Astrum . , quo segctes gauderentf -ugiS us y & quo 
Ducerei apricis in collibus uva colorati v 
laseri, Daphni pyros ; carpent tua poma nepotes . 
Omnia feri a-tas y anìmu quoque: sape ego tongos 
Cantando pur rum memi ni me coaderì Sopés. 
Kunc oblila mifii tot carmina : vox qtioìfc Mcèrim 
Jam fugitjpsa; lupi Ma rim videro priorcs. 
Sed. tamen istà salisi referti ubi sape Mendica* 
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Caitsand'o nastrai in longtim duci i amore? r 
Ri nunc omne tibi stratumfilet aquari omne? 
(.Aspicc) ventosi cecidxrunt murmuris auree 
Bine aito media est nobis via; namh sepulchru 
Incipit qpparere Sianoris : hìc , ubi densas 
Agri cola strihgunt fronde^ Kic, Mariy canamusz 
Hic hados- depone , tamen. veniemut. in k urbem: 
diut si A nox pluyiam ne coUìgat an^i^eremur » 
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V.* \* '• [: • l - .«■ > * v » 

A che gguarde le stelle ? cheste , Dafnide» 
Fujeno fatte co lo munno niemmora : 
Ecco apparesce stella nova , smiccela , 

Ca diceno , che sta l’ arma de Cesare 

• De la streppegna de Dione , e Venderà; 

^ Chesta., farri benire l* abbonnanzia V 
A li campe de frutto , e farri pegnere 
De niro , e giallo l’ uva pe lo pesolo 
De le colline r nzertà le sservateche 
Perazza , o Dafne, azzò le ppera pozzano 
Li nepute magni belle, e mmajateche: 
Tutto Paki se porta, e Panne strujenov 
PecceriHo cantava vierze a nominola 
Li juome sane, e mò da la mmammorep» 
Tutto se a’ è fojuto , e porzl 1’ anemo , 

E la voce porzl n è fa medesema ; 

Creo , ea v lupi primmo mme vedetteroj 
Puro chelle canzune te po dicere 
Menarca nuosto meglio de no muse co - 
Lidia: 

Tu ino. co chesra scusa, uro co st’ autra 
Senza dire addò- tene , cogfionijeme , 

E puro a te lo maro è cornine tavola 
E nullo viento mormora pe 1’ airo . 

Noie si mmo a mmeza via, e gii prencipifc 
A pparè lo sebburco de Bianore . 

Ccà ddò li putature fanno sarcene 
De vite, e fiasche ccà cantarne sdrucciole* 
Gei ssi crapiette lassa , ed arreposate , 

Ca nce arrevamo, non ce pensi, a Mantova r 
P aura r che yenesse a chiovere, 

O se 
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Cantante* licet usque (minus via laici) eamus 
Cantante* ut’ earHuti ego hoc tè fasce levabé. 
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Desine plurapuer.&quod nunt instar, agamus: 

Carmina’ tummelius, cuoi veneri* ipse , canemut** 
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O se facesse notte , e nnuje facimmola 
Sta via canta nno, ca sta via *n coscienxia 
Nce pareri chiù corta ; ailegerirete 
De sto pisó te voglio , ora sù dammelo# 
Mivio 

Feniscela guagliò ; chiù' no mine rompere 
, Lo craneo,e chello che chiù preme facciasi 
Quanno Menarca vene, isso li sdrusciole 
Tre cantarrl, pe mù nefn peni! ad autro. 
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IT'Xtrtmu hunc , Arethusa, mihi conceie latore, 
Pauca meo Gallo , «ii 
tycoris , 

Carmina sunt dicendo ì n«gf« qui* carmina Gallo ? 
Sia cibi , fluttui subtc ria bére Sitano s , 

Pari# 
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Cullo neappaie no f uomo co Uecoro 
Celebre sbrifeja , mperrò net la fict 
Tonno de mano, pocca all* Arpe fon 
Se ne fu Jet te co chella tchef.ce : 
Cornelio app a mmorì pc lo dolore t 
Vergilejo ed isso no paro di amici 
Erano care , co bierre procura 
Sta pania de sani, leyà sta turai 


O Aretusa mia fannie na grazea 

Ajutame a scompl st’ utema chelieta ? 
lo poco cose voglio a Ggallo dicere * 

Ma che però le boglia puri! lejere 
Licore stessa co piacere * e sfizio • 

Viene sò chiste : chi sarrà sì aseno» 

Ch* a lo dereto vò ne jà a Gcornelio 
Gallo li viene ? orsù mo soscia, e nfruceca» 

Che 
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Doris am Ara suam non intermisceat undam, 
Incipe ; sóllicito's Galli dicamus amores : 
Durn tenera attondent simee virilità captila. 
Non rcanimus surdis: respondem omnia sylvce. 
Qu& nemora, aut quivès- salìus habuère puellce 
Najades , indigno cum Gallus amore perirei ? 
Nam ne^, Parnassi vobis juga, nam\neq\ Pindi, 
Ullà moram ferire -, ncque Àonia Aganippe. 
ìllum etiam lauri, illum edam fiérere my ricce: 
Pinifer illum etiam sola sub rupe jacemem 
Mtenalus , & gelidi fleverunt saxa Lyccei , 
Stant & oves drcum , nostri necpetnitet illasr 
Nec te pcenìteat pecoris , divine spoeta , 
Epform&us ftep ad fiutkioa fwit AdonUrf 
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E c'iofe i X. 

Che te pozza vedè co la sia Doria 
’N pace , n« tjuanno tu cammine, e sciulie 
Pe sott’a li* acque , e ramare de Secilia, 
Chella coll’ ònne tore mmescare vogliasi, 
©i fuoco nfò» cantammo cornine proprio 
Fuje 1’ amatore de Gallo ncojetissimo 
Mente ste ccrape co lo ; musèo attonnano 
Le ccimme cimme a li virgulte tiennere; 
Non cantammo a li surde, ca nce senteno 
£ a lo canto responneno ste ssireve. 
Deckeme no poco, Ninfe Najàde , 

Dinto a qui vuosco ncaforchiate stiveye» 
E quale, macchia ntrattenè poteva ve , ,** 
Quaimo p’auzame li «carpane, e zuoccol* 
*N pizzo stié Callo, e pe l asci lo spireto- 
Saccio ciertó ca nó ve mrattenevano 
Nè lo Monte Parnaso v nè KAonio 
Aganippo, nè Pinno ’n mieto Grecia* 

Pe la piatale, che de chillo avevano » 

Se veddero li làure porti chiagnere * 

Le mmerice parzi , lé monte Menalo 
Chino de pigne, e lo Liceo , che carreca- 
Stace de neve senape , fa no frivolo . 
Mente pe tterra stiso lo vedevano 
Sotto na rapa scura, e soletaria . 

£ da tutte le pparre V attornejano 
Le ppecore portine, chelle ppecort 
Che fanno tanta festa ’n che mme vedenoi 
Chelle,, a le quale tu Poeta autissemO' 
Dovarisse portL pur’ affecchienzea ; 

Pocca Adone sibbè bello de mutria» 
Sebbè Signore » puro no sdegnavate 

De 
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'Venit & Opilio : tardi venere bubulci : •- 
Vvidus hybema venie de glande Menalcas . 
Omhesy unde amot iste roganti tibi venie Apollo*, 
Galle quid insanis ?. inquit : tua cura Ly corto 
' Perque nives Èliunt , perque horrida castra 
. secata est v . • 

Venit & agresti capitis Sytvanus honort , 
Flor.entes ftrulas , 6> grandia lilia quassans . 
jP<z/r Dea* Arcadia venit , vidimus ipsì 

Sangui nei s ebuli baccis , minioque rubentem . 
Et , quis erit modus ? inquit , amor non talta 
curai. . 

1 lacrymis erudelis amor, ntc gramina rivis, 
Nec cythiso saturantur apes , nrc fronde captila. 
Tristìs at illi tamen : Cantabitìs'Arcades, inquit, 
Montibus hoc vestrìs : jo/i cantare ptriti 
Arcadts : o miài tk quam molliur ossa quiescenti 
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Egloga X _ $57 
De portarle pascenno pe le sciommora . 
Vennero li pasture , adaso vennero 
Appriesso li vojare, e nno mmancajece 
Menarca tutto nfuso, pocca ccogliere 
Era stato le glianne > ed avea chiuoppeto. 
Tutte l’ addetti mannavano : ora contace 
Ch’amore è chisto tujo? ched è sta vernia? / 
Venette Apollo , ,e ddisse: alò Cornelio 
Ss' uocchie nninto mpetrate, e de cefescola 
Rape , che buò rapazzì, vist aggio io proprio^ 
Lecore toia , che ghieva appressi n’autro 
E pe ddò póppe mmiez' a nnive,e a eserzete 
Co na faccia cchiù tosta de na ncunea. 
Venne Sirvano, *n capo na sarvateca V,/ 
Corona aveva , e ’n mano certe fferole 
Sciorute, e gighe gruosse quant’a n’arvolo, 
Venn’ appriesso porzì lo Ddio d’Arcadeja 
Pane, che co chist’uocchie nuje vedette mo, 
Che la faccia tenea tenta de minio, 

£ ffatta rossa co le bacche d’ Ebolo , 

Che muodo è difeso? disse, via feniscela: 

Ca ad ammore ste ccose no le mportono 
Comme a na cura 1’ ave a lo servizejo. 

De chiamo sto crodele male se satea , 
Gomme maie puro sazejate restano , 

E' 1* erve d’acqua , e l’ape de lo citeso. 

Ma Gallo afiritto , e co na voce frebbde 
Accossl responnett* : o vuie d* Arcadeja , 

A lo mmacaro chesto vuje cantatelo 
A ste mraontagne voste , pocca pratfeche 
Sulo vuje a cantare site , o Arcade , 

O dopo muorto , quanto chiù sarjiano 


3S* E ciac, a & T 

V atra meos olirti si fistula dicat amora • 
Atque uiinam ex vobis unus , ve$trìq\ fuissem 
A ut custos grcgis , aur matura vìnit or uvee. 
Certe , si ve mihi Phyllis , *£y« Amyntas, 
Seu quicunq\ furor (quid tum,si fuseus Amyntas 
Et nigrce viola sunt , & vacciniti nigra) 
Mecum inter salìces lenta sub vite Jaceret : 
Serta mihi Phyllis legeret , cantata, Amyntas, 
Hic gelidi fontes \ hic molila fretta Lycorii 
Hic nemus : hic ipso tccum consumtflr avo, 
Nunc insanus amor duri mt Martis in armis 
Tela inter media atque aiversosdetìnet liostes . 
Tu procul a patria (jne tit mihi credere ) tantum , 
Alpina: ah dura nives &. fri gora Rheni 
Me s ine sola viden ah te ne fri gora ledami 
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Viatc st'ossa, si cantà volissevo 
• St’ammorejnio co sse zampogne, e fistole? 

O mm* avesse lo Cielo fatto raiea 
Ch* io puro fosse nato int’ a ste ssireve 
Comm’ad uno de*vuie,ch’o a guardà pecore 
Me ne jarria mo proprio, o co la fescena 
L’uve ammature a bennegnare» e a cogliere. 
-Certamente s" io amasse Aminta, o Fillede», , 
O conc* auto ( eh* a me no mine fa specie, ? 
Ch’ Aminta è bruno, e niro comm 'amorola,; 
Ca le biole songo, nere , e ppiaceno; ) 
Starnano isse co mmico ntra li salece 
Sotta na vite > che facesse prevola , 
j.E Aminta cantarria ,e a coglie Pillede » 
Sciure jarria pe na giorlanna fare me • ...y 
Lecò fontane fresche , e prate mprbete 
^Ccà stanno, e buosche, e luòche soletarie, 

,Ccà 1* anno consumare, che mme restano* 
Vorria sulo co ttico ’n fine a 11’ utemo . 

No pazz’ ammore già m’ ha fatto mettere 
Pe desperazione *n miez' a sciabbole , 

E llebarde de Marte ,, e de continuo 
Stongo d’ essere acciso. co ppericolo , 

Ogne ghiuomo appesone aggio .lo cuojero, 

*N miezo a nnemmice,ne mme pozzo movere. 

E ttu cruda lontana da la patrea 

Sola senza de me ( cosa che credere 
No Io poteva maie ) pe -li freddisseme 
Alpe vaie cammenanno, e ddò se sciulia 
Ncoppa li jacce ne lo Reho rapeto . 

‘Pocc’è cossi ; li fridde ah non te facciano 
F’iglià ciammuorejo,e chesse chiame teunere 

• 1 A ^ 
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Ah tibi ne teneras glacics secel aspera flauto.*. 
Jbo , (y Chalciiico qux sunt mihi condirà versa 
Carmina, pastoris Siculi moduiabor avena . 
Ccrtum est in sylvis , inter spelea ferarum 
Malie pati tcncrisqiie meos incidere amores 
Arboribus' créscerti ''ilice , crescetis amores. 


Intere a misti? lustrabo Menala nymphis ; * - 
Aut acres venabor apro? : non me ulta V et abunt 
Frigora Parthenios canibus circundare saltus. 
Jam mihi ‘ver rupés videbr lucosque fonante? 
Ire : libei Partho tofquere Cydonia cornu 
Spicula: tanquam hàc sit nostri medicina furoris 
Aut Deus ille malis hominum mitescere discttt. 
Jam neq\Hainadryades rutsusxnec carmina nobis 
ìpsa placent , y ips* rursus concedite sylvce . ' 

Non illum nostri possunt mutare - labores 
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Li jaccie rune ah nò fellà te vogliano . ~ 
Me ne jarraggio spierto , e co no ciufolo 
Che me rialaie no Poeta de* Secilia 
Cantarraggio nzò , eh’ a bierze Eubojece 
Componiette na vota, e sso ’n zaecocciola. 
Resolut’ aggio meglio ini* a- Ile ssireve 
Volè pati, dinto a Ile ttane Orrede 
D’ anemale feroce-, e ’n faccia ncidere 
Le scorze tennere de li giuven’ arvole 
L’ aminure mieje a lettera' de scatola* 

/E cornine cVrille appoco appoco crescevo. 
Cossi 1 ’ ammure cresciarranno nzemmora. 
Voglio manto gerà lo monte Menalo 
v ’N compagnia de le Nninfe,o pure metterme 
A dà la mena a li' puorce sarvateche : 

Nè neve, o friddo,nè ttempesta, o tronolà 
Mme ropedarranno co li cane scorrere 
Ntuorno li cuolle, e buosche de Partenejo; 
Già mme pare sfilà pe rrupe , e ssireve , 
Addò li viente nzerrejano, e ssiscaho , 

E ssajettà co n’ arco a ffrezza i ciereve . 
Chi sa sto sbiamiento , sto sarzizeo- 
Mme fòsse medecina , e cornine purega* 
Mme cacciasse da cuorpo sta schefienzea 
/ Sto pazz’a minore? e se mpaf asse all’utemo 
Sto Dio crodelea avè pietà de ll’uommene? 
Ma sò da capo , i vierze ahimè non piaceno» 
Aimè vanno na jota 1 ’ Amattiade . 

Sir ve de nuovo jatevenne a ccancaro'. 
Gaccià n‘ ammore viecchio da lo stommaco» 
Che stare radecato int’a lo fecato , - 
*E mportusato dinto a lo vellicolo* 

Op, ined . TI. Q Fa- 
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Ncc si frigo ribus mediis Hcbrumquè hìbamus , 
Sithoniasque nives hyanis subeamus aquosct. \ 

Wec si, cum moriens dita libar aret in ulmo, 
JEthiopum versemus oves sub ridere Cancri . 
Omnia vittcit amor : & nos cedamus amori. 

Hac sat erit, diva, vestrum cecinisse poetami - 
Dum sedei , & gracili fiscellam texit hibiseo, 
Pierides , vos hac facietis maxima, dallo : 

Gallo , cu) us amor tantum mihi cresci* itthoras , 
Quantum vere novo viridi* se subjìcit alnus. 
Surgamus : soler esse gravi* cantantibus umbra : 
Juniperi gravis umbra:. noce t & frugibus umbra: 

Ite domum satura, venir Hesperus, ite capelli. 





Egloga X. 


Fatiche » e sdente poneno na cufece . 

Tu può *n miezo a li jacce de Seberea 
Kart* annevà* co nneve de Sitonea 
- Cornine- sorbetta de lemtnóne, o fravole: 
Può le ccrape vottà sotto la torreta 
Zona , addò stà la stella de lo cancaro, 
Addò la scorza secca ncoppa- all’ arvole ; 
Ca ammore vence tutto , chillo fauzo 
Cecato, afr che- abbesogna a fforza^ cedere. 

Che lo Poeta vuosto-, o Deie Pieride , 

Sta cosa aggia cantato vasta , e suffece, 
Ment* assettato na fuscella a «essere* 

S r è puosto* co li- junche, che se chiejano; 
Chello, ch’àvite a ffare eje, che piacciano 
Ste ccose a Ggallo- assaje a ssaie proprio» 
A Ggallo dico r pe echi sento crescere - 
L* ammore che- le porto, e l’affecchienzea, 
Comme de Primmavera crescali’ ummeto» 
L’alno chiantato accuostode le sciommora. 
Susimmortce via sù\ ca solenocere 


L’ ombra a chi canta, l’ombra de jenipare 
Che- chiù de tutte face male , e causa 
Porzì a 11 semmenare la scajenzea j 
Via crape jatevenne , pocca satore- 
- Site, ed Espero ’n Cielo ncigua a lucere* 
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